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© ¥ Agence Régionale de Sante
Languedoc-Roussilton

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi20119 €3 . 600 6

Modifiant 1a dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De I'EHPAD d'AUROUX

VU

VU

VU

VU
VU

VU

VU

vuU

VU

VU

VU

VU

le code de 'action sociale et des familles, notamment ses arficles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suijvanis ;

les articles L.111-3 et L..174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2001-647 du 20 juiliet 2001 relative & fa prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agées et a l'allocation personnalisée d’autonomie, modifiée ;

la loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant Faction sociale et médico-sociale ;

la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2003 "portant reforme de Phopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires”, gui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére & celle-
ci la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L 314-1
du CASF) ;

la loi n® 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n° DGCS/5C/DSS/M1A2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
I'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueiliant des personnes handicapées et des personnes agées ;

larrété du 13 ac(t 2004 modifiant Parrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu a l'article 5-1 de la loi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les &tablissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de [a CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes 3gées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 ie montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article L. 314-3 du code de I'action sociale et
des familles ;

Farrété ARS LR/2010-121 du 29 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, détéguee territoriale de 1a Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale de fa Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40.70 — Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussilion.sante.fr

Arrété N°2011283-0006 - 18/10/2011

Page 1




ARRETE

ARTICLE 1%:

La dotation globale de soins de I'EHPAD d'AURQUX
N°® FINESS : 480 780 444

pour l'exercice 2011 est fixée & : 571 558,00 € dont 85 000 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’'un mois 4 compter de sa
notification pour les personnes auxquelles il a été notifi¢ ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pble médico-social de la direction de l'offre de soins et de I'autonomie, la déleguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié a Pétablissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Fait & Mende, le ‘ 8 OCT. 201

Le directeur général de I'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par délégation

La déléguée territoriale départementale,

L

Anne MARON SINMONET

Page 2 Arrété N°2011283-0006 - 18/10/2011
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Délegation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi2011 £9 3. cooF
Modifiant la dotation globale de soins pour I'exercice 2041
De FEHPAD de CHANAC

VU le code de 'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivanis ;

VU les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de ia sécurité sociale ;

VU  laloin® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agées et a l'allocation personnalisée d’autonomie, modifiée ;

VU  laloin® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU  laloin® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et fransfére 4 celle-
ci la compétence d'autorisation et de farification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L 314-1
du CASF) ;

VU la oi n° 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

VU  lacirculaire n° DGCS/AC/DSS/MA/2011/180 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
l'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes agées ;

VU  larrété du 13 a0t 2004 modifiant 'arrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu a l'article 5-1 de la Ioi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

VU Tarrété du 9 mai 2011 fixant pour 'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les éfablissements et services
relevant de la CNSA ;

vu la notification de 1a CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

VU la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dofations régionales limitatives mentionnées a l'article L. 314-3 du code de l'action sociale et
des familles ;

VU Parrété ARS LR/2010-121 du 29 avril 2010 portant délégation de signature &
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée ferritoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussilion — Délégation territoriale de la Lozére
immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40,70 — Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars Janguedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0007 - 18/10/2011 Page 3




Page 4

ARRETE

ARTICLE 1°:

La dotation globale de soins de 'TEHPAD de CHANAC
N° FINESS : 480 780 451

pour l'exercice 2011 est fixée a: 376 847,00 euros dont 11 300 euros de crédits non
reconductibles.

ARTICLE 2 :

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégionai
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d'un mois & compter de sa

notification pour les personnes auxquelles il a ét¢ notifie ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 ;

Le responsable du pdle médico-social de la direction de I'offre de soins et de l'autonomie, la déléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié 4 'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Fait & Mende, le 10 oc1. <ot

Le directeur général de 'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par délégation

La déléguée territoriale départementale,

e MARON SIMONET

Arrété N°2011283-0007 - 18/10/2011
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de Santé

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LR/2011 2?3.. 0‘006

Modifiant [a dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De I'EHPAD du centre hospitalier de FLORAC

VU

VU

VU

vu
vu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

vu

le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-5 et 7 du code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2001-647 du 20 juillet 2001 relative 2 fa prise en charge de a perte d'autonomie des
personnes ageées et a I'allocation personnalisée d'autonomie, modifiée ;

fa loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

fa loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de hépital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére 4 celle-
ci la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services medico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L. 314-1
du CASF);

fa loi n® 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n° DGCS/5C/DSS/MA/2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
l'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes &gées ;

I'arrété du 13 ao(t 2004 modifiant I'arrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu & l'article 5-1 de la loi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arrété du 8 mai 2011 fixant pour I'année 2011 ia contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article |. 314-3 du code de l'action sociale et
des familles ;

Parrété ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant detégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, détéguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territeriale de fa Lozére
Immeubie Le Saint-Clair - Avenue du 11 Novembre — BP 136 - 48005 Mende Cedex
Tél ; 04.66.49.40.70 — Fax ;: 04.66.49.03.07 — www.ars languedocroussilion.sante.fr

Arrété N°2011283-0008 - 18/10/2011

Page 5




ARRETE

ARTICLE 1°:
La dotation globale de soins de 'EHPAD du centre hospitalier de FLORAC

N° FINESS : 480 783 216

pour I'exercice 2011 est fixée & : 703 623,00 € dont 29 735,00 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’un mois & compter de sa
notification pour les personnes auxquelles il a ét¢ notifié ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 ;

Le responsable du pdle médico-social de la direction de I'offre de soins et de l'autonomie, la déléguée
territoriale du département de |la Lozére sont chargés, chacun en ce qui e concerne, de Fexécution du
present arrété qui sera notifié a 'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Fait 2 Mende, le 4 g 0CT. 2011

Le directeur général de 'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par déiégation

La déleguée terriforiale départementale,

iz

Anne fIARON SIMONET

Page 6 Arrété N°2011283-0008 - 18/10/2011
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B Agence Régionale de Santé b
Languedoc-Rousstiol

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi2011 £33 - o0

Modifiant la dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De I'EHPAD "Joseph Caupert” au BLEYMARD

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le code de |'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivanis, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et sujvanis ;

les articles L.111-3 et 1..174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

la loi n° 2001-647 du 20 juiliet 2001 relative 3 Ia prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agées et 4 'allocation personnalisée d'autonomie, modifiée ;

ia loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant 'action sociale et médico-sociale ;

la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de 'hépital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires”, qui met en place les Agences Régicnales de Santé et transfére a celle-
ci la compétence d'autorisation et de farification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L. 314-1
du CASF) ;

la loi n° 2010-1594 du 20 decembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n® DGCS/5C/DSSMAR011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
lexercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueiilant des personnes handicapées et des personnes agées ;

larrété du 13 aolt 2004 modifiant I'arrété du 26 avril 1989 fixant fe contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu a P'article 5-1 de Ia loi n° 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

lFarréte du 9 mai 2011 fixant pour 'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de depenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du & mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article L 314-3 du code de F'action sociale et
des familles ;

l'arrété ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon - Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tal. : 04.66.49.40.70 - Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0009 - 18/10/2011 Page 7
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ARRETE

ARTICLE 1°":

La dotation globale de soins de I'EMPAD "Joseph Caupert” au BLEYMARD
N°® FINESS : 780 780 394

pour I'exercice 2011 est fixée & : 842 597,00 € dont 35 700,00 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d'un mois a compter de sa

notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres
persennes.

ARTICLE 3:

Le responsable du pole médico-social de la direction de l'offre de soins et de l'autonomie, la déléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du

present arréte qui sera notifié & I'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Faita Mende, le ¢4 @ 0CT. 2011

Le directeur général de I'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par delégation

La déléguée territoriale départementale,

Anne MARON SIMONET

Arrété N°2011283-0009 - 18/10/2011




@ 3 Agence Régionale de Santé
Languadoc-Roussillon <

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi2011 £¥3 - 0010
Modifiant la dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De I'EHPAD Du centre Hospitalier de LANGOGNE

VU

vu
vu

VU

VU

VU

vy

VU

VU

VU

VU

VU

le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 el suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

la toi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d'autonomie des
personnes agees et a l'allocation personnalisée d'autonomie, modifige ;

Ia foi n° 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2008 "portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la
sante et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére & celle-
ci la compétence d'autorisation et de farification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie {articles L 313-3 et L 314-1
du CASF) ;

fa loi n® 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 :

la circulaire n® BGCS/5C/DSSI1A/2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
l'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueiliant des personnes handicapées et des personnes agées ;

l'arrété du 13 aoGt 2004 modifiant I'arrété du 26 avril 1998 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu & l'article 5-1 de Ia loi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions saciales et médico-sociales ;

l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 fa contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du 6 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 ie montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article L 314-3 du code de I'action sociale et
des familles ;

Parrété ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon — Délegation territoriale de la Lozére
immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cadex
Tel. . 04.66.49.40.70 — Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussiilon.sante.fr

Arrété N°2011283-0010 - 18/10/2011 Page 9




ARRETE

ARTICLE 1"

La dotation globale de soins de 'EHPAD du centre hospitalier de LANGOGNE
N® FINESS : 480 783 180

pour I'exercice 2011 est fixée & : 877 240,00 € dont 10 680,00 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d'un mois a compter de sa
notification pour les personnes auxquelles il a été nofifie ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pole médico-social de la direction de F'offre de soins et de Fautonomie, la deléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera notifié a I'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Faita Mende, le § § (T, 2011

Le directeur général de l'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussiifon

Et par délégation

La déléguée territoriale départementale,

Anne MARON SIMONET

Page 10 Arrété N°2011283-0010 - 18/10/2011




@ 3 Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussiflon «

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi2011 2% 300
Modifiant la dotation globale de soins pour Fexercice 2011
De 'EHPAD de LUC

VU

VU

VU

vu

VU

vu

VU

vu

VU

vu

Vi

vu

le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivanis, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

ta loi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agees et 4 l'allocation persennalisée d'autonomie, modifige ;

la loi n° 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

la loi n® 20089-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de Fhdpital et relative aux patients, a la
sante et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére a celle-
ci ia compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L. 314-1
du CASF) ;

la loi n® 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n® DGCS/5C/DSS/1A/2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
l'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes agées ;

larrété du 13 ao(t 2004 modifiant I'arrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention piuriannuelle prévu a f'article 5-1 de la loi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
f'objectif de dépenses et le montant annuet des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article L 314-3 du code de F'action sociale et
des familles ;

larrété ARS LR/2010-121 du 14 avrit 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére :

ARS du Languedoc-Roussiflon — Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair ~ Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40.70 — Fax : 04.66.48.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0011 - 18/10/2011
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ARRETE

ARTICLE 1°":

La dotation globale de soins de I'EHPAD de LUC
N° FINESS : 480 780 469

pour I'exercice 2011 est fixée & : 433 438,00 € dont 60 000 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2 :

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’un mois a compter de sa

notification pour les personnes auxquelies il a ét&¢ notifié ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pole médico-social de la direction de l'offre de soins et de l'autonomie, Ia déléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du

present arrété qui sera notifié & I'établissemnent concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Fait a Mende, le

10 0CT. 201

Le directeur général de I'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par délégation

La deléguée territoriale départementale,

A

Anne MARON SIMONET

Page 12 Arrété N°2011283-0011 - 18/10/2011




] Agen Ré

gionale de Santé
Languedos-Roussillon <

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LR12011£??> ool

Modifiant ia dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De YEHPAD St Jacques a Marvejols

VU

VU

vu

VU

VU

Vi

VU

VU

VU

VU

VU

VU

le code de l'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 ef suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de Ia sécurité sociale ;

la loi n° 2001-647 du 20 juillet 2001 relative a la prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agées et a l'allocation personnalisée d’autonomie, modifiée ;

Ia foi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant 'action sociale et médico-sociale ;

la foi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la
sante et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére a celle-
ci la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L 314-1
du CASF);

fa loi n° 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n® DGCS/EC/DSS/1A/2011/160 du 29 avril 201 1relative aux orientations de
l'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes agées ;

l'arréte du 13 aolt 2004 modifiant 'arrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de fa convention pluriannuelle prévu & 'article 5-1 de Ia loi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

I'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de ta CNSA ;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la decision du 18 mai 2011 parue au journal officief du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées 2 l'article L 314-3 du code de I'action sociale et
des familles ;

Farréte ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature 4
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon ~ Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 ~ 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40.70 — Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0012 - 18/10/2011
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ARRETE

ARTICLE 1*:

La dotation globale de soins de 'EHPAD St Jacques a Marvejols
N® FINESS : 480 783 166

pour Fexercice 2011 est fixée 4 : 1 644 489 € dont 9 600,00 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2 :

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’un mois a compter de sa

notification pour les personnes auxquelles il a été notifie ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pole médico-social de la direction de l'offre de soins et de 'autonomie, la déléguee
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
present arrété qui sera notifié 4 I'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de ia Lozére.

Fait & Mende, le {1 0 OCT. 2011

Le directeur général de l'agence régionale de santé
Du Languedoc-Reussillon

Et par délegation

La déléguée territoriale départementale,

Page 14 Arrété N°2011283-0012 - 18/10/2011
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» Agence Régionale do Santé
Languedot-Roussillon <

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi2011 $§3 . 601>

Modifiant la dotation globale de soins pour |'exercice 2011
De I'EHPAD "Résidence les 3 sources” a MEYRUEIS

VU

VU
VU

VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

vu

ViU

le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

la loi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d'autonomie des
personnes agées et a l'allocation personnalisée d'autonomie, modifige ;

la loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

ta loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de Fhopital et relative aux patients, a la
sante et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére a celle-
¢i la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie {articles L 313-3 et L 314-1
du CASF) ;

fa loi n° 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n° DGCS/5C/DSS/1A/2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociatx
accueillant des personnes handicapées et des personnes agées ;

Parrété du 13 ao0t 2004 modifiant Farrété du 26 avril 1989 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu & I'article 5-1 de la loi n° 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour 'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
I'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes &gées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées 4 l'article L 314-3 du code de l'action sociale et
des familles ;

l'arrété ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon - Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tel, : 04.66.49.40.70 - Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0013 - 18/10/2011
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ARRETE

ARTICLE1*:
La dotation globale de soins de YEHPAD "Résidence les 3 sources" 4 MEYRUEIS
N° FINESS : 480 780 766

pour F'exercice 2011 est fixée & : 935 962,00 € dont 26 000 euros de crédits non reconductibles

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’un mois 4 compter de sa
notification pour les personnes auxquelles il a ét¢ notifié ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pble médico-social de la direction de I'offre de soins et de l'autonomie, la déléguée
territoriale du departement de fa Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
present arréte qui sera notifié a V'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfeciure de la Lozére.

FaitaMende,le 4 0 0C7, 201

Le directeur général de 'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par delégation

La déléguée territoriale départementale,

-‘ "t,éf‘@fb

Anne MARON SIMONET

Page 16 Arrété N°2011283-0013 - 18/10/2011
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@ 3 Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussitlon «

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LR/2011 8?3 ~col L‘

Modifiantla dotation globale de soins pour I'exercice 2011

De I'EHPAD de NASBINALS

VU le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivanis, R. 314-1 et suivants :

VU  les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

VU la loi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative 3 la prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agées et 4 l'allocation personnalisée d’autonomie, modifiée |

VU la loi n° 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU  laloi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de Fhopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére a celle-
ci la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles |. 313-3 et L 314-1
du CASF) ;

vu la loi n® 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

VU la circutaire n® DGCS/5C/DSS/1A2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueiliant des personnes handicapées et des personnes agées ;

VU Parrété du 13 aolt 2004 modifiant I'arrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu & I'article 5-1 de la loi n° 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

vu l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

VU  la notification de la CNSA du & mai 2011 fixant les enveloppes régionales fimitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

VU  la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article L 314-3 du code de l'action sociale et
des familles ;

vu Farrété ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a

Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Rousslllon — Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BFP 136 — 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40.70 ~ Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0014 - 18/10/2011

Page 17




ARRETE

ARTICLE1*;
La dotation globale de soins de 'EHPAD de NASBINALS
N° FINESS : 480 783 372

pour I'exercice 2011 est fixée & : 505 640,00 euros dont 40 000 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’'un mois & compter de sa
notification pour les personnes auxquelles it a été¢ notifié ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pole meédico-social de la direction de l'offre de soins et de I'autonomie, la déléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de exécution du
présent arrété qui sera notifié a 'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture de la Lozére.

FaitaMende,le § 8 0CT, 2011

Le directeur général de I'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par délégation

La deléguee territoriale départementale,

Anne MARON SIMONET

vy
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@ > Agence Réionale de Santé
Languedoc-Reussillon <

Délégation territoriale de fa Lozére

ARRETE ARS LR/2011 2‘3’3, co S

Modifiant la dotation glohale de soins pour I'exercice 2011
De FEHPAD de VILLEFORT

VU

VU
VU

vu

VU

VU

VU

A

VU

VU

VU

VU

le code de I'action sociale et des families, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de la sécurité sociale

ta foi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d'autonomie des
personnes agées et 4 l'alfocation personnalisée d'autonomie, modifige ;

Ia loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

fa ioi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de 'hdpital et relative aux patients, a Ia
sante et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére a celie-
¢i la competence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
retevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L 314-1
du CASF) ;

la loi n® 2010-1594 du 20 decembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n® DGCS/6C/DSS/1A/2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
lexercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes agées ;

l'arrété du 13 aolt 2004 modifiant Parrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu & P'article 5-1 de la loi n°® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arréte du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
f'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées a l'article L 314-3 du code de I'action sociale et
des familles ;

arréte ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Rousshlon — Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novernbre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40.70 — Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0015 - 18/10/2011
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ARRETE

ARTICLE 1% :
La dotation globale de soins de 'EHPAD de VILLEFORT
N° FINESS : 480 780 477

pour I'exercice 2011 est fixée & : 613 494,00 € dont 9 000 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’un mois & compter de sa

notification pour les personnes auxquelles il a été nofifie ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3 :

Le responsable du pdle médico-social de la direction de l'offre de soins et de I'autonomie, la déléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du

présent arrété qui sera notifié a I'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de ia Lozére.

Faita Mende,le 4 g OCT, 2011

Le directeur général de 'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussillon

Et par délégation

La déléguée territariale départementale,

Anne MARON SIMONET
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B Agence Régionale do Santé
Languedoc-Roussilion <

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LR/2011 8? 3. o0lb

Modifiant la dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De 'EHPAD Du centre hospitalier de Saint Chély d'Apcher

VU

vu
VU

VU
VU

VU

vu

vu

vu

VU

VU

VU

le code de I'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de Ia sécurité sociale ;

la loi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d’autonomie des
personnes agees et a I'allocation personnalisée d'autonomie, modifiée ;

la loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

la loi n® 2008-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la
sante et aux territoires”, qui met en place les Agences Régionales de Santé et fransfére a celle-
ci la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L 314-1
du CASF);

la foi n° 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n® DGCS/5C/DSS/1A/2011/160 du 29 avril 201 1relative aux orientations de
i'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueiliant des personnes handicapées et des personnes agées ;

l'arrété du 13 aolt 2004 modifiant Parrété du 26 avril 1998 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu a l'article 5-1 de Ia loi n° 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maiadie,
l'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la decision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales fimitatives mentionnées & l'article L 314-3 du code de I'action sociale et
des familles ;

Farrété ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussilion — Délégation territoriale de la Lozére
immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tél. : 04.66.49.40.70 — Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.ir

Arrété N°2011283-0016 - 18/10/2011
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ARRETE

ARTICLE 1% ;

La dotation globale de soins de 'EHPAD du centre hospitalier de Saint Chély d'Apcher
N° FINESS : 480 783 158

pour I'exercice 2011 est fixée 4 : 1 844 575 € dont 32 500 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d'un mois a compter de sa

notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les autres
personnes,

ARTICLE 3 :

Le responsable du péle médico-social de la direction de l'offre de soins et de lautonomis, la déléguée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du

présent arréte qui sera notifié & I'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére.

Fait & Mende, le § 0 OCT. 201

Le directeur général de 'agence régionale de santé
Du Languedoc-Roussilion

Et par délégation

La déléguée territoriale départementale,

Anne MARON SIMONET
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B Agence Régionale de Santé
Languedos-Raussition <

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LRi2ot1 ¢¥3. ol T~

Modifiant [a dotation globale de soins pour I'exercice 2011
De FEHPAD "Résidence La Margeride"” 8 CHATEAUNEUF DE RANDON

VU

VU
VU

VU
VU

VU

vU

VU

VU

Vi

VU

\'48;

le code de |'action sociale et des familles, notamment ses articles L. 232-1 et suivants et
R.232-1 et suivants, L. 312-1 et suivants, L. 314-1 et suivants, R. 314-1 et suivants ;

les articles L.111-3 et L.174-6 et 7 du code de la sécurité sociale ;

fa loi n® 2001-647 du 20 juillet 2001 relative & la prise en charge de la perte d'autonomie des
personnes agees et a I'allocation personnalisée d'autonomie, modifiée ;

la loi n® 2002-2 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 "portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires", qui met en place les Agences Régionales de Santé et transfére a celle-
ci la compétence d'autorisation et de tarification des établissements et services médico-sociaux
relevant d'un financement au titre des crédits d'assurance maladie (articles L 313-3 et L 314-1
du CASF);

ta lof n° 2010-1594 du 20 décembre 2010 de financement de la sécurité sociale pour 2011 ;

la circulaire n® DGCS/6C/DSS/MA2011/160 du 29 avril 2011 relative aux orientations de
l'exercice 2011 pour ia campagne budgétaire des établissements et services médico-sociaux
accueillant des personnes handicapées et des personnes agées ;

l'arrété du 13 aolt 2004 modifiant Parrété du 26 avril 1999 fixant le contenu du cahier des
charges de la convention pluriannuelle prévu a l'article 5-1 de Ia loi n® 75-535 du 30 juin 1975
relative aux institutions sociales et médico-sociales ;

l'arrété du 9 mai 2011 fixant pour I'année 2011 la contribution des régimes d'assurance maladie,
{'objectif de dépenses et le montant annuel des dépenses pour les établissements et services
relevant de la CNSA ;

la notification de la CNSA du 5 mai 2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011
des services accueillant des personnes agées et des personnes handicapées ;

la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le montant
des dotations régionales limitatives mentionnées & l'article L 314-3 du code de I'action sociale et
des familles ;

l'arréte ARS LR/2010-121 du 14 avril 2010 portant délégation de signature a
Mme Anne MARON SIMONET, déléguée territoriale de Ia Lozére ;

ARS du Languedoc-Roussillon ~ [3élégation territoriale de la Lozére
immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
Tel. : 04.66.49,40.70 - Fax : 04.66.49.03.07 — www.ars.languedocroussillon.sante.fr

Arrété N°2011283-0017 - 18/10/2011
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ARRETE

ARTICLE 1° :

La dotation globale de soins de 'EHPAD "Résidence La Margeride” 3 CHATEAUNEUF DE
RANDON

N°® FINESS : 480 780 659

pour f'exercice 2011 est fixée & : 726 467 € dont 13 000 euros de crédits non reconductibles.

ARTICLE 2:

Les recours éventuels contre le présent arrété doivent parvenir au secrétariat du Tribunal Interrégional
de la Tarification Sanitaire et Sociale de BORDEAUX dans un délai franc d’'un mois & compter de sa

notification pour les personnes auxquelies il a été nolifi¢ ou de sa publication pour les autres
personnes.

ARTICLE 3:

Le responsable du pole médico-social de la direction de I'offre de soins et de l'autonomie, la délégueée
territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arréié qui sera notifié & I'établissement concerné et publié au recueil des actes administratifs
de la prefecture de la Lozére.

Fait 4 Mende, le ‘ ¢ OCT. 20"

Le directeur général de I'agence régionale de sanié
Du Languedoc-Roussillon

Et par délégation

La déléguée territoriale départementale,

%J ;‘,MW?’L‘B
é‘t" { /saf

Anne MARON SIMONET
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n°2011290-002 du 17 octobre 2011
portant autorisation de traitement de l'eau distribuée

Communauté de communes du Pays de Chanac
Unité de distribution des Salelles

Le préfet de la Lozére,
Officier de I’ordre national du Mérite,
Officier du Mérite agricole,

VU le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-6 et 23,

VU Tarrété du 29 juin 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes
de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation humaine,

l'arrété ministériel du 26 juillet 2002,

la demande présentée par Monsieur le président de la communauté de communes du Pays de
Chanac en date du 13 avril 2011,

l'avis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 juin 2011,

==

CONSIDERANT QUE la mise en place du traitement énoncé a I’appui du dossier est justifié,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1 : Autorisation de traitement

La communauté de communes du Pays de Chanac est autorisée a mettre en service un traitement du
manganése pour traiter les eaux du puits des Salelles sis sur la commune des Salelles. Ce dispositif sera
implanté dans le réservoir des Salelles commune des Salelles. L’unité de traitement du manganése
traitera un débit de 6 m*/h.

ARTICLE 2 : Dispositif de traitement

Le traitement du manganeése consistera en un traitement catalytique sur bioxyde de manganése
(MmO;,), ce support permet au contact de I’eau de réaliser en une seule étape le traitement du fer et du
manganese.

Page 1
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Compte tenu des caractéristiques physico-chimiques du puits (valeur maximum en manganése de 360
ng/l), le traitement proposé est une filtration a petite vitesse (aux alentours de 7 m/h) sur un filtre
bicouche fermé sable-bioxyde de manganése composée :
- D’une couche supérieure de sable de 800 mm environ ;
- D’une couche inférieure de bioxyde de manganése permettant un temps de contact de
6 mn.

ARTICLE 3 : Entretien du dispositif

La rétention des matieres en suspension et du fer par le média filtrant provoque son colmatage
progressif. Il doit donc étre réguliérement régénéré par un flux d’air et d’eau a contre-courant lorsque
la perte de charge excede 0,7 bar ou que la qualité de I’eau traitée se dégrade.

Le lavage du filtre se fait automatiquement une fois par semaine et en cas de perte de charge. Ce
cycle durera environ 30 mn et le volume d’eau consommée sera de I’ordre de 6,5 m”.Cette eau sera
prise dans le réservoir des Salelles car le lavage peut étre fait avec de I’eau chlorée.

ARTICLE 4 : Surveillance de P’installation

Un poste de télétransmission sera installé et sera connecté au réseau GSM. Sur celui-ci seront
retransmises toutes les informations nécessaires au bon fonctionnement de I’installation.

Une sonde de niveau analogique sera également placée dans le réservoir et permettra via le poste de
télétransmission d’informer I’exploitant sur le niveau d’eau, mais aussi de [alerter en cas de manque
d’eau ou d’un niveau d’eau trés haut dans la biche.

De plus une formation du personnel de la communauté de communes sera assurée par I’opérateur et la
réalisation d’analyses en entrée et sortie de modules est également prévue.

L’agent de la communauté de commune passera une fois par semaine vérifier le bon fonctionnement des
installations et contrélera réguliérement les teneurs en manganése avec un photomeétre portable.

ARTICLE o6: Données relatives a I’exploitation

Les résultats des mesures (mesures d’auto surveillance, modifications des installations, nettoyage du
filtre, analyses...) ainsi que les autres informations en relation avec I’installation, seront regroupées dans
le fichier sanitaire, (en application de I'article R.1321-23 du code de la santé publique) et tenus a la
disposition du service chargé du contrdle. 1ls seront conservés au minimum pendant trois ans.

Toute anomalie de fonctionnement pouvant avoir des conséquences sur la qualité des eaux distribuées
ainsi que tout résultat analytique anormal seront portés immédiatement par la personne publique ou
privée responsable de la distribution de I’eau a la connaissance de la délégation territoriale de I’agence
régionale de santé.

L’exploitant aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

ARTICLE 7: Modification des conditions d’exploitation
Tout projet de modification des conditions d'exploitation, de la qualité de l'eau brute de la filiére de
traitement ou des produits utilisés, devra faire l'objet d'une demande d'autorisation préalable au préfet.

ARTICLE § : Qualité de PPeau distribuée

Les dispositifs de traitement ne devront entrainer aucune dégradation de la qualité des eaux distribuées,
qui devront constamment répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le controle
de leur qualité, ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement sont placés sous le
contrdle de la délégation territoriale de I’agence régionale de santé.
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ARTICLE9 : Dépassement des critéres de qualité

Tout dépassement notable des limites de qualité des eaux distribuées pourra entrainer une révision de
cette autorisation avec imposition de prescriptions complémentaires, ou une suspension de l'autorisation
d'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.

ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture,

Le directeur de I’agence régionale de santé,

Le président de la communauté de communes du Pays de Chanac,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Lozére et dont une copie sera adressée a monsieur le
président de la communauté de communes du Pays de Chanac.

Pour te Préfet et par délagation
Lo Sscrélaire Général
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n°2011-290-004 du 17 octobre 2011
portant autorisation de traitement de I'eau distribuée

Communauté de communes du Pays de Chanac
Unité de distribution du Viala Bas

Le préfet de la Lozere,
Officier de I’ordre national du Mérite,
Officier du Mérite agricole,

VU le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-6 et 23,

VU  Parrété du 29 juin 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes
de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation humaine,

VU  Tlarrété ministériel du 26 juillet 2002,

VU la circulaire n® 52 du 19 janvier 1987 relative a la désinfection des eaux destinées a la
consommation humaine par les rayons ultra-violets,

VU la demande présentée par Monsieur le président de la communauté de communes du Pays de
Chanac en date du 13 avril 2011,

VU Tlavis favorable rendu par le conseil départemental de ’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 juin 2011,

CONSIDERANT QUE la mise en place du traitement énoncé a I’appui du dossier est justifié,

SUR  proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1: Autorisation de traitement

La communauté de communes du Pays de Chanac est autorisée 4 mettre en service une unité de
désinfection et un traitement arsenic pour traiter les eaux du captage du Viala Bas sis sur la commune de
Barjac. Ces dispositifs seront implantés sur le site du réservoir du Viala Bas, commune de Barjac.

L’unité de désinfection sera dimensionnée pour traiter un débit de 5 m*/h et le traitement arsenic traitera
un débit de 2 m*/h.

ARTICLE 2 : Dispositif de traitement

Le traitement de désinfection sera effectué par une irradiation de I'eau par un rayonnement ultra-violet
répondant aux caractéristiques préconisées par la circulaire ministérielle du 19 janvier 1987. Il
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comprendra une lampe néon UV de 75 W. La turbidité de la source sera surveillée tout spécialement de
fagon & permettre d'écarter cette ressource en cas de dépassement d'un seuil de turbidité de 2 NFU.

Le traitement arsenic sera composé d’unités Arsepur qui utilisent un procédé d’adsorption de 1’arsenic
sur un lit fixe d’oxyhydroxyde de fer. Une simple percolation sous pression des eaux 4 traiter & travers
ce média permet ’adsorption de Parsenic sous ses deux états d’oxydation les plus fréquents (As TI et
As V). La vitesse et le temps de contact sont les paramétres clés dans ce procédé. (La vitesse de
passage maximum est de 20 mv/h et le temps de contact minimum de 3 mn).

Compte tenu de la concentration d’arsenic sur le réseau du Viala Bas, (inaximum de 119 pg/l, et
concentration moyenne d’environ 77 pg/l), le débit d’eau 4 traiter est de 2 m3/h pour un temps de
fonctionnement de 12 heures par jour. Deux filtres en séric seront installés. L’eau brute sera
distribuée en haut du premier filtre par un diffuseur, elle traverse ensuite le média on les réactions
d’adsorption vont retenir Parsenic. L’eau prétraitée est ensuite acheminée au deuxiéme filtre avant
d’étre stockée dans le réservoir. Avec cette installation le temps de contact sera d’environ 6,9 mn et la
charge totale de média de 120 Kg. La durée de vie du média est estimée ici 4 1,5 ans ou 13 140 m3
d’eau produite.

ARTICLE 3 ; Entretien des dispositifs

Le dispositif de traitement de 1’arsenic est entretenu de la maniére suivante

Pour le traitement de désinfection :
=  Un lavage automatique des lampes UV ;

*  Un changement régulier des lampes au moins une fois par an

Pour le fraitement arsenic ;

* Un lavage a contre courant des filtres avec une augmentation du débit. Les eaux de lavage qui ne
contiennent par d’arsenic sont envoyées dans la canalisation de vidange du réservoir qui s’évacue
dans un fossé. La gestion des phases de traitement et de contre lavage est effectuée
automatiquement par une vanne de filtration. Le rétro-lavage est déclenché automatiquement
selon une fréquence (déclenchement chronométrique) ou le ca échéant par Popérateur. L’unité de
traitement peut donc fonctionner en mode intégralement automatique permettant un confort
d’exploitation ;

*  Un changement régulier du média des différents filtres afin d’assurer un traitement satisfaisant

ARTICLE 4 : BDispositifs de contréle
La présence de matiére en suspension dans les eaux brutes peut entrainer 4 plus ou moins long terme,
un colmatage du filtre qui entrainera une perte de charge. Cette perte de charge est contrélée par deux
manometres en enirée et en sortie de filire.

ARTICLES : Surveillance de Pinstallation

Une surveillance permanente du fonctionnement de linstallation sera assurée par I'exploitant en
application de Particle R.1321-23 du code de la santé publique.

Afin de vérifier le bon fonctionnement du dispositif une alarme visuelle (lampes) sera installée a
’extérieur du réservoir.

Voyant vert Voyant rouge Signification
Allumé éteint InstaHation en marche
’ ; installati
Allumé Allumé L’une des deux installations est
ef panne
Fteint Allumé Les dews Ifastallrat:ons ont
disjonctées

L’agent de la communauté de commune passera une fois par semaine vérifier le bon fonctionnement des
installations et controlera réguliérement les teneurs en arsenic avec un photométre portable.
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De plus une formation du personnel de la communauté de communes sera assurée par ’opérateur. Deux
visites de I’opérateur sont également prévues une fois le dispositif en fonctionnement avec deux analyses
d’eau pour vérifier le taux d’arsenic.

ARTICLFE 6: Données relatives i ’exploitation

Les résuliats des mesures (mesures d’auto surveillance, modifications des installations, changement des
lampes, nettoyage des filtres, analyses...) ainsi que les autres informations en relation avec Pinstallation,
seront regroupées dans le fichier sanitaire, (en application de Particle R.1321-23 du code de la santé
publique) et tenus & la disposition du service chargé du contrdle. Ils seront conservés au minimum
pendant trois ans.

Toute anomalie de fonctionnement pouvant avoir des conséquences sur la qualité des caux distribuées
ainsi que tout résultat analytique anormal seront portés immédiatement par la personne publique ou
privée responsable de la distribution de P'eau a la connaissance de la délégation territoriale de PPagence
régionale de santé.

L’exploitant aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui 8tre demandés.

ARTICLE 7: Modification des conditions d’exploitation
Tout projet de modification des conditions d'exploitation, de la qualité de l'eau brute de la filidre de
traitement ou des produits utilisés, devra faire l'objet d'une demande d'autorisation préatable au préfet.

ARTICIE S ; Qualité de ean distribuée

Les dispositifs de traitement ne devront entrainer aucune dégradation de la qualité des eaux distribuées,
qui devront constamment répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le controle
de leur qualité, ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement sont placés sous le
contrdle de la délégation territoriale de agence régionale de santé.

Compte tenu du caractére «agressifs de I'eau prélevée, la mise en place d’un traitement de
reminéralisation sera nécessaire.

ARTICLE9 : Dépassement des critéres de qualité

Tout dépassement notable des limites de qualité des eaux distribuées pourra entrainer une révision de
cefte autorisation avec imposition de prescriptions complémentaires, ou une suspension de Fautorisation
d'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.

ARTICLE 10 ;

Le secrétaire général de la préfecture,

Le directeur de I’agence régionale de santé,

Le président de la communauté de communes du Pays de Chanac,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de Fexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture de la Lozére et dont une copie scra adressée 3 monsieur le
président de la communauté de communes du Pays de Chanac.

Pour te Préfet et par dalégation
ks Saciétaire Géndsed
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n°2011290-002 du 17 octobre 2011
portant autorisation de traitement de l'eau distribuée

Communauté de communes du Pays de Chanac
Unité de distribution des Salelles

Le préfet de la Lozére,
Officier de I’ordre national du Mérite,
Officier du Mérite agricole,

VU le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-6 et 23,

VU Tarrété du 29 juin 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes
de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation humaine,

l'arrété ministériel du 26 juillet 2002,

la demande présentée par Monsieur le président de la communauté de communes du Pays de
Chanac en date du 13 avril 2011,

l'avis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 juin 2011,

==

CONSIDERANT QUE la mise en place du traitement énoncé a I’appui du dossier est justifié,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE 1 : Autorisation de traitement

La communauté de communes du Pays de Chanac est autorisée a mettre en service un traitement du
manganése pour traiter les eaux du puits des Salelles sis sur la commune des Salelles. Ce dispositif sera
implanté dans le réservoir des Salelles commune des Salelles. L’unité de traitement du manganése
traitera un débit de 6 m*/h.

ARTICLE 2 : Dispositif de traitement

Le traitement du manganeése consistera en un traitement catalytique sur bioxyde de manganése
(MmO;,), ce support permet au contact de I’eau de réaliser en une seule étape le traitement du fer et du
manganese.
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Compte tenu des caractéristiques physico-chimiques du puits (valeur maximum en manganése de 360
ng/l), le traitement proposé est une filtration a petite vitesse (aux alentours de 7 m/h) sur un filtre
bicouche fermé sable-bioxyde de manganése composée :
- D’une couche supérieure de sable de 800 mm environ ;
- D’une couche inférieure de bioxyde de manganése permettant un temps de contact de
6 mn.

ARTICLE 3 : Entretien du dispositif

La rétention des matieres en suspension et du fer par le média filtrant provoque son colmatage
progressif. Il doit donc étre réguliérement régénéré par un flux d’air et d’eau a contre-courant lorsque
la perte de charge excede 0,7 bar ou que la qualité de I’eau traitée se dégrade.

Le lavage du filtre se fait automatiquement une fois par semaine et en cas de perte de charge. Ce
cycle durera environ 30 mn et le volume d’eau consommée sera de I’ordre de 6,5 m”.Cette eau sera
prise dans le réservoir des Salelles car le lavage peut étre fait avec de I’eau chlorée.

ARTICLE 4 : Surveillance de P’installation

Un poste de télétransmission sera installé et sera connecté au réseau GSM. Sur celui-ci seront
retransmises toutes les informations nécessaires au bon fonctionnement de I’installation.

Une sonde de niveau analogique sera également placée dans le réservoir et permettra via le poste de
télétransmission d’informer I’exploitant sur le niveau d’eau, mais aussi de [alerter en cas de manque
d’eau ou d’un niveau d’eau trés haut dans la biche.

De plus une formation du personnel de la communauté de communes sera assurée par I’opérateur et la
réalisation d’analyses en entrée et sortie de modules est également prévue.

L’agent de la communauté de commune passera une fois par semaine vérifier le bon fonctionnement des
installations et contrélera réguliérement les teneurs en manganése avec un photomeétre portable.

ARTICLE o6: Données relatives a I’exploitation

Les résultats des mesures (mesures d’auto surveillance, modifications des installations, nettoyage du
filtre, analyses...) ainsi que les autres informations en relation avec I’installation, seront regroupées dans
le fichier sanitaire, (en application de I'article R.1321-23 du code de la santé publique) et tenus a la
disposition du service chargé du contrdle. 1ls seront conservés au minimum pendant trois ans.

Toute anomalie de fonctionnement pouvant avoir des conséquences sur la qualité des eaux distribuées
ainsi que tout résultat analytique anormal seront portés immédiatement par la personne publique ou
privée responsable de la distribution de I’eau a la connaissance de la délégation territoriale de I’agence
régionale de santé.

L’exploitant aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

ARTICLE 7: Modification des conditions d’exploitation
Tout projet de modification des conditions d'exploitation, de la qualité de l'eau brute de la filiére de
traitement ou des produits utilisés, devra faire l'objet d'une demande d'autorisation préalable au préfet.

ARTICLE § : Qualité de PPeau distribuée

Les dispositifs de traitement ne devront entrainer aucune dégradation de la qualité des eaux distribuées,
qui devront constamment répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le controle
de leur qualité, ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement sont placés sous le
contrdle de la délégation territoriale de I’agence régionale de santé.
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ARTICLE9 : Dépassement des critéres de qualité

Tout dépassement notable des limites de qualité des eaux distribuées pourra entrainer une révision de
cette autorisation avec imposition de prescriptions complémentaires, ou une suspension de l'autorisation
d'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.

ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture,

Le directeur de I’agence régionale de santé,

Le président de la communauté de communes du Pays de Chanac,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture de la Lozére et dont une copie sera adressée a monsieur le
président de la communauté de communes du Pays de Chanac.

Pour te Préfet et par délagation
Lo Sscrélaire Général
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n°2011290-003 du 17 octobre 2011
portant autorisation de traitement de I'eau distribuée

Communauté de communes du Pays de Chanac
Unité de distribution de Méjantel

Le préfet de la Lozére,
Officier de ’ordre national du Mérite,
Officier du Mérite agricole,

VU le code de la santé publique et notamment les articles R. 1321-6 et 23,

VU  Tarrété du 29 juin 1997 modifié relatif aux matériaux et objets utilisés dans les installations fixes
de production, de traitement et de distribution d’eau destinée a la consommation humaine,

VU  l'arrété ministériel du 26 juillet 2002,

VU Tarrété préfectoral n°2007-254-025 du 11 septembre 2007 portant autorisation de traitement de
I’eau distribuée communauté de communes du Pays de Chanac unité de distribution de Méjantel,

VU la demande présentée par Monsieur le président de la communauté de communes du Pays de
Chanac en date du 13 avril 2011,

VU lavis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 juin 2011,

CONSIDERANT QUE la mise en place du traitement énoncé a I’appui du dossier est justifié,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

ARTICLE1: Autorisation de traitement

La communauté de communes du Pays de Chanac est autorisée 4 mettre en service un traitement arsenic
pour traiter les eaux des captages de Méjantel sis sur la commune de Barjac.

Ce dispositif sera implanté & c6té du réservoir de Méjantel, commune de Barjac. L unité de traitement
arsenic traitera un débit de 2 m*/h.

ARTICLE 2 : Dispositif de traitement

Le traitement arsenic sera composé d’unités Arsepur qui utilisent un procédé d’adsorption de I’arsenic
sur un lit fixe d’oxyhydroxyde de fer. Une simple percolation sous pression des eaux a traiter a travers
ce média permet I’adsorption de I’arsenic sous ses deux états d’oxydation les plus fréquents (As III et
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As V). La vitesse et le temps de contact sont les paramétres clés dans ce procédé. (La vitesse de
passage maximum est de 20 m/h et le temps de contact minimum de 3 mn).

Compte tenu de la concentration d’arsenic sur le réseau de Méjantel, (la concentration moyenne est
estimée & 15 pg/l), le débit d’eau a traiter est de 2 m3/h pour un temps de fonctionnement de 10
heures par jour. Un filtre sera installé. L’cau brute sera distribuée en haut du filtre par un diffuseur,
elle traverse ensuite le média ou les réactions d’adsorption vont retenir I’arsenic. L ’cau traitée est
ensuite stockée dans le réservoir. Avec cette installation le temps de contact sera d’environ 3,4 mn et
la charge totale de média de 60 Kg. La durée de vie du média est estimée ici 4 3 ans ou 26 280 m3
d’eau produite.

ARTICLE 3 : Entretien du dispositif
Le dispositif de traitement de I’arsenic est entretenu de la maniére suivante :
= Un lavage a contre courant du filtre avec une augmentation du débit. Les eaux de lavage qui
ne contiennent par d’arsenic sont envoyées dans la canalisation de vidange du réservoir qui
s’évacue dans un fossé. La gestion des phases de traitement et de contre lavage est effectude
automatiquement par une vanne de filtration. Le rétro-lavage est déclenché automatiquement
selon une fréquence (déclenchement chronométrique) ou le ca échéant par I’opérateur.
L’unité de traitement peut donc fonctionner en mode intégralement automatique permettant
un confort d’exploitation ;
" Le changement régulier du média du filtre afin d’assurer un traitement satisfaisant

ARTICLE 4 : Dispositifs de contrdle

La présence de matiere en suspension dans les eaux brutes peut entrainer & plus ou moins long terme,
un colmatage du filtre qui entrainera une perte de charge.

Cette perte de charge est contrélée par deux manométres en entrée et en sortie de filtre.

ARTICLES : Surveillance de Pinstallation
Une surveillance permanente du fonctionnement de I'installation sera assurée par l'exploitant en
application de I’article R.1321-23 du code de la santé publique.

Afin de vérifier le bon fonctionnement du dispositif (et du traitement UV) une alarme visuelle (lampes)
sera installée a I"extérieur du réservoir.

Voyant vert Voyant rouge Signification
Allumé éteint Installation en marche
. , : d x installations
Allumé Allumé L’une des deux installations est
en panne
Eteint Allumé Les deux installations ont

disjonctées

L’agent de la communauté de commune passera une fois par semaine vérifier le bon fonctionnement des
installations et contrdlera réguli¢rement les teneurs en arsenic avec un photomeétre portable.

De plus une formation du personnel de la communauté de communes sera assurée par I’opérateur. Deux
visites de I’opérateur sont également prévues une fois le dispositif en fonctionnement avec deux analyses
d’eau pour vérifier le taux d’arsenic.

ARTICLE 6: Données relatives a I’exploitation

Les résultats des mesures (mesures d’auto surveillance, modifications des installations, nettoyage du
filtre, analyses...) ainsi que les autres informations en relation avec I’installation, seront regroupées dans
le fichier sanitaire, (en application de Particle R.1321-23 du code de la santé publique) et tenus a la
disposition du service chargé du contrdle. Ils seront conservés au minimum pendant trois ans.
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Toute anomalie de fonctionnement pouvant avoir des conséquences sur la qualité des eaux distribuées
ainsi que tout résultat analytique anormal seront portés immédiatement par la personne publique ou
privée responsable de la distribution de I’eau a la connaissance de la délégation territoriale de I’agence
régionale de santé.

L’exploitant aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.

ARTICLE 7: Modification des conditions d’exploitation
Tout projet de modification des conditions d'exploitation, de la qualité de l'eau brute de la filiére de
traitement ou des produits utilisés, devra faire l'objet d'une demande d'autorisation préalable au préfet.

ARTICLE 8 : Qualité de I’eau distribuée

Les dispositifs de traitement ne devront entrainer aucune dégradation de la qualité des eaux distribuées,
qui devront constamment répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique. Le controle
de leur qualité, ainsi que celui du fonctionnement des dispositifs de traitement sont placés sous le
controle de la délégation territoriale de I’agence régionale de santé.

Compte tenu du caractére «agressify de I’eau prélevée, la mise en place d’un traitement de
reminéralisation sera nécessaire.

ARTICLE 9: Dépassement des critéres de qualité

Tout dépassement notable des limites de qualité des eaux distribuées pourra entrainer une révision de
cette autorisation avec imposition de prescriptions complémentaires, ou une suspension de l'autorisation
d'utilisation de cette eau en vue de la consommation humaine.

ARTICLE 10 :

Le secrétaire général de la préfecture,

Le directeur de I’agence régionale de santé,

Le président de la communauté de communes du Pays de Chanac,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des

actes administratifs de la préfecture de la Lozére et dont une copie sera adressée 4 monsieur le
président de la communauté de communes du Pays de Chanac.

Pour e Préfet ot par délégation
Le Bsciétaire Ciénéral
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& ¥ Agence Régionale de Santé
Langueadoes-Raussillon

ARRETE ARS LR /2011-N°1361

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs & la valorisation de I’activité au titre du mois de juillet 2011
du Centre Hospitalier de Mende

LE DIRECTEUR DE I’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a I’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de 1’action sociale et des
familles,

VU le décret n°® 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a 1'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU larrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de I’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU larrété du 18 février 2009 pris pour 1’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de
l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aofit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de 1’Offre de Soins et de 1’ Autonomie,
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VYU  larrété du 28 février 2011 modifiant 1’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d’hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de I’article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 28 février 2011 fixant pour I’année 2011 1’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a 1’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

VU Tlarrété N°ARS LR/2011-288 du Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé en date du 9 mars

2011 fixant le coefficient de transition convergé du Centre Hospitalier de Mende a 1 a compter du
1% mars 2011,

VU lerelevé d’activité transmis pour le mois de juillet 2011, le 5 septembre 2011 par le Centre Hospitalier
de Mende,

ARRETE

N° FINESS : 480780097

ARTICLE 1% : Le montant total des produits de ’hospitalisation pris en charge par ’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Mende au titre du mois
de juillet 2011 s’¢leve a : 1 644 487,98 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2: Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 3: Le Responsable du Pdle de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
de la Lozere.

Montpellier, le 16 septembre 2011

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L’ AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC
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MAT 2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH MENDE (480780097)
Année 2011 - Période Année 2011 M7 : De Janvier a Juillet
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : lundi 05/09/2011, 17:00
Date de validation par la région : jeudi 08/09/2011, 12:10

Date de récupération : jeudi 08/09/2011, 14:33

E : Montant J : Total des
D : Dernier . H : Montant I: Montant montants
total de F : Montant 2 P
montant I'activité total de calculé de total de d'activité
LAMDA ~ e ez I'activité 2011 | [l'activité du notifiés K: Montant L : Montant
L, LAMDA di au I'activité ) - . . . gl g —
renseigné en titre de LAMDA dii au du mois mois (colonne | jusqu'au mois | de I'activité | de l'activité
2010 au titre | ,,_ . . (cumulée |H + LAMDA des| précédent |calculé (I-1J) notifié
\ L I'année 2009 titre de P B
de I'année ) . 2 depuis janvier | années n-1 et | (Somme des L
(fonction de | I'année 2010 )
2009 2011) n-2) des mois
B, C et D) 2z
précédents)
Forfait GHS + supplément 5 216,46 0,00 0,00 11 099 918,87 11 099 918,87 9726 417,87 1373 501,00 1373 501,00
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
VG 0,00 0,00 0,00 18 020,08 18 020,08 15 349,16 2670,92 2670,92
DMI 0,00 0,00 0,00 295 974,77 295 974,77 287 588,24 8 386,53 8 386,53
Mon patient 0,00 0,00 0,00 298 951,75 298 951,75 298 951,75 0,00 0,00
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 170 125,53 170 125,53 145 554,39 24 571,15 24 571,15
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 8 876,04 8 876,04 6 839,25 2 036,78 2 036,78
ACE 3 402,05 0,00 0,00 1666 180,35 1 666 180,35 1432 858,75 233 321,60 233 321,60
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 8 618,51 0,00 0,00 13 558 047,38 | 13 558 047,38 | 11 913 559,40 | 1 644 487,98 | 1 644 487,98
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Libertd + Egalité = Fraternlté

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DE LA COHESION SOCIALE

ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

DE LA LOZERE

Péle Cohésion Sociale

Service Inclusion Sociale, Egalité et Vie Associative
Unité tutelles et handicap

ARRETE N° 2011-9%6 - ool du, 4 3 10201
portant agrément de M. Claude JURQUET
en qualité de mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs,  titre individuel,

 Le Préfet de la Lozére,
Chevalier de l'ordre national du Mérite
- Chevalier du Mérite agricole,

YU le code de Paction sociale et des familles, notamment les articles L. 472-1 et L. 472-2, R. 472-1 et
R 472-2 ;

VU la loi n°2007- 308 du S mars 2007 portant ref01me de la protection juridique des majeurs,
notamment son article 44 ;

VU le schéma des mandatau‘es judiciaires & la protection des majeurs et des délégués aux prestations
familiales de la région Languedoc Roussitlon en date du 7 avril 2010 ;

VU le dossier déclaré complet le 25 juillet 2011 présenté par M, JURQUET Claude, demeurant 12

. chemin de Sénouard — 48100 MARVEJOLS,. tendant 4 1’ agrement pour l'exercice A ftitre
individuel de I’activité de mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs, destinée & exercer des
mesuzes de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru dans le
cadre de la sauvegarde de JLlSilCG ou au titre de la curatelle, de la tutelle, dans I’ensemble du
département ; : :

VU l'arrété n°2009-064-012 du 5 mars 2009 fixant la liste provisoire des personnes inscrites en qualité
de mandataires judiciaires a la protection des majeurs et de délégués aux prestations familiales ;

VU ’avis favorable en date du 31 aofit 2011 du procureur de la République prés fe tribunal de grande
instance de Mende ;

CONSIDERANT que M JURQUET Claude satisfait aux condmons de moralité, d’age de formation
et d’expérience professionnelle prévues par les articles L. 471-4 et D, 471 -3 du code de P'action
sociale et des familles ;

CONSIDERANT que M. JURQUET Claude Justme d’une assurance en responsablhte civile dont les
garanties sont susceptibles de couvrir les dommages que pourralent subir les personnes protegees
du fait de son activité.

CONSIDERANT que ’agrément s ‘inscrit dans les objectifs et répond aux besoins du schema des -
mandataires judiciaires.a la protection des majeurs et des délégués aux prestatlons familiales de la
région Languedoc Roussillon ; '

Sur proposition du directeur départemental de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale et
de la Protection des Populations, ' : '

ARRETE

Direction départementale d¢ la cohésion sociale et de la pretection des populations
- Avenue du Pére Coudrin — BP 134 - 48005 MENDE cedex
. Téldphone : 04 66 49 14 20 / Télécopie: 04 66 49 65 45 — Heures d'ouverture : du lundi au vendredl

Page 40 : De 9h00 a12h00 et de 13030 & lgh,%gng%gg F]Z%DOO(BPS??/} gbldehors de ces héralrcs



Article 1%:

L’agrément mentionné & ’article L 472-1 du code de Iaction sociale et des familles est accordé & M.
JURQUET Claude, demeurant 12 chemin de Sénouard — 48100 MARVEJOLS pour I’exercice 4 titre
individuel en qualité de mandataire judiciaire & la protection des majeurs de mesures de protection des
majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice
ou au titre de la curatelle ou de la tutelle, dans I'ensemble du département.

L ’agrément vaut inscription sur la liste départementale des mandataires judiciaires 4 la protection des
majeurs.

Article 2 :

Tout changement concernant la nature et la consistance des garanties prévues par I’assurance en
responsabilité civile, tout changement de catégorie de mesures de protection exercées ainsi que toute
évolution du nombre de personnes qui exercent auprés du mandataire judiciaire a la protection des
majeurs les fonctions de secrétaire spéeialisé donnent lieu & un nouvel agrément dans [es conditions
prévues aux articles R. 471-1 et R, 472-2 du code de I"action sociale et des familles.

Article 3 :

Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut faire I’objet soit d’un
recours gracieux devant le préfet, soit dun recours contentieux devant le tribunal administratif _
compétent de Nimes.

Article 4 ; - :

Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture et Monsieur le Directeur départemental de la Cohésion
Sociale et de la Protection des Populations de la Lozére sont chargés, chacun en ¢e qui le concerne, de
PPexécution du présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture du département de la Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire géncral,

1 1&5TER—-

Direction dépariementale de la cohésion sociale et de la pretection des populations 2
Avenue du Pére Coudrin — BP 134 — 48005 MENDE cedex
Téléphone ; 04 66 49 14 20/ Télécopie: 04 66 49 65 45 ~ Heures d'oyverture : du lundi au vendredi
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALFE
ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS

vu

VU

A48

VU

VU

vu

VU

Arrétén° 20443930008 A 30.9.204A

portant sur ['agrément d’un groupement sportif dénommé Moto Club Lozérien

Le préfet,
Officier de 'ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole,
la loi du 17 juillet 1901 modifiée relative au contrat d’association;

la loi n® 2000.321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, notamment ses articles 21 et 23,

le code du sport, notamment les articles L.121-1 a L.121-5 et les articles R.121-1-1 2 R 121-6
relatifs & Iagrément des associations sportives,

le décret n°2002-488 du 9 avril 2002 pris pour l'application de l'article 8 de la loi n°84-610 du
16 juillet 1984 modifiée, et relatif 4 I'agrément des groupements sportifs,

le décret n°® 2007-1133 du 24 juillet 2007 relatif aux dispositions réglementaires du code du
sport, notamment son article R.121-1,

la demande d'agrément présentée par l'association sportive,

la proposition de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations par intérim,

Vu l'arrété préfectoral n°2011213-0012 du 1% aofit 2011 portant délégation de signature & monsieur.

Stéphan PINEDE, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére par intérim.

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de [a préfecture.

ARRETE

ARTICLE 1:

L'association sportive suivante est agréée au titre des articles sus-visés du code du sport :
Moto Club Lozérien

Ayant son si¢ge social : ZAE du causse d'auge - 48000 MENDE

Sous le numéro : S5.11.342.

Affiliation : Fédération Francaise de Motocyclisme

ARTICLE 2 :

Le secrétaire geénéral de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations par intérim sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du
présent arrdté qui sera publié au recueil deg actes administratifs de la préfecture de la Lozére.
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS

Arrété n° 2,0*\’\2?3-000% da 30.9.2041

portant sur I’agrément d’un groupement sportif dénommé Montrodat Trek And Bike

Le préfet,
Officier de I'ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole,

VU laloi du 1¥ juillet 1901 modifiée relative au contrat d’association;

VU laloi n® 2000.321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, notamment ses articles 21 et 23,

VU le code du sport, notamment les articles L.121-1 4 1..121-5 et les articles R.121-1-1 4 R 121-6
relatifs 4 I’agrément des associations sportives,

VU le décret n°2002-488 du 9 avril 2002 pris pour l'application de l'article 8 de 1a loi n°84-610 du
16 juillet 1984 modifiée, et relatif a l'agrément des groupements sportifs,

VU le décret n® 2007-1133 du 24 juillet 2007 relatif aux dispositions réglementaires du code du
sport, notamment son article R.121-1,

VU la demande d'agrément présentée par l'association sportive,

VU la proposition de monsicur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations par intérim,

Vu larrété préfectoral n°2011213-0012 du 1% aolt 2011 portant délégation de signature a monsieur.
Stéphan PINEDF, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére par intérim.

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture.
ARRETE

ARTICLE 1 :

L'association sportive suivante est agréée au titre des articles sus-visés du code du sport :
Montrodat Trek And Bike

Ayant son siége social : Place de la fontaine - 48100 MONTRODAT

Sous le numéro : S.11.343.

Affiliation : Comité Départemental UFOLEP 48

ARTICLE 2 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations par intérim sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du

présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.
g

prefie el par délégation,
‘1"‘\ par aeleganon,
‘_ qgnental par intérim,
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Libered » gaed = &
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE n° 2011287-0001 du 14 octobre 2011
de M. René-Paul LOMI, directeur départemental des Territoires,
portant subdélégation de signature aux agents
de la direction départementale des territoires de la Lozére

Le préfet,
Chevalier de |’ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de l'urbanisme ;

VU le code de la construction et de I'habitation ;

VU le code de la route ;

VU e code des marchés publics ;

VU le code de la propriété des personnes publiques ;

VU le code rural ;

VU le code de 'environnement ;

VU le code forestier ;

VU le code du domaine de I'Etat ;

VU le code de justice administrative et notamment ses article R 431.10 et R 731.3 ;

VU le code de la procédure pénale et notamment ses articles 427 et 461 ;

VU le code de la procédure civile et notamment ses articles 440, 441, 442 et 445 ;

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 modifiée relative & la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Ftat ;

VU les lois n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée et n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant droits et
obligations des fonctionnaires et dispositions statutaires relatives a la Fonction Publique de I'Btat ;

VU la loi n® 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser 1'acces51bllité aux
personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant du public ;

VU la loi n® 92-3 modifiée du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

VU la loi d'orientation n® 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative 4 Padministration territoriale de la
République ;

VU la loi n® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de l'environnement ;

VU la loi n° 2001-2 du 3 janvier 2001 (article 17) relative & la résorption de I’emploi précaire et a la
modernisation du recrutement dans la fonction publique ainsi qu’au temps de travail dans la fonction
publique territoriale ;

VU la loi n® 2001-44 du 17 janvier 2001 modifiée relative & l'archéologie préventive ;

VU la loi n® 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU la loi n° 2004-626 du 30 juin 2004 relative & la solidarité pour l'autonomie des personnes dgées ot des
personnes handicapées ;

VU la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I'égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées ;

VU Iz loi n° 2005-157 du 23 février 2005 relative au développement des territoires ruraux et en particulier
Iarticle 95 ;

VU la loi d'orientation agricole n® 2006-11 du 5 janvier 2006 ;

VU le décret n® 86-351 du 6 mars 1986 modifié portant déconcentration en matiére de gestion des personnels
relevant du ministre chargé de urbanisme, du logement et des transports;

VU le déeret n® 89-2539 du 2 octobre 1989 portant délégation de pouvoir en matiére de gestion ;

VU le décret n® 92-604 du ler juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif & la commission consultative départementale de la
protection civile, de la séourité et de l'accessibilité ;
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Vu le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques naturels
prévisibles ;

VU le décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif 4 Ia déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

VU le décret n° 97-330 du 3 avril 1997 portant déconcentration en matiére de gestion de personnel relevant du
Ministre chargé de I'agriculture ;

VU le décret n° 97-1202 du 19 décembre 1997 modifié pris pour l'application au ministre de I'agriculture ct de
la péche du 1° de l'article 2 du décret n® 97-34 du 15 janvier 1997 relatif & la déconcentration des mesures
administratives individuelles ;

VU le décret n® 2000-815 du 25 aout 2000 modifi¢ relatif & 'aménagement et & la réduction du temps de travail
dans la fonction publique de {'Etat et dans la magistrature ;

VU le décret n® 2001-1161 du 7 décembre 2001 portant déconcentration des décisions relatives a l'attribution de
la nouvelle bonification indiciaire dans les services du ministére de l'équipement des transports et du
logement ;

VU le décret n® 2002-121 du 31 janvier 2002 relatif au recrutement sans concours dans certains corps des
fonctionnaires de catégorie C de la fonction publique de 'Etat (notamment : titre I1, IIT et vy,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et 4 ’action
des services de I'Etat dans les régions et département ;

VU le décret 2005-1225 du 29 septembre 2005 instituant une aide au financement de la formation & la conduite
et & la séeurité routiére ;

VU le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles ;

VU Tarrété n°89-2539 du 2 octobre 1989 relatif 4 la déconcentration en matiére de gestion des personnels
relevant du ministre de 'Equipement, du Logement, des Transports et de la Mer ;

VU larrété ministériel du 31 mars 2011 portant déconcentration des demsmns relatives 4 la situation
individuelle des fonctionnaires et agents non titulaires exergant leurs fonctions dans les directions
départementales interministérielles ;

VU T'arrété préfectoral n° 2010032-08 du ler février 2010 relatif a Forganisation de la direction départementale
des territoires de la Lozére ;

VU Tarrété du 28 décembre 2010 portant nomination dans les directions départementales interministérielles de
M. René-Paul LLOMI directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU l'attestation du préfet de la Lozére en date du 26 janvier 2011 de prise de fonction de M. René-Paul LOMI ;

VU l'arrété du 27 mai 2011 relatif 4 l'organisation du temps de travail ;

VU le décret du Président de la République, pris en conseil des ministres, du 14 septembre 2011, portant
nomination du préfet de la Lozére — M. Philippe VIGNES ;

VU larrété du préfet de la Lozére n® 2011278-0011 du 5 octobre 2011 donnant délégation de signature a
M. René-Panl LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére ;

ARRETE
ARTICLE 1:

Délégation de signature est donnée par M. René-Paul LOMI, inspecteur en chef de 1a santé publique vétérinaire,
directeur departementai des Territoires de la Lozere, & M. Michel GUERIN, ingénieur en chef des travaux
publics de I’Etat, dans la limite de la délégation qui lui a été conférée par M. Philippe VIGNES, préfet de la
Lozére par l'arrété susvisé,

ARTICLE 2 :
Délégation de signature est donnée par M. René-Paul LOML, inspecteur en chef de la santé publique vétérinaire,

aux agents de son service dont les noms suivent et pour les rubriques visées ci-aprés dans la limite de la
délégation de signature qu’il a lui-méme regue par M. Philippe VIGNES préfet de la Lozére :

A) M. Joél ROBERT, ingénieur divisionnaire des travaux publics de 1’Ftat chef du service aménagement, en ce
qui concerne les rubriques :

Rubrigue 1 -~ Administration Générale

la - pour ¢ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
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- {'octroi des autorisations d'absence, a I'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A —B et C.

Rubrique 2 - Construction et habitat
2a-2b-2c-2d-2e
Rubrique 3 - Urbanisme
3a-3b-3¢c-3d-3e-3f-3¢g

Rubrique 6 — Assistance fournie par 'Etat aux collectivités (ATESAT)

Rubrique 7 — Réglement de la publicité

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jo&l ROBERT, délégation de signature est donnée a M. Nicolas
VERNAY, en ce qui concerne les rubriques :

3a-3b-3c¢-3f

Rubrique 14 — Paysage

B) Mme Estelle ROUQUET, ingénieur des ponts des eaux et des foréts, chef du service sécurité, risques,
énergie et construction, en ce qui concerne les rubriques :

Rubrique 1 — Administration générale

la pour ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
- 'octroi des autorisations d'absence, 4 I'exception de celles relatives au droit syndical.

b pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour l'étranger,
- I'évalnation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C,

Rubrique 4 — Circulation routiére et transports

4a-4b

Rubrique 5 — Contrdle des distributions d'énergie électrique

En cas d'absence ou d'empéchement de Mme Estelle ROUQUET, délégation de signature est donnée a
M. Bernard LOUCHE, en ce qui concerne la rubrique 4 — Circulation routiére et transports

4 a - (Dérogations de circulation de courte ou longue durée des véhicules de plus de 7,5 tonnes affectés aux
transports routiers de marchandises et de mati¢res dangereuses)

C) Mme Ginette BRUNEL. attachée administratif principal des services de I’Equipement, secrétaire générale,
en ce qui concerne les rubriques :

Rubrigue 1 - Administration Générale
la—1b—-1lc~1d-1le

D) M. Arnaud JULLIAN, ingénieur des ponts des caux et des foréts, chef de la mission stratégie et pilotage, en
ce qui concerne les rubriques :
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Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- Poctroi des congés annuels,
- F'octroi des autorisations d'absence, & l'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour I'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrique 13 — Financement du développement territorial

13a-13b-13¢

E) M. Laurent SCHEYER, ingénieur des ponts des eaux et des foréts, chef du service biodiversité, eau et
forét, en ce qui concerne les rubriques :

Rubrique 1 — Administration générale

1a - pour ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, 4 l'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- 'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A - B et C.

Rubrique 8 — Biodiversité
8a—-8b—-8c-8d

Rubrique 9 — Eau

9a-9b-9¢c-9d-9%¢-9f-9g-9h

Délégation de signature est donnée 8 Mme Edwige de FERAUDY, chef de I'unité « eau », en ce qui concerne les
récépissés de déclaration émis au titre de l'article I, 214-2 et L 214-3 du code de l'environnement:

Rubrigue 10 - Foréts

10a-10b-10c-10d

Rubrique 13 — Financement du développement territorial

13a

¥) M. Christian MULATO, Inspecteur de la santé publique vétérinaire, chef du service économie agricole, en
ce qui concerne les rubriques :

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concemne:
- 'octroi des congés annuels,
- l'octroi des autorisations d'absence, a l'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- la délivrance des ordres de mission sur le territoire métropolitain de la France et pour I'étranger,
- I'évaluation : pour I'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

>
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Rubrique 11 — Production et économie agricole

lla—11b—-1lc—-11d-11le

Rubrique 12 — Foncier

Rubrique 13 — Financement du développement territorial

13a-13b

G) Aux chefs de péles territoriaux désignés ci-aprés, dans le cadre de leurs circonscriptions territoriales
respectives

- M. Gilbert FIELBAL, ingénieur divisionnaire de I’agriculture et de I’environnement, chef du pble sud.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, cette délégation sera exercée par M. Eric BRAGER, technicien
supérieur des travaux publics de I’Etat.

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
1\ id isations d'ab a I ion de celles relati i di
- Toctroi des antorisations d'absence, & I'exception de celles relatives au droit syn ical.

Ib - pour ce qui concerne :
- 'évaluation : pour I'ensemble des agents de catégoriec A —B et C.

Rubrique 3 - Urbanisme

3a-3b-3¢-3f
- M. Yves BERTUIT, ingénieur des travaux publics de 1’Etat, chef du pole centre.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, cette délégation sera exercée par M. Philippe MARTIN,
conirdleur principal de P'Equipement pour la circonscription territoriale du pdle de Mende, a4 ’exception du
périmétre de la commune de Balsiéges et de la communauté de communes du Valdonnez,

Rubrique 1 — Administration générale

1a - pour ce qui concerne:
- l'octroi des congés annuels,
- I'octroi des autorisations d'absence, a I'exception de celles relatives au droit syndical.

1b - pour ce qui concerne :
- 'évaluation : pour I'ensemble des agents de catégorie A —B et C.

Rubrigue 3 - Urbanisme

3a-3b-3c-3f
- M. Jean-Pierre BARRERE, technicien supéricur en chef de I’Bquipement, chef du pdle Ouest.

En cas d'absence ou d’empéchement de sa part, cette délégation sera exercée par M. Philippe MATHIEU,
technicien supérieur principal de I'Equipement.

Rubrique 1 — Administration générale

la - pour ¢e qui concerne:
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- l'octroi des congés annuels,
- l'octroi des autorisations d'absence, & l'exception de celles relatives au droit syndical.

Ib - pour ce qui concerne :
- I'évaluation : pour l'ensemble des agents de catégorie A — B et C.

Rubrigue 3 - Urbanisme
3a-3b-3¢-3T

) Aux instructeurs d'urbanisme désignés ci-aprés, dans le cadre de leurs circonscriptions territoriales
respectives :

- M. Patrick FOLOPPE, technicien supérieur en chef de I'Equipement (ensemble du département)
- Mme Sabine GINGEMBRE, contractuelle 4 durée indéterminde au MAAP {(ensemble du département)

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Yves. BERTUIT :
- M. Didier PLETINCKYX, technicien supérieur de I’Equipement (Territoire du pdle centre de Mende)
- Mime Alexandra HUGUES, adjoint administratif ( Territoire du pdle centre de Mende)

- Mme Anne-Marie PAGES, adjoint administratif principal 2éme classe (Territoire du pble centre de Mende)

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Gilbert FIELBAL :
- Mme Monique FIRMIN, adjoint administratif principal 1ére classe (Territoire du pdle sud de Florac)
- M. Christian ESTOR, adjoint administratif (Territoire du pdle sud de Florac)

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Pierre BARRERE :
- Mme Frangoise DOMEIZEL, adjoint administratif principal 2°™ classe (Territoire pdle ouest de Marvejols)
- Mme Jeanine BRASSAC, secrétaire administratif de classe normale (Territoire pble ouest de Marvejols)

- Mime Brigitte MARY, Ouvrier d'état IGN (Territoire pole ouest de Marvejols)

pour les rubriques ci-dessous, dans le cadre de leurs affectations respectives :

3 | URBANISME Code de l'urbanisme, articles :

b) Application du droit des sols

Permis de construire, d’aménager et de démolir, Déclarations préa-

lables
Lettre de majoration de délais d’instruction R.423-42
Demande de piéces complémentaires R.423-38

I) Aux chefs de cellules désignés ci-apreés, pour ce qui concerne les asents de leurs unités respectives :

- Mme Sophie SOBOLEFF, attachée administratif, chef de I'unité «planification de 'urbanisme » :

- M. Bruno GUARDIA, technicien supérieur en chef de I’Equipement, chef de l'unité « aménagement
durable» ;

- M. Nicolas VERNAY, attach¢ administratif, chef de l'unité «droit des sols et paysage » ;

- Mme Agnés BERNABEU, attachée administratif, chef de I'unité « habitat et logement» ;

- M. Rémi AMOSSE, ingénieur des TPE, chef de l'unité « batiment durable et accessibilitéy» R

- M. Bernard LOUCHE, ingénieur des travaux publics de I'Etat, chef de 'unité «sécurité et gestion de crise» ;

- M. Dominique GUIRALDENQ, technicien supérieur en chef de I’Equipement, chef de I'unité «prévention
des risquesy ;
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- M. Bruno RENOUX, attaché administratif, chef de la cellule «contenticux et conseil juridique » ;
- M. Thierry BOUCHER, aitaché administratif, chef de l'unité « informatique - logistique » ;

- Mme Sylvie LOUCHE, secrétaire administratif de classe supérieure, chef de l'unité « ressources humaines —
formation - communication » ;

- Mme Anick ANDRE, secrétaire administratif, chef de l'unité, « comptabilité, commande publique et
patrimoine » ;

- M. Jean-Luc BOULENZOU, attaché administratif, chef du pdle «financement du développement
territorial » ;

- M. Fran¢ois COMMEAUX, ingénieur des travaux publics de I’Etat, chef du pdle «SIG et veille
territoriale » ;

- M. Dominique BUGAUD, attaché administratif, chef de l'unité «biodiversité » ;

- Mme Edwige de FERAUDY, ingénieur de l'agriculture et de l'environnement, chef de I'unité « eau » ;
- M. Francois VIEL, ingénieur de l'agriculture et de l'environnement, chef de I'unité « forét » ;

- M. Jo&l GOUTTE, ingénicur de l'agriculture et de l'environnement, chef de I'unité «aides directes ;

- M. Guillaume MARONNE, ingénieur de l'agriculture et de Fenvironnement, chef de l'unité « agri-
environnement »

- M. Didier TEISSIER, chef technicien, chef de l'unité « projets des exploitations ».

Pour la rubrigue ci-dessous, dans le cadre de leurs unités respectives .

1 ADMINISTRATION GENERALE

a) Décisions individuelles concernant les fonctionnaires et agents |Arrét¢ du 31 mars 2011
non titulaires exercant leurs fonctions dans la DDT de la Lozére,
relatives a :

- l'octroi des congés annuels,
- l'octroi des autorisations d'absence, a l'exception de celles relatives au
droit syndical,

b) Autres décisions

- Evaluation : pour I'ensemble des agents de catégorie A—~BetC décret n® 2002-682 du 29/04/2002
décret n° 2007-1365 du 17/09/2007
modifié

décret n® 2010-888 du 28/10/2010

J) Aux cadres de permanence désignés ci-aprés :

BRUNEL Ginette — CHABALIER Frangois - SCHEYER Laurent —- LOUCHE Bernard —~ ROBERT Joél
—~ JULLIAN Arnaud - MULATO Christian.

en ce qui concerne la rubrique 4 — Circulation routiére et transports :

4 a - (Dérogations de circulation de courte ou longue durée des véhicules de plus de 7,5 tonnes affectés aux
transports routiers de marchandises et de matiéres dangereuses).

ARTICLIE 3 :
Mandat est donneé 4 :

- M. Bruno RENOUX, attaché administratif des services extérieurs, responsable du bureau «contenticux ¢t
conseil juridique » ;

En cas d'empéchement ou d'absence du responsable du bureau «contentieux et conseil juridique », mandat est
donné a :

- M. Christian MULATO, chef du service économie agricole,

Page 50 Arrété N°2011287-0001 - 18/10/2011 7




Pour représenter le directeur départemental des Territoires de la Lozére, aux audiences des tribunaux
administratif, des juridictions civiles et pénales, et des comités consultatifs en matiére de marché pubtic, pour
toutes les affaires relevant de la compétence de la direction départementale des Territoires et dans lesquelles le
préfet est partie en qualité de représentant de |'Etat.

ARTICLE 4 :

La signature du subdélégataire et sa qualité devront étre précédées de la mention suivante « pour le préfet de la
Lozére et par délégation ».

ARTICLES :
Toutes dispositions antérieures & celles du présent arrété sont abrogées.
ARTICLE 6 :

Le directeur départemental des Territoires de la Lozére est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs.

Pour le préfet et par délégation
le directeur départemeptal des Territoires
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

ARRETE n° 2011-272-0004 du 29 septembre 2011
autorisant Mme PICHARD Audrey a la capture temporaire avec relacher sur place
d'espéces de chiroptéres

Le préfet de la Lozére,
Officier de I'ordre national du Meérite,
Officier du Mérite agricole
VU le code de I'Environnement, et notamment ses articles L.411-1 et L411-2 , R411-1 et R411-2 ;
VU le décret 97-34 du 15 janvier 1997 modifié, relatif a la déconcentration des décisions
administratives individuelles, et le décret 97-1204 du 19 décembre 1997 modifié pris pour

son application ;

VU l'arrété ministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et d’instruction des
autorisations exceptionnelles d’activités portant sur des spécimens d’espéces protégées ;

VU l'arrété ministériel du 23 avril 2007 fixant la liste des mammiféres protégés sur 'ensemble du
territoire et les modalités de leur protection ;

VU la demande présentée du 1er juillet 2011 par Pichard Audrey pour la capture a des fins
scientifiques d’espéces protégées ;

VU l'avis de la Direction Régionale de 'Environnement de I'’Aménagement et du Logement en
date du 2 ao(t 2011;

VU lavis favorable du Conseil National de la Protection de la Nature en date du 16 ao(t 2011:

VU l'arrété préfectoral n° 2011-258-0009 du 15 septembre 2011 portant délégation de signature a
M. René-Paul Lomi, directeur départemental des territoires de la Lozére, ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;
ARRETE :

Article 1: Est autorisé, dans le département de la Lozere, le prélevement d'especes de
chiropteres présentes dans la région Languedoc-Roussillon a I'exclusion des espéces nécessitant
une autorisation ministérielle (arrété du 9 juillet 1999) suivant les modalités décrites ci-dessous :
Nom du bénéficiaire :

+ PICHARD Audrey.
Objectif de I'opération :

+ Inventaire des chiroptéres et participation a la recherche sur le virus de la rage.

Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00 16h00
Tél. : 04 66 49 41 Q0 — fax ; 04 66 49
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Modalités des opérations :

« Capturer-mesurer-marquer-relacher les specimens vivants
+ Prélever, transporter, détenir, utiliser et détruire les échantillons biologiques.

Sous réserve que :

> les données soient transmises au groupe "Chiroptéres" du Languedoc-Roussillon, a la
DREAL coordinatrice du plan nation d'actions (PNA) "Chiroptéres" ainsi qu'au systéme
d'information sur la nature et les paysages (SINP) ;

> les captures soient limitées aux besoins spécifiques des études ;

> les inventaires par détecteur d'ultrasons soient privilégiés.

Période et date des opérations :
+ Cette autorisation est accordée uniquement pour la période 2011-2012.
Article 2 :L e bénéficiaire devra fournir :

« un bilan de ses captures de I'année avant le 28 février de I'année suivante a la Direction
Régionale de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement ainsi qu'a la DREAL
Franche-Comté, coordinatrice du plan national d'action chiroptéres.
ainsi qu’un rapport final a cette méme direction et a la Direction de I'Eau et Biodiversité du
Ministére de I'Ecologie, de I'Energie, du Développement Durable et la Mer.

Le bénéficiaire doit, par ailleurs, prévenir TONCFS et/ou TONEMA du département, des dates de
captures prévues.

Article 3 : La présente autorisation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords
ou autorisations nécessaires pour la réalisation de cette opération, notamment a lintérieur des
espaces soumis au régime forestier ou d’espaces protégés (Parc national des Cévennes).

Article 4 : Le présent arrété sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs
du département.

Article 5: Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Florac, le directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du logement , le directeur départemental des territoires, le
chef du service départemental de I'office national de la chasse et de la faune sauvage, le chef du
service départemental de I'office national de I'eau et des milieux aquatiques sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie sera adressé au ministere
de I'écologie, du développement durable, des transports et du logement.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental,

SIGNE
René-Paul Lomi

Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00 16h00
Tél. : 04 66 49 41 Q0 — fax ; 04 66 49
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° 2011-276-0002 du 3 octobre 2011
attribuant un dispositif de marquage de plan de chasse de remplacement

Le préfet de la Lozére,
Officier de l'ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole

Vu les articles L. 425-1, L. 425-2 et R. 425-1 a R.425-13 du code de |'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 1989 relatif a la mise en ceuvre du plan de chasse,

Vu l'article 63 de la loi organique n°2001-692 du 1°" ao(t 2001relative aux lois de finances,

Vu la loi n® 2008-1545 du 31 décembre 2008 pour 'amélioration et la simplification du droit de la chasse,

Vu le schéma départemental de gestion cynégétique approuvé par arrété préfectoral n° 2006 — 348 — 001 du

14 décembre 2006,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011 — 119 -0001, du 29 avril 2011 fixant la fourchette de plan de chasse
départemental pour la saison 2011-2012,

Vu l'arrété n° 2011258 — 0009 du 15 septembre 2011 portant délégation de signature a M.René-Paul Lomi
directeur départemental des territoires de Lozére,

Considérant la nécessité de réguler les espéces pour assurer la pérennité des équilibres agro-sylvo
cynégetiques,

Considérant la demande de remplacement du dispositif de marquage n°® CEM n° 2938 de plan de chasse de
cerf élaphe, présentée le 26 septembre 2011, par M. le président de la fédération départementale des
chasseurs (FDCL),

Considérant le constat n° 65174 effectué par un agent de I'ONCFS de l'erreur d'apposition du dispositif de
marquage n° CEM 2938 sur un chevreuill,

Considérant la notification de plan de chasse du 14 juin 2011 attribuant le dispositif de marquage de plan de
chasse n° CEM 2938 a la société de chasse des Monts Verts,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Article 1

Il est attribué, pour la saison cynégétique 2011/2012, le dispositif de marquage n° CEM 3419 pour le plan de
chasse du cerf élaphe a la société de chasse des Monts -Verts en remplacement du dispositif n® CEM 2938
apposeé de fagon inappropriée sur un chevreuil.

La société est représentée par son président, M. Georges Beaumelle demeurant a Tibéron - 48200 les Monts-
Verts

Les prescriptions données dans la notification du plan de chasse n° 15, datée du 14 juin 2011 demeurent
identiques et s'appliquent pour le nouveau marquage.

Article 2

Tout animal tué en exécution du présent plan de chasse sera muni sur les lieux mémes de sa capture, avant
tout transport, du dispositif de marquage réglementaire.

En période d’'ouverture de la chasse, tout transport d’'une partie de venaison d’espéce soumis au plan de
chasse est autorisé pour les titulaires du permis de chasser en cours de validité.
L’attestation d’accompagnement de justification d’origine n’est alors pas nécessaire.

Article 3

Tout animal recherché et retrouvé aprés une recherche par un conducteur agréé de chien de sang donne la
possibilité d’octroi d’'un dispositif de marquage de la méme espéce au bénéficiaire du plan de chasse. Il y a
néanmoins une réserve de constat de piste 4gée de plus quatre heures et de longueur minimale de quatre
cents meétres.

Article 4

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les conditions de
larticle R.421-1 du code de justice administrative & compter de sa publication au recueil des actes
Fapainistratifs. Arrété N°2011276-0002 - 18/10/2011



Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a I'article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie de Lozére, le chef de service départemental de I'office national de
la chasse et de la faune sauvage de Lozere, le lieutenant de louveterie de la 1ére circonscription, le président
de la fédération départementale des chasseurs de Lozeére, sont chargés chacun en ce qui les concerne de
I'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental adjoint

SIGNE

Michel Guérin
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Liberté » ﬁgu“tl » PBraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LALOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE n° 2011276-0003 du 3 octobre 2011
portant autorisation d’exécution
pour un projet de distribution d’énergie électrique en faveur de

ERD.F
Concemant des travaux relatifs a :
Restructuration du départ Lachamp du poste source de Mende Serviéres

PROCEDURE A
N° 110021 AFFAIRE N° 031304

Le préfet
Officier de l'ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole

VU la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie électrique et le décret du 29 juillet 1927 modifié
par les décrets n° 75-781 du 14 aofit 1975 et n° 2003-62 du 17 janvier 2003 portant réglement
d'administration publique pour l'application de ladite loi et notamment 1’article 50 du dit décret,

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions,

VU Parrété interministériel du 17 mai 2001 déterminant les conditions techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions d’énergie électriques ;

VU l'arrété préfectoral n°2011258-0009 du 15 septembre 2011 portant délégation de signature a
M. René Paul LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozére;

VU le projet présenté & la date du 27 juillet 2011 par ER.D.F. afin d'établir les ouvrages désignés
ci-apres et les pieces du dossier constitué a cet effet :

Restructuration du départ Lachamp du poste source de Mende Servieres
VU les déclarations préalables sans opposition n® 04818910A0001 et 048078 10E0004;
Suite 4 la consultation écrite inter-service en date du 18 aotit 2011, et :

VU I'avis favorable de Monsieur le maire de la commune de Lachamp ;

VU ’avis favorable de Monsieur le maire de la commune de Serviéres ;

VU I’avis favorable réservé de Monsieur le maire de la commune de Rieutort de Randon ;

VU I’avis favorable du S.D.E.E. ;

VU l'avis favorable sous réserve de prescriptions du Conseil Général de la Lozére ;

VU l'avis favorable de France-Telecom ;

VU l'avis favorable sous réserves de prescriptions du directeur départemental des territoires de la Lozére,
chef du contrdle des distributions d'énergie électrique ;

VU les avis réputés favorables de tous les autres services consultés ;

Addraxse postale - PIRECTION
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ARRETE

Article 1

Le projet présenté par ERR.D.F. a la date du 27 juillet 2011, au titre de I’article 50 du décret du
29 juillet 1927, est approuvé sous réserve du respect des prescriptions de 1’article 2 ;

E.R.D.F. est autorisé a exécuter les ouvrages prévus au projet susvisé, a charge pour lui de se conformer
aux dispositions des arrétés ministériels déterminant les conditions techniques auxquelles doivent
satisfaire les distributions d’énergie électrique.

Article 2

E.R.DF. est tenu de se conformer aux prescriptions jointes en annexes au présent arrété, émises par les
services suivants :

- avis de Monsieur le Maire de Rieutort de Randon en date du 23 aofit 2011 ;
- avis du Conseil Général de la Lozeére en date du 14 septembre 2011 ;
- avis de l'unité prévention des risques de la DDT48 en date du 13 septembre 2011 ;

La présence de réseaux téléphonique, d’eau, d’assainissement, et autres a proximité de la ligne électrique
releve du régime de la Déclaration d’Intention de Commencement des Travaux (DICT), prévue par le
décret n°91-1147 du 14 octobre 1991.

Avant Pouverture du chantier, E.R.D.F. est donc tenu d’aviser quatre jours avant, au moins, le
service du Controle de la Distribution de ’Energie Electrique, ainsi que les services gestionnaires
des voiries concernées par le projet ;

11 devra étre sollicité, auprés des communes, les autorisations administratives idoines ;

Devront étre ainsi obtenus préalablement 4 la réalisation des aménagements au titre de la conservation du
domaine public routier, un accord technique de voirie et un arrété de police de circulation qui
réglementera le trafic des véhicules pendant les travaux ;

Les travaux sur le domaine public seront réalisés en conformité avec les régles d’occupation de ce
domaine ;

Les travaux sur voirie communale devront notamment prévoir la réfection a I’identique du corps et du
revétement de chaussée.

Aprés la dépose du réseau existant le site sera remis dans son état initial ;

L’entreprise chargée de la pose des cébles électriques doit fournir un plan de récolement précis a
I'achévement des travaux ;

Le maitre d’ouvrage est tenu de remettre le certificat d’achévement et de conformité des travaux
faisant état de la mise en service de Pouvrage au responsable chargé du contréle de la distribution
d’énergie électrique dans les conditions des dispositions de I’article 56 du décret du 29 juillet 1927.

Article 3

La présente autorisation d’exécution sera affichée pendant une période de deux mois en mairies de
Lachamp, Serviéres, Rieutort de Randon ainsi qu’en préfecture de la Lozére. Elle fera 1’objet d’une
publication dans le Recueil des Actes Administratifs.

Article 4

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére, le directeur départemental des territoires de la Lozere,
Messieurs les maires des communes de Lachamp, Serviéres, Rieutort de Randon sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution de la présente autorisation.

Pour le préfet de la Lozére et par délégation,
Le directeur départemental des territoires

6}.
9”@‘

René-Paul LOMI

Adresse postale {DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZERE - BP 132 - 4 avenue de fa i
Tl 0 o 00 - Cax ABBIONIO1 127610003151 201 roogou

ves dionverture: SRO0-VERIO 7 14h¢
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Liberté  Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
Direction départementale des territoires

Arrété préfectoral n° 2011-281-0001 du 8 octobre 2011
autorisant I'abattage d'un animal sauvage blessé

Le préfet de 1a Lozére,
Officier de [’ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole

VU les artciles L. 420-3, L. 425-6 et R. 424-7, R. 425-3, R. 425-8, R. 425-12 et R. 428-5 du code de
I'environnement ;

VU [l'arrété préfectoral n® 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a M. René-Paul
LOMI, directeur départemental des territoires ;

CONSIDERANT qu'il est essentiel d'abattre des animaux sauvages blessés afin d'abréger leur souffrance ;

CONSIDERANT que des animaux sauvages blessés peuvent adopter un caractére atypique agressif ;

CONSIDERANT qu'un animal sauvage abattu doit étre rapidement évacué ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1 - Autorisation.

A compter de la date du présent arrété, l'autorisation est donnée aux techniciens et agents techniques du
service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage de Lozere, aux lieutenants de
louverterie et aux agents du Parc national des Cévennes, aux agents de l'agence départementale de I'office
national des foréts, de procéder & l'abattage d'un cerf élaphe trés gravement blessé.

L'autorisation prendra fin aprés abattage de I'animal, ou apres arrét des recherches signalé a M. le directeur
départemental des territoires.

Article 2 - Lieux.
Hors zone coeur du Parc national des Cévennes.
Commune de Saint-Etienne-du-Valdonnez.

Article 3 - Evacuation.
Un compte-rendu succint sera adressé a M. le directeur départemental des territoires.

Article 4 - Exécution.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le directeur du Parc national
des Cévennes, le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie, le directeur de l'agence
départementale de l'office national des foréts, le chef du service départemental de I'office national de la
chasse et de la faune sauvage, les lieutenants de louveterie et le maire de la commune de Saint-Etienne-du-
Valdonnez sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publi¢ au
recueil des actes administratifs du département de la Lozere.

Pour le préfet et par délégation,

Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h00
Tél. : 04 66 49 41 00 — fax : 04 66 49 41 66

BP 132 - 4 avenue de la gare
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Libertd + Egalité v Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2011-283-0002
en date du 10 octobre 2011
portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application du code de ’environnement
pour les travaux de remise en état du ruisseau des Traps
sur le territoire de la commune de Nasbinals

Le préfet de la Lozére,
Officier de ’ordre national du Mérite, Officier du Mérite agricole,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles 1.,214-3, 1..432-6, R.214-1 et R214-6 3 R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1¢ décembre 2009,

Vu l'amété préfectoral n® 2011-258-0009 du 15 septembre 2011 portant délégation de signature & M. René-
Paul LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozére,

Vu le procés-verbal de constatation, en date du 10 juin 2010, relevant des faits de réalisation de travaux
modifiant le débit des eaux ou le milieux aquatique sans détenir le récépissé de déclaration,

Vu la demande de déclaration déposée au titre de article L.214-3 du code de Penvironnement regue le 22
aott 2011, présentée par M. SERRES Alain, relative aux travaux de remise en état du ruisseau des Traps sur
le territoire de la commune de Nasbinals,

Considérant la mise en place d'une mesure alternative au poursuite, de type médiation pénale, & l'initiative de
de M. le procureur de la République, basée sur un accord consistant 4 la remise en état des lieux,

Considérant le risque de destruction de frayéres de Pespéce « truite fario » si les travaux avaient lieu en
période de reproduction de cette espéce,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux travaux réalisés dans le lit mineur du
cours d’eau de nature & détruire les zones de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole ou des
crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre 1 : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

H est donné acte 3 M. SERRES Alain, désigné ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre de
Particle L.214-3 du code de [’environnement, pour les travaux de remise en état du ruisseau des Traps sur le
territoire de la commune de Nasbinals, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées aux articles
suivants.
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Les rubrique concernées de la nomenclature figurant au tableau annexé a Particle R.214-1 du code
de ’environnement sont les suivantes :

numéro de la
rubrique intitulé régime applicable
impactée

Instaliations, ouvrages, travaux ou activités, dans le lit mineur d'un
cours d'eau, étant de nature a détruire les frayéres, les zones de
3.1.5.0, croissance ou les zones d'alimentation de la faunc piscicole, des déclaration
crustacés et des batraciens , ou dans le lit majeur d'un cours d'eau, étant
de nature a détruire les frayéres de brochet :

1° destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A) ;

2° dans les autres cas (D).

Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a modifier le
profil en long ou le profil en travers du lit mineur* d'un cours d'eau, a
Pexclusion de ceux visés & la rubrique 3.1.4.0., ou conduisant a la
dérivation d'un cours d'cau:

1° sur une longueur de cours d'eau supérieure ou égale 2 100 m (A);

2° sur une longueur de cours d'eau inférieure 4 100 m (D),

*e lit mineur d'un cours d'eau est I'espace recouvert par les caux
coulant & pleins bords avant débordement

3.1.2.0. déclaration

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent ;

- au creusement d'un nouveau lit, d'un gabarit de 30 cm de largueur par 40 cm de profondeur
avec mise en place d'un passage 3 gué,

- & la réalisation d'une connexion ancien lit/nouveau lit en garantissant le non retour du cours
d'eau dans le lit artificiel rectiligne,

— & la mise en défens du nouveau tracé,

- au comblement du lit artificiel rectiligne, avec utilisation de dispositifs permettant d'éviter le
drainage des eaux vers "ancien lit.

Ces travaux ont les coordonnées suivantes en projection Lambert 93:

X Y
705 154 m 6388 528 m

Titre 11 : prescriptions

article 3 - prescriptions spécifiques

3.1. période de réalisation

Les fravaux doivent étre réalisés avant le 15 octobre 2011, hors période de frai des salmonidés.

Le déclarant doit avertir par courrier le service en charge de la police de I'eau et le service
departemental de l'office national de I'eau et des milieux aquatiques au moins huit jours avant le
conunencement des travaux.
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1.2, préservation de la qualiié des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarant est tenu de veiller 4 la préservation de la qualité des
eaux du ruisseau des Traps. Les travaux seront réalisés hors d'eau et aucun engin ne circulera dans le lit
mineur du cours d'eau.

Ces prescriptions n'exemptent pas le déclarant de prendre toutes les mesures complémentaires
nécessaires A la préservation des intéréts précités.

3.3. sauvegarde de la faune piscicole

Néant,

Titre III — dispositions générales

article 4 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration non contraire aux dispositions du
présent arrété.

‘Toute medification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d’utilisation, & la réalisation des
travaux ou a4 Paménagement en résultant, & Iexercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des ¢léments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa réalisation, 2 la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.
article S — droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

article 6 — autres régiementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations,

article 7 - publication et information des tiers
Une copie de cet arrété est transmise en mairie de Nasbinals pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois et publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére. Le dossier de

déclaration est consultable par le public pendant un mois en mairie de Nasbinals.

Ces informations sont mises & disposition du public sur le site Internet des Services de I'Etat en
Lozére (www.lozere.gouv.fr) pendant au moins 6 mois.

article 8 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnds aux articles L.211-1 et 1..511-1 du code de l'environnement dans un déiai dun an
a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue & courir
Jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification.
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article 9 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de Darticle
R.214-1 du code de I’environnement et de nature 3 porter atteinte a I'un des éléments énumérés 3 article
L.211-1 du code de Penvironnement doit &tre déclaré, dans les conditions fixées a Particle 1..211-5 du méme
code,

article 10 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis 4 une autre personne que le déclarant le
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge
des ouvrages.

article 11 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de Nasbinals, le chef de service de I"office national de I’eau et des milieux aquatiques, le colonel
commandant le groupement de la gendarmeric de Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

signé ;
René-Paul LOMI
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Liberté » Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n® 2011-283-0003
en date du 190 octobre 2011
portant prescriptions spécifiques a déclaration
en application du code de I’'environnement
pour les travaux de reconstruction du seuil de prise d'eau du moulin de Charraix
sis sur le cours d'eau « I'Ance du sud »
sur le territoire de !a commune de Saint Paul le Froid

Le préfet de la Lozére,
Officier de Perdre national du Mérite, Officier du Mérite agricole,
Vu e code de 'environnement, notamment les articles 1.214-3, 1..432-6, R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Loire-Bretagne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 18 novembre 2009,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-026-0001 du 4 avril 2011 donnant délégation de signature 4 M. René-Paul
LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozére,

Vu la demande de déclaration déposée au titre de 'article L.214-3 du code de I’environnement regue le
12 aoiit 2011, présentée par Me CHAUVIN Marie-Laure, avocate au batreau de Lozére, pour le compte de
son client, M. PELISSIER Noél, relative aux travaux de reconstruction du seuil de prise d'eau du moulin de
Charraix sis sur le cours d'eau « I'Ance du Sud » sur le territoire de la commune de Saint Paul le Froid,

Considérant que le moulin de Charraix bénéficie d'un droit fondé en titre,

Considérant fe caractére autorisé au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du code de Penvironnement du
moulin de Charraix,

Considérant le risque de destruction de frayéres de Pespéce « truite fario » si les travaux avaient lieu en
période de reproduction de cette espéce,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux travaux réalisés dans le lit mineur du
cours d’eau de nature & détruire les zones de croissance ou d’alimentation de la faune piscicole ou des
crustacés,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du directeur départemental des tetritoires,

ARRETE

Titre I: objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

11 est donné acte & M. PELISSIER Noél, désigné ci-aprés « le déclarant », de sa déclaration au titre
de Particle L.214-3 du code de Penvirennement, pour les travaux de reconstruction du seuil de prise d'eau du
moulin de Charraix sis sur le cours d'eau « 'Ance du Sud » sur le territoire de la commune de Saint Paul le
Froid, sous réserve de respecter les prescriptions énoncées aux articles suivants.
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La rubrique concernée de Ia nomenclature figurant au tableau annexé & 'article R.214-1 du code de
I’environnement est la suivante :

numéro de la
rubrique intitulé régime applicable
impactée

Installations, ouvrages, fravaux ou activités, dans le lit mineur d'un
cours d'eau, étant de nature & détruire les frayéres, les zones de
3.1.5.0. croissance ou les zones d'alimentation de la faune piscicole, des déclaration
crustaces et des batraciens , ou dans le lit majeur d'un cours d'eau, étant
de nature & détruire les frayéres de brochet ;

1° destruction de plus de 200 m2 de frayeéres (A) ;

2° dans les autres cas (D).

article 2 - caractéristiques et emplacement des ouvrages
Les travaux consistent 4 :
- la reconstruction du seuil de prise d'eau & l'identique de la partie existante de l'ouvrage dont
la créte de l'ensemble du barrage est arasée & la cite 1164,50 m N.G.F. correspondant a
Ialtitude du poteau en béton matérialisant la créte de la partie non détruite du barrage,

- lacréation d'un dispositif assurant la circulation des poissons migrateurs.

Cet ouvrage a les coordonnées suivantes en projection Lambert 93: X =743 754 m, Y = 6 411 809 m.

Titre I : prescriptions

article 3 - prescriptions spécifiques

3.1. période de réalisation

Les travaux doivent étre réalisés entre le 15 avril et le 15 octobre 2011, hors période de frai des
salmonidés.

Le déclarant doit avertir par courrier le service en charge de la police de I’eau au moins huit jours
avant le commencement des travaux.

3.2. préservation de la gualité des eaux

Durant toute la période des travaux, le déclarant est tenu de veiller & la préservation de la qualité des
eaux du cours d'eau « l'Ance du sud », Les travaux sont réalisés hors eau. Les prescriptions détaillées
ci-dessous n'exemptent pas le déclarant de prendre toutes les mesures complémentaires nécessaires & la
préservation des intéréts précités,

¥ batardeau

Les eaux du cours d'eau « I'Ance du sud » sont dérivées, via un batardeau, vers I'entrée hydraulique
du canal d'amenée dont la vanne de régulation est abaissée, pour étre redirigées vers le-dit cours d'eau 4
partir de la vanne de décharge sise immédiatement 4 I'amont de cette derniére.

Le batardeau est constitué de matériaux inertes n'entrainant aucun risque de pollution du cours d'eau.

Au besoin, un batardeau peut étre établi en aval immédiat de la zone de chantier, afin d'éviter le
retour des eaux dérivées vers cette derniére,
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»  hassin de décantation

Les eaux souillées, au sein de la zone de chantier, sont dirigées, 4 'aide d'un dispositif de pompage,
vers un bassin de décantation, d'un volume minimum de 2 m®, créé, hors lit mineur du cours d'eau « I'Ance
du sud », & proximité du chantier.

» nettoyage et stockage du matériel

Aucun nettoyage de matériel n'est effectué dans les cours d’eau. En dehors des périodes d’activité du
chantier, les engins sont stationnés hors zones inondables du cours d’eau. Il en est de méme pour les
matériaux utiles au chantier.

3.3. circulation des poissons migrateurs

Un dispositif assurant la circulation des poissons migrateurs, conforme aux dispositions de l'article
L.432-6 du code de l'environnement est établi au droit du seuil de prise d'eau du moulin de Charraix.

> type de dispositif

Ce dispositif est constitué de bassins successifs, dont le but est de décomposer la chute générée par le
barrage.

» décomposition du dénivelé
Les différences de nivean d'eau entre chaque bassin n’excédent pas 20 cm.
» nombre de bassins
Le nombre de bassins est ajusté en fonction de l'impératif sus-visé.
» caractéristiques des bassins
Les bassins ont une profondeur minimale de 50 cm et une surface minimale de 2 m2.

3.4. préservation des milicux aquatiques

Aucune modification des profils en long et en travers du lit mineur du cours d'eau « L'Ance du sud »
n'est effectude.

Les extractions de matériaux dans le lit mineur des cours d'eau sont interdites. Le lit mineur est le
terrain recouvert par les eaux coulant & pleins bords avant tout débordement.

3.5. sauvegarde de la faune piscicole

Le déclarant doit faire réaliser 4 scs frais une péche de sauvegarde de la faune piscicole
immédiatement avant le commencement des travaux (réalisation du batardeau).

Titre IH — dispositions générales

article 4 - conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et
exploités conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration non contraire aux dispositions du
présent arrété,

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d*utilisation, 2 la réalisation des
travaux ou & 'aménagement en résultant, 4 Pexercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article 5 — droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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article 6 - autres réglementations

Le présent arrét¢ ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

article 7 - publication et information des tiers
Une copie de cet arrété est transmise en mairie de Saint Paul le Froid pour affichage pendant une
durée minimale d’un mois et publi¢e au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére. Le

dossier de déclaration est consultable par le public pendant un mois en mairie de Saint-Paul le Froid.

Ces informations sont mises & disposition du public sur le site Internet des Services de I'Ftat en
Lozere (www.lozere.gouv.fr) pendant au moins 6 mois.

article 8 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles 1..211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un an
a4 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue 4 courir
Jjusqu'a I'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service,

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification.

article 9 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de ’article
R.214-1 du code de I’environnement et de nature a porter atteinte 4 I'un des éléments énumérés a I'article
L.211-1 du code de ’environnement doit &tre déclaré, dans les conditions fixées & ’article L.211-5 du méme
code.

article 10 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis 3 une autre personne que le déclarant le
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge
des ouvrages,

article 11 - exéeution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le maire de la
commune de Saint Paul le Froid, le chef de service de I’office national de ’eau et des milieux aquatiques, le
colonel commandant le groupement de la gendarmerie de Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de ’exécution du présent arrété qui est notifié au déclarant.

pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

{

René-Pau! LOMI

Heoraires d’ouverture : Sh00-11h36/ 14h00-16h00
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Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2011-283-0004
en date du 10 octobre 2011
portant agrément du service des eaux de la commune de MEYRUEIS
pour Ia réalisation des vidanges des dispositifs
d'assainissement non collectif

Le préfet de ia Lozére,
Officier de ’ordre national du Mérite, Officier du Mérite agricole,

Vu le code de l'environnement,

Vu le code de la santé publique, notamment son article L.1331-1-1,

Vu l'arrété ministériel du 7 septembre 2009 modifié définissant les modalités d'agrément des personnes
réalisant les vidanges et prenant en charge le transport et I'élimination des mati¢res extraites des installations
d'assainissement non collectif,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-258-0009 du 15 septembre 2011 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozére,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le Ter décembre 2009 et publié au journal officiel du 17 décembre 2009,

Vu le schéma d’aménagement et de gestion des eaux du Tarn amont approuvé par I'arrété interpréfectoral
n® 05-0919 du 27 juin 2005,

Vu la demande d'agrément présentée par la commune de Meyrueis et le dossier joint 4 cette demande en date
du 11 juin 2011 et les compléments en date du 29 juillet 2011,

Considérant que cette demande d'agrément a été jugée compliéte par la direction départementale des
territoires en charge de la police de l'eau le 17 aolit 2011,

Le pétitionnaire entendu,
Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

article 1 - bénéficiairve de I'agrément

Le service des eaux de la commune de Meyrueis, désigné ci-dessous « le bénéficiaire », inscrit au
répertoire des entreprises et des établissements sous le numéro SIRET 214 800 963 00040, est agréé pour la
réalisation des vidanges des dispositifs d'assainissement non collectif et la prise en charge des matiéres
extraites jusqu'a leur lien d'élimination, au sens de l'article ler de F'arrété interministériel du 7 septembre
2009 visé ci-dessus, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété et de celles de l'arrété
ministériel du 7 septembre 2009 dont une copie est jointe au présent arrété.

Le bénéficiaire est domicilié ; mairie — rue des Apiés — 48150 Meyrueis,

article 2 — numéro d'agrément départemental

Le numéro départemental d'agrément est : 048-2011-003.

Arrété N°2011283-0004 - 18/10/2011

Page 67



article 3 — date limite de validité de I'agrément

La date limite de validité du présent agrément est fixée & 10 ans & compter de la date de signature du
présent arrété.

article 4 — quantité annuelle maximale et filiére d'élimination
La quantité annuelle de matiéres de vidange pour laquelle l'agrément est délivré est fixée 4 200 m®,

La filiére d'élimination pour Fensemble de ces matiéres de vidange est le dépotage sur la station
d'épuration figurant dans le tableau suivant :

station d'épuration code Sandre de la station E:ap aclteJouri‘lallere de
dépotage en métres cubes
Meyrueis 0548096V004 30

article 5 — suivi de 'activité

Le bénéficiaire de I'agrément établit pour chaque vidange un bordereau de suivi des matiéres de
vidange en trois volets comportant a minima les informations prévues a l'annexe 11 de 'arrété du 7 septembre
2009 susvisé selon Ie modele joint & la demande d'agrément. Ces trois volets sont conservés respectivement
par le propriétaire de l'instaliation vidangée, le bénéficiaire de I'agrément et le responsable de la filiére
d'élimination. Le volet conservé par le propriétaire de l'installation vidangée est signé par lui-méme et le
bénéficiaire de I'agrément. Ceux conservés par le bénéficiaire de l'agrément et le responsable de la filiére
d'¢limination sont signés par les trois parties.

Le bénéficiaire de l'agrément est tenu de produire, chaque année, un bilan d'activité de vidange de
Pannée antérieure, et de l'adresser au préfet, service en charge de la police de i'eau, avant le ler avril de
I'année suivante celle de l'exercice de son activité.

Ce bilan comporte a minima :

-~ les informations concernant le nombre d'installations vidangées par commune ef les quantités totales
de matiéres correspondantes,

— les quantités de matiére dirigées vers les différentes filiéres d'élimination,

— un état des moyens de vidange dont dispose la personne agréée et les évolutions envisagées.

Ce document comprend en annexe une attestation signée par le responsable de chaque filiére
d'élimination indiquant notamment la quantité de matiéres de vidange livrée par la personne agréée.

Le registre, classé par dates, comportant les bordereaux de suivi des matiéres de vidange et le bilan
annuel mentionné ci-dessus sont conservés dans les archives de la personne agréée pendant dix années.

article 6 — conditions de Pagrément

Le bénéficiaire de cet agrément reste pleinement responsable de son activité dans les conditions
définies par les lois et réglements en vigueur. Le présent agrément ne se substitue pas aux obligations
réglementaires en vigueur et autorisations administratives dont la société doit étre bénéficiaire.

article 7 — référence a I'agrément

L'agrément dont le bénéficiaire peut se prévaloir doit se référer uniquement a P'activité pour laquelle
celui-ci est accordé. Lorsqu'il est fait référence a lagrément sur des documents rédigés a des fins
commerciales ou publicitaires, seule est autorisée la mention suivante : « agréé par I'Etat pour l'activité de
vidange et de prise en charge du transport et de l'élimination des mati¢res extraites des installations
d'assainissement non collectif. - Se reporter & la liste des personnes agréées sur le site Internet de la
préfecture ».
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article 8 — modification de I'agrément

Le bénéficiaire de l'agrément fait connaitre dés que possible an préfet, service en charge de la police
de l'eau, toute modification ou projet de modification affectant un des éléments de la demande définis aux
points 4 et 5 de l'annexe I de 'areété du 7 septembre 2009 susvisé, en particulier lorsque cette modification
concerne sa filiére d'élimination des matiéres de vidange ou sa quantité de matiéres de vidange agréce. Il
sollicite, sur la base des informations transmises, une modification des conditions de son agrément.

Le bénéficiaire de I'agrément poursuit son activité jusqu'a ce que le décision préfectorale Iui soit
notifiée,

article 9 — retrait ou suspension de I'agrément

Le présent agrément peut &tre retiré ou modifié & initiative du préfet, aprés mise en demeure restée
sans effet et sur avis du conseil départemental de l'environnement des risques sanitaires et technologiques,
dans les cas suivants ;

— en cas de faute professionnelle grave ou de manquement & [a moralité professionnelle,

— en cas de manquement de la personne aux obligations du présent airété, de l'arrété ministériel du
7 septembre 2009 relatif a Fagrément des personnes réalisant des vidanges, en particulier en cas
d'élimination de matiéres de vidange hors des filiéres prévues par 'agrément,

— en cas de non respect des éléments déclarés dans ia demande d'agrément.

Le préfet peut suspendre agrément ou restreindre son champ de validité pour une durée n'excédant
pas deux mois dans les cas suivants :

— lorsque la capacité des filiéres d'élimination des matiéres de vidange ne permet pas de recevoir la
quantité maximale pour laquelle la personne a été agréée,

~ en cas de manquement de ia personne aux obligations du présent arrété, de l'arrété ministériel du
7 septembre 2009 relatif & 'agrément des personnes réalisant des vidanges, en particulier en cas
d'élimination de matiéres de vidange hors des fili¢res prévues par l'agrément,

- ¢n cas de non respect des éléments déclarés dans la demande d'agrément,

article 10 — controle

Le préfet peut procéder a la réalisation des contrbles nécessaires a la vérification de l'exactitude des
déclarations effectuées dans le cadre des procédures de demande ou de renouvellement de I'agrément. Le
préfet peut également contrdier le respect des obligations du demandeur au titre du présent arrété. Ces
contréles peuvent étre inopinds.

article 11 — droits des tiers
Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
article 12— publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de Lozere et
transmise 4 la mairie de Meyrueis pour affichage pendant une durée minimale d'un mois.

La liste des personnes agréées pour la réalisation des vidanges des dispositifs d'assainissement non
collectif et la prise en charge des matiéres de vidange jusqu'a leur élimination est publiée sur le site Internet
des services de 'Etat en Lozére (www.lozere.gouv.ft),
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article 13 ~ délai et voie de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code de l'environnement dans un délai d'un an
a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue a courir
Jjusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification,

article 14 — exécution
Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de Florac, le directeur départemental des
territoires, le colonel commandant le groupement de la gendarmerie de la Lozére, le chef du service

départemental de l'office national de l'eau et des milieux aquatiques et le maire de Meyrueis sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au bénéficiaire.

Pour le préfet et par délégation,

signé :
René-Paul LOMI
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° 2011-283-0005
en date du 10 octobre 2011
portant modification de la composition de la commission locale de I'eau
du schéma d'aménagement et de gestion des eaux du Tarn amont

Le préfet de la Lozére,
Officier de Pordre national du Mérite, Officier du Mérite agricole,

Vu le code de 'environnement, notamment ses articles .212-4 et R.212-29 4 212-34,

Vu la circulaire ministérielle NOR/DEV/Q0809212/C du 21 avrif 2008 relative aux schémas d'aménagement
et de gestion des caux,

Vu larrété interpréfectoral n® 00-0075 du 6 janvier 2000 fixant le périmétre du schéma d'aménagement ¢t de
gestion des eaux du Tarn amont,

Vu l'arrété interpréfectoral n° 2008-332-001 du 27 novembre 2008 portant composition de la commission
locale de 'eau du schéma d'aménagement et de gestion des eaux du Tarn amont,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

article 1

La composition de la commission locale de I'eau du schéma d'aménagement et de gestion des eaux
du Tarn amont est modifiée comme suit :

1. collége des représentants des collectivités territoriales, de leurs groupements et des
établissements publics locaux :

Structure représentant

SIVOM Grand Site des gorges du Tarn, de la Jonte et |M. BRUN Christophe, président
des Causses

Parc naturel régional des grands Causses M. FAUCONNIER, président

Conseil régional Languedoc-Roussillon M. BERTRAND Alain, conseiller régional

Conseil régional Midi-Pyrénées M. PANTANELLA, conseiller régional
Structure représentant

M. GAUDRY Frangois,

Conseil général de la Lozére . . . -
8 conseiller général du canton de Sainte-Enimie

0 ' Mme VERGONNIER Daniéle,
Conseil général de I'Aveyron s x .
conseillére générale du canton de Peyreleau
Conseil général du Gard M. DELORD Martin,
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Structure

représentant

conseiller général du canton de Trésves

Représentant des maires de 1a Lozére

Bédoués

M. MALCLES Alain, adjoint au maire

Les Rousses

M. MEYNADIER Daniel, maire

Florac

M. VEDRINES Serges, adjoint au maire

Montbrun

M. MAURIN Serge, adjoint au maire

Sainte-Enimie

Mme MARIN Anne-Marie, conseillére municipale

Ispagnac M. COUBES Allain, adjoint au maire
Meyrueis M. COMMANDRE Jean-Charles, adjoint au maire
Le Rozier M. CURVELIER Arnand, maire

Le Massegros

M. LABAUME Didier, adjoint au maire

Représentants des maires de I'Aveyron

Communauté de communes de Millau -Grands
Causses

M. POURQUIER Bemard, conseiller communautaire

Saint André de Vézines

M. LAPEYRE Raobert, maire

Montjaux

M. BOUDES Christian, adjoint au maire

Roquefort-sur-Soulzon

Mme BARASCUD Suzanne, conseillére municipale

Saint Laurent du Lévezou

M. JUILLAGUET René, adjoint au maire

La Roque Sainte Marguerite

M. DUMOUSSEAU Paul, maire

Nant

M. JAOUL Jean-Pierre, adjoint au maire

Sainte Eulalie de Cernon

M. GENIEZ Jean, maire

Millau

M. ALIBERT Claude, adjoint au maire

Paulhe

M. SAUVEPLANE Bernard, adjoint au maire

Représentant des maires du Gard

Dourbies

M. SARRAN Hervé, conseiller municipal

Revens

Mme MACQ Madeleine, maire

2. Collége des usagers, des propriétaires fonciers, des organisations professionnelles et des

associations concernées :

Chambres départementales d’agriculture

de PAveyron

le président ou son représentant

de la Lozére

le président ou son représentant

du Gard

le président ou son représentant

Chambres de commerce et d'industrie

de la Lozére

le président ou son représentant

de I'Aveyron

le président ou son représentant
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Organismes et associations

fédération départementale pour la péche et la
protection du milieu aquatique de la Lozére

le président ou son représentant

Fédération départementale pour la péche et la
protection du milieu aquatique de I'Aveyron

le président ou son représentant

Comité départemental de canoé-kayak de la Lozére

le président ou son représentant

Comité départemental de canog-kayak de 'Aveyron

[a présidente ou son représentant

Société coopérative ouvriére de production (SCOP)
des bateliers des gorges du Tarn

le président ou son représentant

Syndicat professionne! des activités physiques de
pleine nature - section Causses et Cévennes

le président ou son représentant

association lozérienne pour la protection de

Penvironnement

le président ou son représentant

Fédération pour la vie et la sauvegarde des grands
Causses

le président ou son représentant

Union départementale des associations familiales de
la Lozére

la présidente ou son représentant

Syndicat des propriétaires forestiers comprenant
- le syndicat lozérien de la forét privée,

- les forestiers privés de ['Aveyron,

- les forestiers privés du Gard

le président du syndicat lozérien de la forét privée

ou son représentant

France Hydroélectricité

le représentant de France

délégue

Hydro-Electricité,

3. Collége des représentants de I'Etat et de ses établissements pubiics intéressés

v M. le préfet coordonnateur du bassin Adour-Garonne ou son représentant,

* S 8 X

Roussillon ou son représentant,

‘ .

ou son représentant,

Mme la préféte du département de I'Aveyron ou son représentant,
M. le préfet du département du Gard ou son représentant,

M. le préfet du département de la Lozére ou son représentant,

M. le délégué régional de l'agence de I'eau Adour-Garonne ou son représentant,

v M. J. MERLIN, directeur du parc national des Cévennes ou son représentant.

article 2

La durée du mandat des membres de Ia commission, autres que les représentants de I'Etat, est définie
par arrété interpréfectoral n® 2008-332-001 du 27 novembre 2008. Ils cessent d'étre membres s'ils perdent
les fonetions pour lesquelles ils ont été désignés, Il est alors procédé a la désignation d'un remplacement des

M. le directeur de régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement du Languedoc-

M. le directewr de la délégation interrégionale de 'office national des eaux et des milieux aquatiques
(ONEMA LR PACA Corse) ou son représentant,

Mme la déléguée territoriale de I'agence régionale de santé de la Lozére ou son représentant,

M. le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de I'Aveyron

membres empéchés, démis de leur fonction ou décédés, pour la durée du mandat restant a accomplir.
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article 3

En cas de démission, le président de la commission locale de I'eau sera élu par les membres du
collége des représentants des collectivités locales et des établissements publics focaux.

En cas d'empéchement, un membre peut donner mandat 4 un autre membre du méme collége.
Chaque membre ne peut recevoir quun seul mandat.

article 4

Les délibérations de fa commission locale de l'eau seront prises & la majorité des voix des membres
présents ou représentés, la voix du président étant prépondérante en cas de partage égal des voix.

Toutefois, la commission ne peut valablement délibérer sur ses régles de fonctionnement ainsi que
sur I'adoption, la modification et la révision du schéma d'aménagement et de gestion des eaux que si les deux
tiers de ses membres sont présents ou représentés. Si le quorum n'est pas atteint aprés une seconde
convocation, la commission peut valablement délibérer quel que soit te nombre des membres présents ou
représentés,

Les délibérations précédemment mentionnées doivent étre adoptées & la majorité des deux tiers des
membres présents ou représentés,

article 5

Le présent arrété abroge l'article 1 de arrété interpréfectoral n® 2008-332-001 du 27 novembre 2008
portant composition de la commission locale de I'eau du schéma d'aménagement et de gestion des eaux du
Tarn amont.

article 6

Le présent arrété sera publié aux recueils des actes administratifs des départements de la Lozére, de
I'Aveyron et du Gard.

article 7

Les secrétaires généraux de I'Aveyron, du Gard et de la Lozére, les directeurs départementaux des
territoires de I'Aveyron, du Gard et de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du
présent arrété, dont une copie sera adressée aux membres de la commission locale de {'eau.

Le préfet coordonnateur du SAGE,

signé :
pour le préfet et par délégation,

secrétaire général,
Wilfrid PELISSIER
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° 2011-283-0018 du 10 octobre 2011
abrogeant et remplagant I'arrété n° 2011-276-0001 du 3 octobre 2011

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

Vu les articles L. 425-1, L. 425-2 et R. 425-1 a R.425-13 du code de |'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 1989 relatif a la mise en ceuvre du plan de chasse,

Vu l'article 63 de la loi organique n°2001-692 du 1°" ao(t 2001, relative aux lois de finances,

Vu la loi n® 2008-1545 du 31 décembre 2008 pour 'amélioration et la simplification du droit de la chasse,

Vu le schéma départemental de gestion cynégétique approuvé par arrété préfectoral n° 2006 — 348 — 001 du

14 décembre 2006,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-119-0001 du 29 avril 2011 fixant la fourchette de plan de chasse départemental
pour la saison 2011-2012,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011-276-0001 du 3 octobre 2011 attribuant un dispositif de marquage de plan de
chasse de remplacement,

Vu larrété n°® 2011278 — 0011 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a M. René-Paul Lomi,
directeur départemental des territoires de Lozeére,

Considérant la nécessité de réguler les espéces pour assurer la pérennité des équilibres agro-sylvo
cynégetiques,

Considérant la demande de remplacement du dispositif de marquage n°® CEM n° 3023 de plan de chasse de
cerf élaphe, présentée le 26 septembre 2011 par M. le président de la fédération départementale des chasseurs
(FDCL),

Considérant la seconde demande de remplacement du dispositif de marquage n° CEM n° 3023 de plan de
chasse de cerf élaphe, présentée le 6 octobre 2011 par M. le président de la fédération départementale des
chasseurs (FDCL),

Considérant la demande de remplacement du dispositif de marquage n° CEM 3023 de plan de chasse du cerf
élaphe, présentée le 26 septembre 2011 par le président de la société de chasse du Pompidou pour cause de
perte,

Considérant la notification de plan de chasse du 14 juin 2011 attribuant le dispositif de marquage de plan de
chasse n° CEM 3023 a la société de chasse du Pompidou,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Article 1

L'arrété préfectoral n® 2011 - 276 - 0001 du 3 octobre 2011 attribuant un dispositif de marquage de plan de
chasse de remplacement, est abrogé.

Le dispositif de marquage n° CEM 3418 pour le plan de chasse du cerf élaphe a la société de chasse du
Pompidou n'est pas valable. |l ne peut en aucun cas étre apposé sur un animal.

Il est attribué, pour la saison cynégétique 2011/2012, le dispositif de marquage n° CEM 3097 pour le plan de
chasse du cerf élaphe a la société de chasse du Pompidou en remplacement du dispositif n° CEM 3023 déclaré
perdu.

La société est représentée par son président, M. Eric André demeurant a La Falguiére - 48110 Gabriac.

Les prescriptions données dans la notification du plan de chasse n° 157 datée du 14 juin 2011 demeurent
identiques et s'appliquent pour le nouveau marquage.

Article 2

La déclaration de perte du dispositif n° CEM 3023 entraine son abrogation d'attribution. Son éventuelle
utilisation sera qualifiée d'infraction a plan de chasse. En cas de récupération, il sera fermé et remis a la
direction départementale des territoires.

Article 3

Tout animal tué en exécution du présent plan de chasse sera muni sur les lieux mémes de sa capture, avant
tout transport, du dispositif de marquage réglementaire.

En période d'ouverture de la chasse, tout transport d’une partie de venaison d’espéce soumis au plan de
chasse est autorisé pour les titulaires du permis de chasser en cours de validité.
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Article 4

Tout animal recherché et retrouvé aprés une recherche par un conducteur agréé de chien de sang donne la
possibilité d’octroi d’'un dispositif de marquage de la méme espece au bénéficiaire du plan de chasse. Il y a
néanmoins une réserve de constat de piste agée de plus quatre heures et de longueur minimale de quatre
cents métres.

Article 5

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les conditions de
larticle R.421-1 du code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a I'article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 6

Le secrétaire général de la préfecture, le sous préfet de Florac, le directeur départemental des territoires, le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie de Lozere, le chef de service départemental de
I'office national de la chasse et de la faune sauvage de Lozeére, le lieutenant de louveterie de la 12 éme
circonscription, le président de la fédération départementale des chasseurs de Lozére, sont chargés chacun en
ce qui les concerne de I'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
département.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental,

SIGNE
René-Paul Lomi
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires

ARRETE PREFECTORAL n° 2011-283-0019
en date du 10 octobre 2011
portant prescriptions spécifiques a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement
relatif aux rejets des eaux pluviales du bassin versant de la Bergerie au ravin des Pousets

commune de Mende

Le préfet de la Lozere, chevalier de la Légion d’Honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles L.214-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56,
Vu le code civil, notamment les articles 640 et suivants,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2009 et publi¢ au journal officiel du 17 décembre 2009,

Vu larrété préfectoral n° 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 donnant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI , directeur départemental des territoires de la Lozere,

Vu larrété préfectoral n°® 2011-280-0006 du 7 octobre 2011 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozere,

Vu larrété préfectoral n® 98-2246 du 10 novembre 1998 révisé par les arrétés préfectoraux
n° 2009-099-001 du 9 avril 2009 et n° 2009-104-009 du 14 avril 2009, approuvant le plan de
prévention des risques inondation de Mende,

Vu le dossier de déclaration au titre de l'article 1..214-3 du code de l'environnement présenté le
16 février 2011 par la commune de Mende relatif aux rejets des eaux pluviales issues du bassin versant
de la Bergerie au ravin des Pousets sur la commune de Mende et les compléments de dossier recus le
23 juin 2011,

Vu le projet d'arrété préfectoral adressé a la commune de Mende dans le cadre de la procédure
contradictoire en date 19 aofit 2011,

Vu la réponse de la commune de Mende en date du 19 septembre 2011,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux rejets des eaux pluviales en vue
d'assurer la prévention des inondations et la préservation de la qualité des eaux superficielles et des
milieux aquatiques,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,
ARRETE

Titre I : objet de la déclaration

article 1 - objet de la déclaration

Il est donné acte a la commune de Mende, désignée ci-dessous «le déclarant », de sa
déclaration au titre de I’article L..214-3 du code de I’environnement, pour le rejet des eaux pluviales
issues du bassin versant de la Bergerie, sur la commune de Mende, au ravin des Pousets, sous réserve
de respecter les prescriptions énoncées aux articles suivants du présent arrété.
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La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a l'article R.214-1 du
code de l'environnement est la suivante :

rubrique intitulé régime

rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur
le sol ou dans le sol, la surface totale du projet, augmentée de la
2.1.5.0 surface correspondant a la surface du bassin versant naturel déclaration
dont les écoulements sont interceptés par le projet étant :

2°) supérieure a 1 ha mais inférieure & 20 ha =>déclaration

article 2 — caractéristiques du projet

Les travaux consistent en la création d’un réseau public de collecte des eaux pluviales au
niveau du lotissement « les Hauts de la Bergerie », sur le bassin versant BV1 tel que figurant sur les
plans joints au dossier de déclaration, sur la commune de Mende.

La surface totale du projet, augmentée de la surface correspondant a la surface du bassin
versant naturel dont les écoulements sont interceptés par le projet, est de 3 hectares.

Titre I1 — prescriptions spécifiques

article 3 — ouvrage de gestion des eaux pluviales

L’ensemble des eaux pluviales issues du bassin versant BV1 est collecté et dirigé vers un
bassin de stockage et de régulation avant rejet au ravin des Pousets.

Le bassin doit avoir un volume utile minimal de 280 m’ et un débit de fuite maximal de 50 I/s.
Il est équipé en sortie d’'un ouvrage de régulation congu selon le schéma figurant au dossier de
déclaration en annexe 9 et doit étre équipé d’une vanne de sectionnement et d’une surverse de sécurité
destinée a 1’évacuation des eaux pluviales en excédent.

Ce bassin doit étre clos par une cloture et équipé d’un portail d’acces en vue des opérations
d’entretien de 1’ouvrage. Son acces est interdit au public.

article 4 — coefficients de ruissellement maximaux

Pour chacun des lots inclus dans le bassin versant BV1 du lotissement «les Hauts de la
Bergerie », la valeur maximale du coefficient du ruissellement C est fixée a :

- C=0,53 pour les petits lots, tel qu'indiqué au tableau 7 du dossier de déclaration,
- C=0,60 pour les grands lots, tel qu’indiqué au tableau 7 du dossier de déclaration.

article 5 — note de calcul

Le déclarant doit transmettre au service en charge de la police de 1’eau pour validation avant
I’aménagement de chacun des lots inclus dans le bassin versant BV1 du lotissement « les Hauts de la
Bergerie » une note de calcul justifiant le respect de la valeur maximale du coefficient de ruissellement

fixée a I'article 4 du présent arrété.

Cette note de calcul doit étre établie selon le modele figurant en annexe 3 du dossier de
déclaration.
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article 6 — entretien des ouvrages

Le déclarant est tenu d’assurer aussi souvent que nécessaire 1’entretien régulier du réseau de

collecte des eaux pluviales et de 1’ouvrage de gestion des eaux pluviales de maniére a garantir
I’écoulement normal des eaux et le fonctionnement de ces ouvrages.

Le déclarant est tenu d’assurer une visite de 1’ouvrage de gestion des eaux pluviales de
maniere systématique apres chaque épisode pluvieux intense.

Le déclarant doit consigner les opérations d’entretien réalisées sur I’ouvrage de gestion des
eaux pluviales dans un registre tenu a la disposition du service en charge de la police de I’eau.

article 7 — point de rejet des eaux pluviales

L’ensemble des eaux pluviales issues du bassin versant BV1 est rejeté sur le sol au droit de la
parcelle cadastrée section AK n° 19, sur la commune de Mende, en amont du passage busé de
diametre 1200 mm existant sur le ravin des Pousets.

Le déclarant est tenu d’assurer un entretien régulier au droit du point de rejet en vue d’assurer
I’écoulement normal des eaux.

article 8 — passage busé sur le ravin des Pousets

Le déclarant est tenu d’effectuer un passage caméra en vue de s’assurer des conditions
d’écoulement dans le passage busé de diametre 1200 mm existant dans le ravin des Pousets dont les
résultats doivent €tre transmis au service en charge de la police de I’eau d’ici le 30 septembre 2011.

Le déclarant est tenu de mettre en place un barreaudage en amont immédiat de la buse en vue
de piéger les éléments grossiers. Son positionnement et son dimensionnement doivent étre adaptés au
diametre de 1’ouvrage afin d’éviter tout colmatage de la buse en amont. Le déclarant doit effectuer
régulierement, et apres chaque épisode pluvieux, une surveillance et un entretien en amont du passage
busé pour s’assurer du bon écoulement des eaux.

Le déclarant est tenu de réaliser les études de stabilité et les études hydrauliques, tel que prévu
en page 7 des compléments au dossier de déclaration en date du 23 juin, selon le calendrier figurant
dans ce méme document. Les résultats doivent €tre transmis au service en charge de la police de I’eau.

article 9 — réalisation des travaux

Durant toute la période de réalisation des travaux, le déclarant est tenu d’assurer la protection
de I’eau et des milieux aquatiques. A cet effet, il met en place et transmet pour accord au service en
charge de la police de 1’eau un plan de prévention définissant les modalités de stockage des matériels
et matériaux ainsi que les dispositions prises pour la récupération et I’évacuation des matériaux
pollués.

article 10 — plan de récolement
Le déclarant transmet au service en charge de la police de I’eau un plan de récolement du

réseau de collecte des eaux pluviales et de I’ouvrage de gestion des eaux pluviales dans un délai de
trois mois a compter de 1’achévement de I’ensemble de ces ouvrages.
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Titre III — dispositions générales

article 11 — conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés
et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation non contraires
aux dispositions du présent arrété.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou a I’aménagement en résultant, a I’exercice des activités ou a leur voisinage
et entralnant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation initiale doit
étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle demande
d’autorisation.

article 12 - droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

article 13 - autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d’autres réglementations, notamment au titre du code civil.

article 14 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est transmise a la mairie de Mende pour affichage pendant une durée
minimale d’un mois et publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture. Le dossier de
déclaration est consultable en mairie de Mende pendant une période minimale d’un mois a compter de
la date de publication du présent arrété.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des services de 1'Etat en
Lozere pendant au moins 6 mois (www.lozere.gouv.{T).

article 15 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales , les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 du code
de I'environnement dans un délai d'un an compter de sa publication ou de son affichage.
Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres sa
publication ou son affichage, le délai de recours continue a courir jusqu'a 1'expiration d'une
période de six mois apres cette mise en service.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de sa date de
notification.

article 16 - incident et accident
Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de
I’article R.214-1 du code de I’environnement et de nature a porter atteinte a 1’'un des éléments

énumérés a I’article L.211-1 du code de 1’environnement doit étre déclaré, dans les conditions fixées a
I’article L.211-5 du méme code.
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Si la remise en service d’un ouvrage momentanément hors d’usage entraine sa modification ou
des modifications de son fonctionnement ou de son exploitation ou si I'incident est révélateur de
risques insuffisamment pris en compte initialement, le préfet pourra décider que cette opération soit
subordonnée, selon le cas, a une nouvelle autorisation ou a une nouvelle déclaration.

article 17 - changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de cette déclaration est transmis a une autre personne que le déclarant, le
nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en
charge des ouvrages.
article 18 - exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le chef de
service de I’office national de 1’eau et des milieux aquatiques, le directeur départemental de la sécurité

publique de la Lozere et le maire de la commune de Mende sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifié¢ au déclarant.

Pour le préfet et par délégation,

Signé :
Michel GUERIN
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° 2011-283-0020 du 10 octobre 2011
abrogeant et remplagant I'arrété n° 2011-276-0002 du 3 octobre 2011

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

Vu les articles L. 425-1, L. 425-2 et R. 425-1 a R.425-13 du code de |'environnement,

Vu l'arrété ministériel du 31 juillet 1989 relatif a la mise en ceuvre du plan de chasse,

Vu l'article 63 de la loi organique n°2001-692 du 1°" ao(t 2001 relative aux lois de finances,

Vu la loi n® 2008-1545 du 31 décembre 2008 pour 'amélioration et la simplification du droit de la chasse,

Vu le schéma départemental de gestion cynégétique approuvé par arrété préfectoral n° 2006 — 348 — 001 du

14 décembre 2006,

Vu l'arrété préfectoral n° 2011 — 119 -0001, du 29 avril 2011 fixant la fourchette de plan de chasse
départemental pour la saison 2011-2012,

Vu l'arrété préfectoral n® 2011 - 276 - 0002 du 3 octobre 2011 attribuant un dispositif de marquage de plan de
chasse de remplacement,

Vu larrété n° 2011278 — 0011 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a M. René-Paul Lomi,
directeur départemental des territoires de Lozére,

Considérant la nécessité de réguler les espéces pour assurer la pérennité des équilibres agro-sylvo
cynégetiques,

Considérant la demande de remplacement du dispositif de marquage n°® CEM n° 2938 de plan de chasse de
cerf élaphe, présentée le 26 septembre 2011, par M. le président de la fédération départementale des
chasseurs (FDCL),

Considérant la nouvelle demande de remplacement du dispositif de marquage n° CEM n° 2938 de plan de
chasse de cerf élaphe, présentée le 6 octobre 2011, par M. le président de |la fédération départementale des
chasseurs (FDCL),

Considérant le constat n° 65174 effectué par un agent de I'ONCFS de I'erreur d'apposition du dispositif de
marquage n° CEM 2938 sur un chevreuil,

Considérant la notification de plan de chasse du 14 juin 2011 attribuant le dispositif de marquage de plan de
chasse n° CEM 2938 a la société de chasse des Monts Verts,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Article 1

L'arrété préfectoral n® 2011 - 276 - 0002 du 3 octobre 2011 attribuant un dispositif de marquage de plan de
chasse de remplacement, est abrogé.

Le dispositif de marquage n° CEM 3419 pour le plan de chasse du cerf élaphe a la société de chasse des
Monts -Verts n'est pas valable. Il ne peut en aucun cas étre apposé sur un animal.

Il est attribué, pour la saison cynégétique 2011/2012, le dispositif de marquage n° CEM 3096 pour le plan de
chasse du cerf élaphe a la société de chasse des Monts -Verts en remplacement du dispositif n® CEM 2938
apposé de fagon inappropriée sur un chevreuil.

La société est représentée par son président, M. Georges Beaumelle demeurant a Tibéron - 48200 les Monts-
Verts

Les prescriptions données dans la notification du plan de chasse n° 15, datée du 14 juin 2011 demeurent
identiques et s'appliquent pour le nouveau marquage.

Article 2

Tout animal tué en exécution du présent plan de chasse sera muni sur les lieux mémes de sa capture, avant
tout transport, du dispositif de marquage réglementaire.

En période d’'ouverture de la chasse, tout transport d’'une partie de venaison d'espéce soumis au plan de

chasse est autorisé pour les titulaires du permis de chasser en cours de validité.
L attestation d’accompagnement de justification d’origine n’est alors pas nécessaire.
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Article 3

Tout animal recherché et retrouvé aprés une recherche par un conducteur agréé de chien de sang donne la
possibilité d’octroi d’'un dispositif de marquage de la méme espéce au bénéficiaire du plan de chasse. Il y a
néanmoins une réserve de constat de piste agée de plus quatre heures et de longueur minimale de quatre
cents meétres.

Article 4

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un
délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les conditions de
larticle R.421-1 du code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de
rejet de cette demande conformément a I'article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 5

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie de Lozére, le chef de service départemental de I'office national de
la chasse et de la faune sauvage de Lozere, le lieutenant de louveterie de la 1ére circonscription, le président
de la fédération départementale des chasseurs de Lozére, sont chargés chacun en ce qui les concerne de
I'application du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental,

SIGNE
René-Paul Lomi
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LOZERE

Arrété préfectoral n° 2011-283-0023 du 10 octobre 2011
Portant autorisation de lichers de sangliers dans un enclos de chasse
sur la commune de Saint Rome de Dolan

Le préfet,
Chevalier de l'ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

Vu les articles L. 424-2, L. 424-3, L. 424-8, L. 424-11, L. 424-12 du code de I'environnement,

Vu l'arrété du 1 aolit 1986 modifié relatif a divers procédés de chasse, de destructions des animaux nuisibles et a la
reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement,

Vu l'arrété du 7 juillet 2006 portant sur I'introduction dans le milieu naturel de grand gibier et sur le prélevement dans le
milieu naturel d'animaux vivants d'espéces dont la chasse est autorisée,

Vu I’arrété préfectoral n® 2011278 - 0011 du 5 octobre 2011, portant délégation de signature a M. René-Paul Lomi,
directeur départemental des territoires,

Considérant la demande du 19 septembre 2011 de Mme Carole Berthomieu, gérante de la SARL de Versels - 48500
Saint Rome de Dolan pour autorisation de lachers d'ongulés-gibier dans un parc de chasse dont la cloture fait
obstacle a toute communication avec les héritages voisins.

Considérant le rapport du service départemental de I’office national de la chasse et de la faune sauvage, en date du 6
octobre 2011 , certifiant I'étanchéité de la cloture aux passages de sangliers de I'enclos de chasse .

Considérant l'avis circonstanci¢, en date du 29 septembre 2011, du président de la fédération départementale des
chasseurs.

Sur proposition du directeur départemental des territoires :

Arréte
Article 1 - Autorisation de lachers :

Sur la commune de Saint Rome de Dolan dans I’enclos de chasse au sanglier du domaine de la SARL de chasse Versels
48500 Saint Rome de Dolan, I’autorisation est accordée a Mme Carole Bertomieu gérante du domaine, de lacher deux
cent cinquante sangliers (Sus Scrofa) lors de la saison cynégétique 2011/2012.

Cette autorisation est individuelle et incessible.

Article 2 — Prescription:

Le service départemental de 1'Office national de la chasse et de la faune sauvage (ONCEFES) sera informé des dates et des
heures probables de lachers des animaux.

Un délai de 48 heures minimum pour l'information est prescrit.

L'absence de communication pourra entrainer un refus d'autorisation ultérieure.

Article 3 - Modalités:

1° Espéce sanglier ( Sus scrofa) :

v’ Les animaux seront caryotypés 36 chromosomes ou issus de reproducteurs caryotypés 36 chromosomes.

v Les animaux ne seront pas vaccinés contre la maladie d’Aujezky et auront fait 1’objet du dépistage de
cette maladie, le résultat devant étre négatif,

v Les animaux ne proviendront pas de départements ou de pays ou la peste porcine est mise en évidence.
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2° Provenance :
Les sangliers sont uniquement fournis par I'établissement I'EARL de Versels, immatriculé n® 48 - 106 dans le
département de Lozere, ouvert selon 'autorisation de I'arrété préfectoral n® 2009 - 211 - 012 du 30 juillet 2009.

Plusieurs lachers peuvent s’effectuer lors de la saison cynégétique 2011/2012 dans le respect des quotas autorisés.

3° Lieu de Lacher :

Les 250 sangliers seront relachés uniquement dans I'enclos délimité suivant les coordonnées géographiques du systeme
Lambert 93 suivantes:
v x-712920m *y-6350 840 m
v x-713450m *y-6349 600 m
v x-714550m *y-6349 740 m
v x-714480m *y-6350390 m
v x-712760 m *y-6351410 m
Un plan de situation IGN au 1/25000 est annexé.

Article 4 - Responsabilité:

La société SARL chasse Versels — 48500 Saint Rome de Dolan représentée par Mme. Carole Berthomieu est garante de
la conformité d'étanchéité de l'enclos suivant le type de cloture prescrit par Darticle L. 424.3 du code de
l'environnement.

Tout dégat extérieur a la propriété causé par des sangliers échappés sera imputable a la SARL chasse Versels.

Article 5 - Recours:

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans un délai de
deux mois pour la permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les conditions de I’article R.421-1 du
code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, la permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par I’administration
pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande
conformément a I’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 6 Exécution:

Le secrétaire général de la préfecture, le sous préfet de Florac, le directeur départemental des territoires, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le lieutenant-colonel commandant le
groupement de gendarmerie, le maire de Saint Rome de Dolan, le chef du service départemental de I’Office national de
la chasse et de la faune sauvage, le lieutenant de louveterie de la 9™ circonscription, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs du département et affiché en
mairie de Saint Rome de Dolan.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires
SIGNE
René-Paul Lomi
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REPURLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arréte n® 11-276-0607 du3 octobre 201t
portant déctaration d'utilieé publiqoe :
des travaux de renforcement des ressources en eau poetablie;
de la dérivation des caux souterraices;
de linstalalion des périménes de protection.
portant autorisatios de distribuer au public de 'ean destinge A I econsommation kumaine,

Commmng de Saint-Amans
Caplage Taurean

Le préfet,
Chevalier de 'Oxdre national da Méritz,
Chevalicr du mérite agricole

ke code général des collectivités territoriakes,
ic code de Vexpropriation ef potamment los articles R, -4 et R, 11-14,
le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 & T, RE321-1 4 63 et D. 1324-
1034105,
Parréte minisiériel du 26 juin 2007 relalif & fa constitution des dossiers mentionnés aux wrticles
R. 1321-6 3 12 et K. 132}1-42 du code dle Tn santé publique,
Ia circulaire du 24 juiltet 1990 relative 4 Ja mise en plice des périmetres de prolection ol Jdes poinis
de prélevement d'eau destinds 3 la consommation iirraine, '
Iz délibération du conscil municipal de I commune de saint-Amans cn date da 7 Evoer 2008
demandant
v de déclarer dutilits publique

~ Jadérivation des eaux pour la consotmation huinaine ;

- la délimilation et la crfation des périmétres de protection du captage,
¥ de fautoriser i :

- délivrer aw public de Feau destinée 3 la consommation humaine ;
<t par laquelle b colleetivité s'engage 4 indemniscr bes usiniers, irrigants ¢f aulbres usagers des esux
de tous les dommages qu'ils pourraici prouver lour avoir Sté causés par ia dértvation des eanx,
Parrété prélectoral n°2007-071-003 ce date di 12 mars 2007 portant prescriptions spéeifigues 3
déclaration en application de Patticle L.214-3 du code de Penvironnement relatif & la
réhabilitation des captapes du Tavrca, WVipéres of Blatresy commune de Saint Amans:
le dossicr soumis 4 Fenguéte publique,
le rapport de M. le rapport de M. BERARD Pierre, hydrogéologue agréé en matidre d'hygidne
publique cn date do 10 mars 2010,
Yarr€té préfectoral o 2011-086-0007 du 6 janvier 2011, Commune de Saint-Amans, Mise cn
conformilé des captages publics d"alimentation en eau potable.- engnélc préalable & ko déclaration
d'ufilitd publique des travaux de prélévement ’ean destinde A s consommation humaine et de
Pacquisition foncidre de Pemprise des péritndtres de protection immédiate ol des ouvrages
annexes ;-enquéte parcellaire destinée 4 identifier fes parcelles incluses dans ¢ projet ainsi gue
feurs propridtaires ; -enquéte sur les servitudes afférentes aux périmdlres de profection.
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VU  les avis des services fechniques consuliés,

v e rapport ot les conclusions de commissaire engudtcur en date do 25 mars 2011,

VU l'avis favorable readu par fe consei! départemental de environmemen, des visques sanitaires et
technologiques en date du 28 juin 2011,

CONSIDERANT QUE les besoins en cau destinée @ la consommation humaine énoncés A Tappul du
dossier sont justifies,

SUR proposition du scerétaire général de la prefectuse,

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE —l

ARTICEL 2 ; Dicleration d’uiilité publigue :
Sont déelarés dutifité publigue :

v les travaux réalisés par la communc de Saint-Amans personne tesponsable de
produciion et de la distribution de I'can (dénommée dans la suite Parrdte RPN en
vie du prélévement des eaux de consommation humaine & partiv de la sonrce Taureau
sise sur Ja commune o’ Estables,

¥ la création des périméties de protection immédiate, rapprochée of Gloignée autour du
captape Tavreau.

ARTICEE 2 ¢ TNébit capté avtoriss
Conformément & "arrdlé préfectoral n°2007-071-003 du 12 mars 2007 fe prélévement maximal scra de
0,87 I/s soit 75 m¥/j pour les trois captages (Blaireau, Vipéres et Taoreau).

Le captage Tavreau esi celui qui est sollicile en priorité par le collecteur car ia canalisation i amende
vers celui-ci n'cst pas Squipée de robinet A flottenr.

Un systéme de compiage adapté doit &e installé pormettant de vérifier ¢r permanence cos vateurs
conformément & larticle L. 214-8 du code de Penvironnement et scs textes d'application,

L'exploitant cst tenu de conserver trois ans les dossicrs corresponidant & ces mestres ot de tenir cowx-ci
1a disposition de Fantorité administrative.

ARTICIE S : Caracléristiques et aménapestents du captage
L captape Tanreau esl situé sur les parcelics numéro 625 et 626 section A de la commune d’Eslables.

Ses eoordonnées approximatives en Lambert B étenducs sonl :
X = 690380 km, Y = 1964,772 km, 7. = 1222 m/MNGF.

Le captage Taureau a €16 réalisé on 1956/1857 eta &1¢ réhabilité durant P'été 2007,
Une tranchée de 28 mélres de long, 4,5 m de profondenr en forme de Y a &6 creusée, 17 mitres de
drains y ont éi¢ instaliés.
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I.’ouvrage de collecle est préfabriqué et constitug d’un premier bac de collecte ot de décantation dins
lequel les eaux captées arrivent avant de passer par surverse vers Ic bac de prise équipé d’unce erépine.
Le twop plein et Ja vidange sont équipds d'un clapet of s’évacuent 26,5 m en aval du eollceleur. Un
aulre tuyau aliteente un abreuvoir en limite Sud de ka parcelle 626. L'accés 4 Pouviage s¢ fait par un
cupot fonte avec joint étanche et aération.

L’ouvrage dans son ensemble est en {rds bon état.

Le collecteur répartiteur général est situé sur la parcelic maméro 626 section A de la COMNE0E
d'Tistables en aval du captage Tatrean.

ARFICIE 4. Pratectivo sznitaire (fes ouvrages de captape

I’ouvrage de caplage devra élre aménagé de manidie & cipécher la péndtration dos eaux superlicielles
¢t I'ucees des petils animaux,

Alin dassurer la protection sunitaire des ouvrages de captage, Fanépagement respecters les principes
siivants :

¥ in cldture existante scra totalement refaite avee un priflage de 1,6 m de Taul et efle
sera potrvie d'mn porlail fermant 3 clé;

une scconde cldture pour les aniimaux (simple cldture frois fils) devra &tre mise en
placc pour protéper la cloture grillagée du bétail :

le PPI sera déboisé, dessorché (pour les plus grands arbres) et débroussaillé;

sur les drains, la lerre devra 8fre mise sous forme do dome afin d’Gviter do
constiluer des aives de stagnation des saux ;

Paceds au captage poumait se f2ire depuis fc Nord au travers de la parcclie A 625;
fe fossé de dérivation des eaux superficiellcs sern déealé vors I'Est :

Parrivée d’ean ot Pabreuveic placés an Nord seront supprimés ol déplacés on
dehors du PPR,

SRR

ASRNRN

Ces aménugements sont & réaliser sur I'ouvrage dans vn délai d'un an A compter de {a signature <y
présent arrété,

ARTICLES ; Brroits des tiers

Conformément 4 Fengagement pris par kb PRPDE en date du 7 [Svrier 2008, eelle-ci doil indemniscr los
usinicrs, irmiguants et auties nsagers de f'ezu de fous les donmages qu'ils pourront prouver leur avoir §id
causts par le prélévement des eaux.

ARTICILE 63 Périmétres de profection du captape

Des périmetres do protection immddiate, rapprochée et Slojunde sont &lablis autour du captage cn
applicalion des dispositions de Tarticle L. 1321-2 du code de la santé publique, La délimitation des
perimeires est contorme aux indications des plans et états parcetlaires joints au présent arrété.

ARTICLY 6.1 DPérimélre de protection immidiate

T.¢ périmetre de protection immddiate existant sera agrandi tel quc la limite scra portée jusqu’su
chemin de Linas, ca direction de la parcelic A 600 vers I"Est Jusqu’d la limite de In pareetle A 625
aves le chemin, sur 10 m an Sud et sur 30 mélres au Nord, Sur la partie Nord-Ouest (partie aval sous
{e collectenr), la limite restera obligie cotnme elle est actuellement. Sur la partic Sud-Ouest, la clotue
longera |z lintite de {a parcelle A 625 comme actuellement.
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Par ailieurs, au niveau du collecteur répartiteur 3 "aval du captage de Taurcay, un périmétre de
protection immédiat « salellite » sera mis on place et s3 limite représenters ug rectangle de 6m X Sm

autour de Pouvrage sur la parcelie AG26.
La commune de Saint-Anums doit acquérir tes temains nécessaires 4 Pétablissement du péritnéire de
proloetion immédiate situé sur los parcelles 623 et 626 section A de la commune & Estables.

La commune est autorisée A acqudiir soit 3 Uamiable soit par voie dexpropriation dags un délni de ¢cing
ans les forrains néccssaires i Fétablissement du périmétre de protection immédiate situé sur lesdites
parcellcs.

1.e périmdire de prolection inmnédiate sera cituré 4 ses frais par une cléiture infranchissable de maillage
101 0cm ot de 1,6m de hauteur. T est délimité conformément au trace Jomt cf annexs.
165 eaux do ruissellement deviont lre détournées en amant de co périmétre ot rejetées en avak,

Toutes les activités aulres que celles Jides a Penlretion du captage et des inatatlations sont interdites &
Vintériewr de ce périmdlre, Cette interdiction stapplique notamment 4 tous lcs dépbts el stockages de
matiére ou matériel, quelle gu'en soil la nature, susceptibles de polluer les eaux SOAHEtTaines.

Tout nouveau systéme de captage es interdit & Fintérienr de ce périmetre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

1.'gire protépée sera maintenue en prairie naturclle par élimination de loute vépétation arbustive el
buissonnanle. lLes tavaux dentrelion permeliant le mainticn dun élal de proprefé permanent
seffectueront cxclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution {inite d’bydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'aulres travaux dientretien seront déposés en
aval du périmetre de profection immdédiate,

Des fossés de clfture sont 2 mettre en piace en amont du captage. Ces fossés doivent éie enlretentis pour
favoriser lo lbre écoulement des eaux.

Aucune zonc propice 3 la stagnation des eawx ne devra subsister dans ce périmdtre,

;. utilisation de produits phytoseniiaires est interdile.

Tous les arbres existant dans ce périmétre el risquant de nuire awx dispositils de captage devront Stie
abattus,

ARTICLE 6.2: Périméfre de protection rapprochée
T'une supcrficie d’environ 105 650 i, le périmire de prolection rapprochée se sitre sur la commuine

¢ Fstables,

Pes serviludes sont instituées sur fes parcelies du périmétre do protection rapprochée meationndes dans
Iétat parceliaire joinl en annexe.

Sur ces parcciles, sonl inferdites loutes activités susceptibles de porter atteinte & la qualité de Feau of en
particulicr :

Pouverbure e Fextension de carriéres,

1s réalisation Je fouilies, de drains, de fossés profonds de plus de 1 m;

touics construclions;

toul gystéme d’assainissement et le passage de canalisalions d'enux usdes;

les utitisations de produits toxiques {produits phylosanitaives notamment les
peslicides et les herbicides) ;

I*épandage de matidres organiquos (fumier, lisier, puriny,

te stockage du fumier;

SNENENENEN
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v Pépandage et le stockage de boues issues de vidange de fosses sepliques el lcs
boucs résiduaires des stations o épuration;

¥ e parcage dos animany;

v e stockage des  produits  agricoles  {engiais, silos, matériel, nonveaux
abreuvoirs,...); "abrcuvoir présent juste en avat do PTI devra &re déplacé hors du
PPR suffisumment ¢loigné des cuvrages ALP;

v les coupes rases;

¥ les travanx de débardage lorsque le sol est détrempe on en période de gel

¥ le stockage permanent du bois;

¥ |k passage de véhicules vu d'enging transportant des maticres liguides loxigies

(hydrocarbures, produits chimigues,...) susceptibles de pollwer les ¢aux
souferraines.

Sur ces parcelles sont réglomentées les activités sutvantes

en cas de déversemenl accidenie! sur cefte zone de produits susceptibles de poliver
les eanx il sera nécessaire &' intormer le PPRDE;

v Pusage des engrais mindraux sera rigoureusement limité suivant fes preseriptions
de la chambre d”agviculivee ;

v le piturage extensil des anfmnaux scra strictement limité 3 kx capacité de es nowerir
sur le terrain sans apporl exidricur d¢ nourrifure;

v les pratigues d’exploitation devront notamment prévoir Putilisation d'hueiles
biodégradables et de véhicules ch bon dtat d’entretien,

¥ Ia forét sera conservée de manidrc 3 garantir Ia préservation du couvert végétal,
Son exploitation powra &tre muinlenne mais sans modification des pratiques
actuciles,

D'une maniére géndrate, oo réglementera duns Uemprise définie en “protection rapprochée™ toute
activité ot tous [its susceptibles de porter atieinte direclement oy indirectement 4 ka qualité des caux
soutejraines ou supcrliciciles.,

1.es modes de pratiqucs cullurales seront réglementés au vu de Ja qualité de ta ressource en exu.

Si une dégradation est consiatée, Ia présente sutorisation pourra éirc modifiée on révognée.

(e périmétre est constitud de parcelies cadrstrées en tan! que lande, pré cf terre,

Conformément aux articles B, 1321-13.3, L. 13212 du code de la sanié et F., 21E-1, L. 213-3 du code
de Purbanisme, la commune pourrs instituer un dioil de préomption dos parcelles situdes dans
i"emprise du périmétre de protection rapprochee.

ARTICLE 6,31 Dérimétre de proleclien élaignee

e périmétre de proteclion éloignée englobe les précédents périméires of cst commmm aux (rois
captages {Blairenn, Vipdres ot Taurcan). H est entidrement sur la comunine d'Cstables. H s™étend &
ouest du hemeau de kn Salasscite sur 400 5 500 m en amont des captages en direction de I’Est,
jusquien fimite de bassin versant, ¢t sur 800 4 950 m dans le sens Nord-Sud entre fa montagne de
Sagordes et ie Ranc Fourchat.

Scs limites sont reportées sur e plan ¢n annexe.

Remergaes
¥ en ce qui conceine tous s nowveanx puits et forages qui serond réalisés dans ce périmetre, la

coupe technique el les caractéristiques de Fouvrage seront impérativement déposées en mahie
fs scront aménagds suivant los mémes régles que celles du périmétre de protcetion immédiate
des captages AEP

v dans ce périméte, les nonnes de difution des éventuels rejets divers on cau libse seront
respectées.
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v s ce périmétre of en régle péndrale, toute activité vouvelle devea prendre on compte a
protection des ressourees en cau souterraine de oo seeteur dans le cadre de la rglementation
applhicable & chague projot. A titre d'exemple, sont concerndes Ios instalations suivanics :

- {exploitation ¢ ke remblaioment de carridres oifou gravidres,

- les dépdts dlordures ménagdres, déicitus, déchels industriels et (oul produil ou malidre
susceplibles daltéror b qualifé des eaux,

- les dépOts de décheds inenles o de ruines,

- ke créalion de plams d'eau,

- les stockages o dépbts deaux usces industrielies cu domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liguides, de produits chimiques, d'eeux nsées de toute
nature,

- l'gtablissement de cimetiéres,

- Pétablissement de campings,

- la constiuction d'immeubles collectifs ou accueiliants du pubtic,

- |a constiuction de bitiments & usage industriel, de hatiments agricoles,

- I constriiction de bittiments d'élevage,

- lerejet d'assainissements collectifs,

- Pinstaflation de stations d'éparation,

- {linstaflation d'assainissements autonomes dune capacité supéricure & 30 équivalonts-
habitants,

- l'épandage de lisiers, d'eaux nsées, de bounes indusiriclivs ou domestiques,

ARTICLE 7 : Mise en conformité des installations e activités existantes

Pour les activités, dépots et installations existants & Ia date de publication du présent arété sur les
teirains compris dans les périmeétres de protection prévus 4 Varticle 6, il dewea Stee satistait aux
obligations résuftant de Finstitution desdits périmétres dans un délai de deux ans ¢t dans ies conditions
définies & l'article 6.2

ARTICTE 8 Modification des aclivités dans les périsétres de proteciiva rapprochée cf
elmignte

Postérieurement 4 ia publication du présent aréte, tonf propriétaire dunc aclivité dans le périmdire de

[rotection rapprochée, instaflation ou dépot réplementd, gqui voudrait ¥ apporfer uwne quelconguc

madiftcation ef toute personne qui voudvait créer ou implanter une activité, une installation ou wn Gépis,

devia faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant ;

v les caractéristiques de son projet, notamment cetles qui risquent de porter altcinie, dircctoment
ou: indirectement, 4 s qualite de l'eam.
¥ les dispositions prévies pour parer awx risques précies.

I evira A fournir tous les renssignements comyplémentaires susceptibles de lut étre domanddés,
L'enquéte hydrogéologique éventellement prescrite par Fadministration sera faite par Viydrogéologuce
agréé en maticre dhygiéne publigue anx frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuhisres prévues par la réglementation en vipuewr, le préfet fora connaltre los
dispositions prescrites en vue de Ia protection des eaux dans wn délai maximal de trois mois 4 partir de la
production de tous les renseignements on doctments demandés,

Sans réponse de Fedministration 4 {*issue de ce délai, seront réputées admises Tos dispositions prévucs
par le pétitionnaire,
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DISTRIBUTION DPE L'EAU

ARTICLE 9 : Modalite de 15 distribution
La PRPDE est antorisee a distribuer au pablic de eau destinée 4 {a consonumation hunaine i partir de la
source ‘Taureau dams le respect des modalités suivanics :

v le réseau de distribution of le réscivoir deivent 8tre conpus et enfretenus suivant les
dispositions de ka réglementation e vigoeur ;

v Tes caux distribuées doivent répordre awx comditions exigées par le cade de fa santé publique et
ses fextes dapplication.

Un bilan de la quakité de Peau sera effectud aprés la réalisation des travaux demandés a article 4. Si Feau
distribuce se révile loujours non conforme, i sera alors ndcessaire de metire en place de traitoment de
potabilisation.

Le captage et le périmétre de profection immediate sont amenages conformément au préscnt arrété,

ARTICLE 9 bis : Froteetion des nuvrages de distribriion
Adin dassurer la protection sanitaire du collecteur répartiteur péndral, Faménapoment réspeclora fos
principes stivants ;

¥ unecliture de 6 m* Sm sera mise en place autour de Fouvrage;

¥ I'accés se fern au Sud du captage Taureay;

¥ I'intrusion d’ean sera obiurée pour le regard des vannes.

Ces aménapgements sont 8 réaliser sur Ponvrage dans un délai d'un an 4 compler de la sipnature du
présent arrgte.

ARTICLE I :  Suarveillunce de la yselité de eau

La PRPDE veiile au bon fonctionnement des systémes de production, ¢f de distiibution et organise n
smveillance de la qualité de Feau distribuée conformément 4 Parlicle R. 1321-23 du code de la santé
publigue.

Ln cas de difficultés partieuliéres on de dépassement des cxigences de qualitd, Ja commune prévient la
délégation ternitoriale de Pagence eégionale de santé dés qu'clle en a connuissance. Dans ce cas, des
analyses complémentaires peuvent &b preseritcs.

ABRTEICTLE 1t : Coatrble samitaive de fa gualité de Peau

La qualite de Vean cst contrilée selon un progranune annuel défim pur la réglementation en vigueur. Les
frais d'analyses ot de prétdveinent sont & la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés par la
réglementation en vigueur,

ARTICEFE £2: 'Traasmission des résultats
Les résuitats du snivi de Vauloconirdle sonl fransmds 4 ta délégation territoriale de Pagence idpionale de
santé annuclement par Pexploifant.

Page : 749
Page 92 Arrété N°2011276-0007 - 18/10/2011




ARTICLE 13:  Bispositions permzetiuet les prélivements et le contrdle des instalations
v lc captage est congu de fagon 4 pouvolr réatiser comectement un préidvemoent ¢’cau bimte. La
canatisation en sortie de réservoir est Cquipée d'un robinet de prise déchaniilion d'cav ¢n départ
de distribution ;
¥ les agents de la détégation territoriale de Pagence répionale de santé et des services de Etat
chargds de Mapplication du code de la sanlé publique ct du code de Penvironncment ont
constaramen Hbre aceés aux installations autorisées.

ARTICLE i4: Pollution aceidentelle

En cas de poliution accidenteile, tout exploitant ou propriélaire dune installation, d'un équipement oy
d'un déphit situé 4 Mintérieur du péeindire de protection rapprochée 4 l'origine de cette pollution doil
d'une part en avertir immédialement e maire de la commume d'Estables, Ja PRPDE et la direction
départementale du service dincendic ot de secours de la Lozére, et dautre part, prendre toutes les
précantions powr limiter en cas d'accident ou diincendie, I pollation de Ia ressource on cau,

BISPOSETIONS DIVERSES

ARTICLE15:  Plan ct visiée de recollement

I.a PRPDE établit un plan de recottement des installations & Fissuc de la réalisation des fravaux. Celui-¢i
est adressé & In délépation torritoriale de Pagence régionale de santé dans un délai de tois mois suivant
Fachévement des fravaux.

Aprés réception de ce document une visite est effeciude par la déi¢pation territonale de lagence
régionale de santé en présence du maftre d'ouvrage et de lexploilant.

ARTICEE l6:  Bhurdée de validité
les dispositions du présent ardté demeurent applicables (ant que e captage participe &
Papprovisionnement de la colleetivité, dans les conditions fixées par eclui-ci,

ARTICEE i7: Natificatior ef publicié de "arrété
le présent arréte est franstnis & la PRPDL en vue :

v de s mise en auvee des dispositions de cet arélé ;

v de la mise & disposition du public ;

v de Faffichage cn mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une menlion de cut
affichuge ¢si inséré cn caractéres apparents dans devx journavx locaux anx frais du mallre
d*ouvrage par lcs soins du préfet ;

v de su notification individuelle sans délai ainst que de extrait parcellaive e concemunt aux
propriétaires des parcelles concerndes par les périmétres de protection inumddiale of
rapprochée.

le présent andté est égakamnent notifié an maire de la comnune d'Fstables concemeée par la procédure
d'enquéte publique en vue de son atfichage en mairie.

1.e procés verbal de Faccomplissement des formalitds dalfichage est dressé par les soins des malres des
conimunes concernées el fransmis en préfecture.
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ARTICLE 18: Mise d jour des documerts d'urbanisme :
Les servitudes afférentes aux périmétres de protection seronl anncxées aux documents d’urbanisme de la
commune de d’Estables dans fes conditions définies nux aclicles L. 126-1 ¢t R, 126-1 4 R. 126-3 du code

de Purbanisme.

ARTICLE i#: Recours devant o tribugal adminisératif
Le préscent arété peut étre déféré au iribunal administeatif de Mimes.
Le délat de recowrs est de deux mois aprds accompiissement des formalites de publication.

ARTICLY 29: Sunclions applicables cn cas de zoa-respect de la protection des ouvrages ou du
code de Penvironnement
¥ Non respect de In déclaration d’ofilité publigic
Est puni 4'un an demprisonnement et de 15 000 € d’amende, ke fait de ne pas se conformer aux
disposiions des actes portant déclaration d’wiilité publigue.
¥ Begradation, pollulion &'euvrages
Est pusi de trois ans &’ emprisonnement el de 45 080 € d’amends le fait de :

o dégrader des ouveages publics destinés A recevoir ou A conduire des eaux d'alimentalion,

» inisser introduire des matidres susceptibles de noice A la salobwitd dans Peau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduiles, Jdes aqueducs, des réservoirs d’eau servant &
I'alimentation publigus,

¥ Non respect du code de Penvieonnement
Quicongue aura contrevenu sux dispositions du préscat arrété sera passible des peines prévues
par les adicles L. 2E6-1 & .. 216-14 di code de Uenvironnement.

ARTICLE 21:

|e secrétaire général de la préfecture de ia Lozére,
|.e maire de s comunune de Saint-Amans,

|.e maire de la commune & Estables,

e directeur géneral de "agence régionale de santé,
Ie directeur départemenial des torritoires,

sont chargés, chacun en ve qui ke concerne, de lexéontion du prisent arrdté qui sers notifié au maire de
Saint-Amans et qui sera publié A rocueil des actes adminisitalifs de Ia préfectwre,

l.es annexes de Uamélé pon publiés au présent recueil soit unc  Pour le prétet ef par délégation,

lizsse de 28 pages, compronant les plans et éats parcellaires dos l.¢ secrétaire général,
périmdtres de  prolection sont  consultables auprds

— des services de la préfociure — dircction des hibertés publiques signe

ct des collectivités locales — pole juridique — unnexe faubourg

Maonthel — 48600 — Mende Wilfrid PELISSIELL

- de la {ou des ) mairie(s) conicernée(s) pendant deux mois
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Lidertd fgriﬂ!d’ v Fratermiid
REPURLIGEN FRANCAISE

PREFET BE LA LOZERE

Arrtté n® 2811-276-0808 &u 3 oetalwra 2011
portant déclaration d'atifité publigae ;
des travanx de renforcement des ressources en cau potable;
de ta dérivation des canx souterraines;
de Finstallstion des périmétres de protection.
poréast sutvrisadion de distribses au public de Fenu destinée i ba consommtion humainge,

Commamne de Sainl-Asnans
Captage Blatrcau

Le préict,
Chovalicr do 'Ondre nationad du Mérite,
Chevalior du mérite apricole

VU ke eode géndral des collectivilés lemitoriales,

YU Lecode de lexpropristion of aolanmenl les articles B 14 et K 1114,

YU e code de b sunt€ publigue f oolamonen! les aticles Lo 1320-1 47, RO 13211 4 63 et D 1321-
163 & 105,

VU Fardté mipisiériel du 26 juin 2007 relatifl & Lo constitution des dossiers mentionnés aux articles
F.1321-6 4 12 et R 132142 du code de ka santé publigue,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 reladive & la mise en place des périmetres de protection et des points
de prélévement d'eas destinée i la consonunation humaine,

YUk délibération du consell mumicipad de ln commune de Saint-Amans en date du 7 février 2008

demandant :
v de déclarer d'utihité publique
- la dérivation des eaux pour Ia consommation humaine ;
- la delimitation et la création des périmeties de protection du captage.
¥ de l'autoriser i :
- délivrer nu public de Feau destinée & la consommation humaine ;
et par laguelie la collectivied s'engage 4 indemniser les usiniars, invigants et antres usagers des eaux
de tous fes dommages qu'ils pourtaient prouver leur avoir été causés par Ia dérivation des eaux,

VU Parréte préfectoral n2007-071-003 en date du 12 mars 2087 portant prescriptions specifignes &
déclaration en application de Particle L.214-3 du code de Penvironmement relatif & la
réhabilitation des captages du Taureau, Vipéres et Blaireau commune de Saint Amans ;

VU  le dossier soumis & 'enguéte publique,

Vi le rapport de M. BERARD Pierre, hydrogénlogue agréé en matiére d'hygiéne publique en date du
FE mars 20810,

VU  larrété préfectoral n® 201E-006-0007 du 6 janvier 200 1, Commung de Saint-Amans, Misc en
conformité des captages publics d’afimentation cn ean potable.- enguéte préatable A la déclaration
d'utikité pobligue des travaux de préfévement d'eau destinée & la consommation humaine cf de
Pacquisition foncidre de Pemprise des périmédtres de protection immédiale of des ouveages
anngxes -enguéte parcoltaire destinde 3 identilior kes parcelles incluses dans e projot ainsi que
Ieurs propriffaires ; -cngudte sur los servitudes affrentes aux périmdéires de profection.
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VU les avis des services technigues consultds,

Vi lerapport et les conclusions de cotpmissaire enguétonr en date du 25 mars 2011,

VU  i'avis favorable rendu par lo conscil départemental de Penvironnement, des risques sanitaires sl
technologiques en date du 28 juin 2011,

CONSIDERANT (QLE fes besoins en eau destinde 4 la consomimation humaine énoncds 4 Fappui du
dossicr sonf justifids,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

DECLARATION D'UTIEETE PUBLIOUE

ARTICLE § ; Déelsrntion o utilité publique

Sonl déclards dwlilitd publique
¥ lcs travaux réalisés par lz comunune de Saint-Amans persenne responsable de fa

production ¢t de s distribution de "enu (dénominde dans ko osuite Paefté PRPIND ¢n
vuc du préfevement des eaux de consommation humaine & patir Je lx source Blaircau
sise sur 12 commung d'stables.

¥ la crfation des périmétres de protection immédiate, rapprochée el ¢loignée autour du
captage Dlaircan,

ARTICLE 2 : Dithit expié nnforisé
Conlormément 3 Parrété prétectoral n°2007-071-003 du 12 mars 2007 le prélévement maximat sera de
0,87 Vs soit 75 %/} pour les trois captages (Blaireau, Vipéres et Taureas).

Les captages Blaitcau of Yipéres ne sont pas sollicités en priorité car leurs canalisations d’amenées
vers be eollectewr sont équipées d’un robinet 4 flotteur. ls alimentenl donc echii-ci uniguement quand

{e caplage Taurcau ne sutfit pas.

Un systéme do complage adapté doit étre installé permetiant de wérifier cn permanenes ces valours
coitformément & Particle 1., 214-8 du code de Penvironuemen! el ses lexles d'application.
L'exploilant cst tenu de conserver frois ans les dossiers correspondant 4 cos mestires ol de tonir ceux-ci 3

la disposition de Pantorité administrative.

ARTEICLE 3 ; CaractérlstiGues et aménagemanis duo captage
Le captage Blatrcan cst sitaé sur la parcelis numeére 636 seclion A de la commune &'Estables.
Ses coordonnées approximatives en Lambert |1 étendues sont :

X=4690424 kin, Y = 1 965,271 km, Z = 1237 n/NGF.
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i.c captape Dlaircau a 46 réalisé en 1936/1957 ot a ¢té céhabilité durant I'¢6é 2607,

Ung tranchéc de 26 mdees de long, 3,5 m de profondeur & &¢ creusée. A Pintéricur, 183 méires de
drains onf ¢t inslallds e forme de Y, un pelit barrage d'argile & 61€ placéd en aval et un ouvrage de
coblects neul a €€ mis en place. Celui-ci es! prélabrigud, il est consliteé d’un premier bac de collecte
el de décantation dans lequel les eaux captées amrivent, elles passent enseite dans le bac de prise
&quipe d'une crépine. L'accés & {ouvrage est véalisé par le biais d'un pied sec latéral au bac de prise
d’eau. La fermeture se fait par un capot de visite en fonte avec joint éanche ¢t chapeau adratewr munt
d'une grille pare-insectes.

le trop plein & lien au nivean du captage, it s’évacue en aval 4 30 m par un fvas PVC i d’un
clapet anti-infrsion. Un autre PVC aliment un abrewvoir circulaire on plastigoe placd 4 quelques
méitres on aval du trop plcin. Les caux s'acenminlent on ruisscllont ¢f passenl sur o chemin
nowvellement amdnagd,

En antont des drains un [ossé de dérivation des cavx superfliciclos a &1é réalisé en bordure de la
cldlure.

L ouveape dans son cnsemble o5 ea teds bos dlat.

ARTICEE 4 : Protection sanitaire des ouvrages de eaptage
L 'ouvrage de captage devra Sre aménagd de maniére 4 empécher la pénélation des eaux superficiefles
et Puccés des petits apimaux,

Aln dPassurer ko protection sanitaire des ouvrages de captage, lanénagement respectera les principes
suivans :

¥ La cidture existante sera lotalement refaite avec un grillage de 1,6 m de haut et
elle sera pourvee 4'un portail fermant i clé ;

¥ Une seconde cliture pour fes animaux {simple cléture trois fils) devra &tre mise en
place pour protéger la clétwre grillagée du hétaii ;

¥ Le PPl sera déboisé, dessouché {pour les plus grands arbres) et débroussaitié;

¥ Sur les dmains, Iz terre devia &tre mise sous forme de déme afin d’&viter de
constituer des aives de stagnation des eaux ;

¥ L’nccés se fera au Mord-Ouest depuis le chemin de Linas;

¥ Le fossé de dérivation des epux sera décalé en amont du mur et prolonge de part et
d’eutre jusqu’su droit du barrage &' argile;

v' Un clapet anti-intrision sera placé en bout de PVC de {*abreuvoir;

¥ Le chemin sur lequel s’aconmulent, et ruissellent les eaux en aval de I"abreuvoir
devra étre rehaussé et un passape busé devra étre mis en place sur 53 largeur de 5
.

{les aménapements sont & réaliser sur "ouvrape dans un délai d’un an & compler de ks sipnatire dus
|résent arrété,

ARTICEE 5 Breoits des fiers
Conformémaent 4 Yenpagement pris par s PRPDE en date du 7 févricr 2008, eclle-ci doit indemuiser les
usinicrs, irriguants of antres usagers de Vean de tous les dommages qu'ils powront provver lour avoir &é
cansés par ke prélévement des caugx,

Page @ 349
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ARTICLE 6« Périmédres de protection du eapiage

Des périméhes de prolection immdédiate et rapprochée et Sloignée sont {ablis autour du captage en
application des dispositions de Farlicle 1. 13212 du code de I sanié pobligue. T.a délimitation des
périmétres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joinls au présent arvéte.

ARFICLE§.1: Périmétre de protection immédiate

Le périmétre de protection immédiale existant scra agrandi tel que la limite de 15 3 20 m de part et
d'autre du drain central en aval, passera entre 25 ¢f 30 m en amont des drains dépassant lc chemin de
Linas ¢t débordant de 10 m swr la parcelle A 576, cn cmpidtant sur la pointe de la parcelle A 585,

La commune de Saint-Amans doit scquérir les lerrains néecssaires & 'établissement du périmndire de
protection immédiate situé sur les parcelies n® 636 ; 585 ¢l 576 section A de la commune ¢ Estables
ainst quiune partic du chicmin de Linas qui sera de [ait déplacé cn aval,

La commune de Saint-Amans est autorisée 3 acquérir soil & famiablc soit par voie d'expropriation dans
un délai de clitg ans Ies torrains nécessaires & P'éiablissement du périmétre de protection immidiate situd
sur lesdiles parcellcs.

Le périméire de prolection immédiate sera cidturé 3 ses [rais par vne cldfure infranchissable de maillage
10 i 0cm el de 1,6m de hastenr, 1 est délimité conformément au racé joint en annexe.
Les eaux de ruissellcment devront tre détonimées en amont de cc périméire et rejetées en aval.

‘l'outes les aclivités autres gue celles lides & lentretien du caplage ot des instatlations son! inlerdiles 4
Fintérieur de ce périmdiee. Cette interdiction s'upplique nolamment 3 tons les dépdts eb stockages de
matidre ou maléricl, guclic qu'en soit la nature, susceptibles de poliver les eawx soutervaines.

I'out nouveau sysiéme de capiape est interdit 4 Uintérieur de co périmétre, saut autorisation préliectorale
prealable.

L'nire protégée scra miainienue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive ¢t
buissomnante. Les travaux dentretien permettan! e mainfien d'un éat de propreté permancnt
seffectusront exclosivement par des moyens adaplés sans risque de pollution (fuite d*hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). L.es produits de fauchage ou davlics travae d'entretien seront déposés cn
aval du périmdire do protection immédiafe.

Des fossés de cidlure sont A mettre en place en amont du caplage. Ces fossds doivent e entrelenns pour
favoriser le Hbre Seonicment des eaux.

Aucune zone propice 4 ta stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périméfre.

L utilisation de produits phytosanitaires est interdile.

‘T'ous les arbres cxistant dans ce périmétie et risquant de nutre awx dispositifs de caplage devront 8re
abaites.

ARTICLE 6.2 : Périméire de protection rapprochcée
L*upe supcrlicic denviron 113 022 m?, le périmétre de profection rapprochée se situe sur la commune

d'Eslables,

Des serviludes sont instifuées sur les parcelles du péritadire de protection mapprochée mentionnées dans
I'état parcellaire joint on annexe,

= Sur ces parcclics, sont interdites toutes activiiés susceptibles de porter atteinte & ka qualité de
Feaw el en particulicr

Fape ; 49
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Iourverture ef Pextension de carriéres;

Is réatisation de fonilles, de drains, de fossés profonds de plus de | m;

toutes constructions;

tout sysiéme d’assainissement et le passage de canalisations d’eaux usées;

les wtilisations de produits toxiques {produils phylosanitaires notamment les
pesticides ef les herbicides) ;

Hépandage de malitres organiques (fumier, lisier, purin),

lz stockage du [umier;

Pépandage et le stockage de boues issues de vidange de fosses scptigues et les
boues résiduaires des stations d*épuration;

lc parcage des animaux;

lo stockape des produits apricoles (engrais, silos, malériel, aomveaux
abreuvoirs,...

fes coupes rases;

fes travaux de débardage lorsgue e sol est détrempd ou en période de gely

Ie stockape permanent du bois;

le passage de véhicules on d'engins {ransportant des matidres liquides loxiques
(hydrocarbiires, produits  chimiques,...) susceptibles de polluer les  caux
sowerraiines.

LARA NN L Y

e T N

Sur ces parcelles sont réylvmcntées kos activités suivantes

v en cas de déversement accidentel sur cetle zone de produits snsceptibles de polluer
fes esux il sera nécessaire d'informer ke I''RDE;
v Pusage des cigrais mindraux sera rigoureusement limité suivant fes prescriptions
de kr cliambre dapricoiture ;
v fe piturage cxlensit' des animanx sevs strictement limité 3 ka capacité de les nowrir
sur le terrain sans apport extérienr de nowrriture;
v les pratiques d'cxploitation devront notamment prévoir Pwtilisation d’hmiles
biodégradables of de véhicules en bon éat d'entretien,
v la forét sers conscryée do manidre a garantiv b préservation du covvert vegétal.
Son exploitation pourra firc maintenne muis sans modilication des pratiques
actnelles;
Dune manidre générale, on réglemcatera dans "emprise définie en “protection rapprochée” toute
activité ou tous faits susceptibles de porler alteinte directement ou indirectement A la qualité des eaux
soulerraines on superficielfes.

Les modes de pratiques culturales seront réglemontés au vu de fa qualité de kz ressouree en can.
Si unc dégradation est constatée, kr préscnte antorisation pourra étre madifiée ou révoiude.
Ce périmétre est constitué de parcelles cadastrées on tant gue lande, piiture et lerre.

Conlormément aux articles . 1321-13.3, L. [321-2 du cade de s santé et L. 21 }-1, .. 213-3 du code
de Purbaniste, la commune powra instilger wn droit de préemption des parcelles siwées dans
Pemprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 63; Périmefre de protectinn éloignéc

Le périmdtre de proteetion éloignée englobe los précédents périmétres et esl commui apx {rois
captages {Blaircan, Vipéres et Tasveau). H est enti®rement sur iz comnnme d'Estables. [I g étond 4
Pouest du bameau de k Salassette sur 400 4 500 m cn amont des captages en direclion de P'Est,
jusqu’en limite de bassin versant, et sur 800 & 950 m dans i sens Nord-Sud entre la montagne de
Sagordes et le Runc Fourchat,

Pawe : 5/
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Ses Hriles sont reportées sur le plan en aneexe.

Kewmenegues :

¥ en ce gui concerne tous Jes nowvenx puits of forages qui scrond réatisés dans ce périméire, ka
coupe technigue et les carsctéristiques de {'ouvrage scront impérativement déposées en mairie ;
ils seront aménagés suivant fes mémes riégles que colies du péritndire de protection immédiate
des captages ATP ;

v dans co périmdtre, los nommes do dilulion des évenwuels rejels divers en ean libre seront
respectécs.

v sur oo périmdire of on régle géndrale, loule aclivité nouvelle devra prendre en compte ia
profection des ressourecs cn can soulerrsine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable A chagque projet. A litre d'exemiple, sont concemées les instaliations suivantes ;

- Fexplostalion ol ko comblatemend de carridves ebfou graviéres,

- los dépdts dlordures ménagdres, détritus, déchets industriels et tout produit o matidre
susceplibles dialérer B qundité des eaux,

- les dépits de déchels inerles o de maines,

- la erdation de plas d'eau,

- les stockages ou déphis denux ustes industrielles ou domestiques,

- les canalisations dhydrocarbures hquides, de produits chimigues, d'eaux usdes de toute
Balure,

- {'élablssement de cimetigres,

- [étsblissement de canpings,

- la constryelion d’imrmenbles collectifs on accueiliants du public,

- L comstruclion de biliments & usage indoshiel, de bitiments agricoles,

-k comslevclion de biliments d'élevage,

- be rggel dassainissements collectifs,

- Figslalislion de stations d%épuration,

- linstallaion d'assainissemnents autonomes dwne capacité supérieure § 30 équivalents-
Itabians,

- Iepandage de Bsters, deaux usées, de bouss industrielles on domestigues,

ARTICEE 7 - Misc ci cenformitd des bsstallations ef activités existantes

Pour ics acliviiés, déplts o imstallations exislants 4 la date de publication du présent arrété sur fos
lerraing compris dans les périmélees de proleciion prévus a l'article 6, if devia &ire satisfait aux
obligations résubtant do Finstitution desdits périmétres dans un délai de denx ans et dans les conditions
détinics 4 Particko 6.2

ARTICEE & - Medification des activités dans les périmétres de protection vapprochée et
cloigace

Postéricurcinent & la publication du préscnl aredié, toul proptiélaire d'ene activité dans le périmétre de

protection rapprochde, instaliation ou dépdl réglementé, qui voudrait ¥ appoiter une quelcongoe

modification ct toute persanne gui voudrall eréer ou Implanter une activité, wne instellation on un dépét,

devra faire connaiire son intention au préfit of au mabve, en précisant :

¢ les caracléristiques de son projot, nolamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
o indirectemaent, 4 la qualild de Feau.
¥ les disposilions prévics pout parer aux Tisques précités.

I aura & foursdr tous kos renscipnomenls complémentaires susceptibles de lui étre demandés,
L'enguéte hydroglologique évenluciiement presciite par l'administration sera faite par thydrogéolopue
agetd o pealidre d'hygitne publigue aux frais du pélikonnaire.
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Sauf prescriplions particufidres prévucs per la réglementation ot vigueur, lo préfet fera connaitre Ios
dispositions prescrites en vue de fa protection des eaus dans un délai maximat de trois mois 2 partic de la
production de ous kes renseigncments ou documents demandes. :

Sans réponse de Yadministralion & Pissue de ce délal, seront répuices adwmises los disposittons prévaes
par le pétitiomaire.

DISTRIBUTION DFE. L’EADU

ARTICLEY : Modalité de ls distribution
La PRPDE st autorisde A distribuer au pubtic de Feau destinée & I consormmation humuine & partic de la
source Blaireau dans le respeet des modatités suivantos ;

¥ le pésvan de disiribution el lo réservoir doivent {irc congus ¢l entretenus suivant les
dispusitions de I réglementation ¢n vigueus ;
v les caux distribuges doivent répotwdre anx conditions exigdes par le code de la sanié publique ¢l

ses lextes dapplication,

Un bilan de ku quatité de lean sera effectu aprés fa réalisation des travaux dermanddés & fanticle 4, Si l'say
distribuée se révile toujours ton conforme, il sera alors nécessaire de metire on pace de lraitement de

potabilisation.
Le captage et le périmétre de protection immddiate sonl aménagés conformément ae présenl aerfie.

ARTICLE 10:  Surveiliance de la qualité de P'ean

La PREDE veille au bon fonclionnement des systémes de production, ct de disiribution et organise fa
surveillance de la gualité de Peau distibude conformément & Particle R, 1321-23 du code dc Ia sonté
publigue.

fin cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des cxigences de gualité, fa commune prévient la
déléeation territoriale de I"agence régionale Jo santé dis qu'elle en a connaissance. Dans oo cas, des
analyses complémentaires peuvent Stre preserites,

ARTICLE[1: Cogirdle sanitaire de Ia gunlité de 'ean

l.a quakité de I'eau esl conbrdlée sclon un programme annuct dfini pur la réglementation en vigueur, Les
frais d'analyses el do préfévement sont & la charge de la PRPDL selon los tarifs el modalités [ixés par fa
réglementation en vigucur.

ARTICLE 12:  Frassmission des résabtats
1es résuliats du snivi de Fautocontrile sont transmis A la Qéiépation lerritoriale de Fagence régionale de

santé aunacilement par Pexploitasl.

ARTICLE 13:  Dispositions permetfant les prélévements el Je cantrdie Ges instrllations
v I captage est congu de fagon & pouvodr réaliser correctement un prétévement d’eau brule, la
cunalisation en sortie de réscrvoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en départ
de distribution ;

Page : N9
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v les ayents de la délgation tervitoriale de Fagence régionale de santé of des services de FEtal
charges de Fapplication du code d¢ I santé publique «f du cade de Denvironnement onl
constamment libre aceds aux installations sutorisées.

ARTICLE 14:  Pollution aceidentelle

i cas de polhution accidentelle, tout cxploitant on propridlaire d'une instaliation, dun ¢quipement ou
dur dépét simé & Fintérieur du périmétre de protection rapprochée & forigine de cetic pollution doit
d*vme part en avertr Immédiatement kb maire de la commune d'Fstables, la PRPIMG of b direction
dépurtementale du service diincendic ¢f de secours de la Lozére, of d"autre past, prendre toutes les
précautions pour Iiniler en cas daccident ou d'incendic, la pollution de 1a ressource en cau.

MSPOSITIONS BIVERSES

ARTICLE 15:  Plan ct visite de recolicment

La PRPDE établit un plan de recollement des instafiations & Fssue de la réalisation des travaux, Celuici
est adresse a la délégation territoriale de 'agence régionale de sanié dans un délai de trois mois suivant
I'achivement des travaux. :

Apics réception de ce document une visite est effeclude par la délégation territoriste de I"agence
régionale de santé en présence du maitre QPouvrage et de Fexploitant.

ARTICLE 16:  Puréc de validité
T.cs dispositions du présent amété demeurent applicables tant gue le captage participe §
lapprovisionnement de 1s collectivité, dans les conditions fixdes par celi-ci.

ARFICLE17:  Noftificagion et publivité de "arrdté.
[.¢ prosent arrété cst (ransmis 4 |s PRPDE co vue

¥ de la misc en wavre des dispositions de cet arrété :

¥ de la misc A disposition du public ;

v de Tatfichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une menlion de cet
affichage st inséré en caractéres apparents dans deux journaux Jocaux anx frais du muitre
d’ouvrage par les soins du préfel ;

¥ de sa notitication individuelle sans délu ainsi que de Pextrait parceliuire Ie eoncermant aux
propritaires des parcelles concerndes par les périmdtres de protection immddiate o
rapprociiée,

Le présent wdté est également notific au nmire de la commune & Estables concemée par fa procédure
d'enquéle publique en vue de son affichage cn mairie.

¢ procés verbal de f'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des
commies concernées ol Iransmis en préfeclure.

ARTICLE #8: Mise i jour des dockments d’arbanisme

Les servitudes affCrentes mux périmdtres de protection seront annexécs aux documents ¢’ urbanisme de
commune d’Fstables duns fes conditions définies aux articles L. 126-1 ¢l R. 126-1 3 R. 126-3 du code de
I"urbantisine,
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ARTICLE t9:  Recours devaet le tribugsal administeatif
L préscul arnedte peut &lee d&iErd an tribunal adminisiralil do Nimes,
Le ikl de cecours est de deus mois apeds accomplissemend des Somstalités de publication.

ARTICLE 2(: Sanciions appiicables ex cas de non-respect de I protection des ouvrages oo du
eade de I'environsement
v Non respect de Ja déciaration d’otilité publigue
Est puni d’on an d'emprisonnement et de 15 000 £ d’amende, le fait de ne pas se conformer aux
dispositinns des actes partant déclaration d'utilité publigue,
v Dépradation, pollution ¢*onyeasges
Fist puni de trofs ans d’emprisonnement et de 45 060 € d’amendc ic fait de

s déprader des ouvrages publics destings & recoveir ou & conduire dos caux ¢ alimentation,

» laisser infroduire des matidres susceptibles de nutre A la salobrité dans Peau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, dos résorvoirs dcan scrvant 4
I"alimentation pulbligue.

¥ Nos respeet du code de Penvirosnement
{miconque aura controveni: aux dispositions du présent amité sora passible des pebncs prévues
par ks articles L. 216-1 4 1. 216-14 do code de Penvironneinent.

ANTICLY 2§:

Lz scordtaire péndral do Ta préfectors de la Lozdee,
Lc maire de 18 commune de Saint-Amans,

Lo maire de ia commpne & Hstablics,

Le dircctour géndral de Uagencee régionals de santé,
Le directeur dépariemaental des terrifofees,

sout chargés, chacun en ce gui le concerne, de 'cxéention du présent arrété gui sera notifié an
niaire de Saint-Amans el gul sera publié gu recuel! des actes administratifs de la préfecture.

Los amstoxcs de Pacrdld non publiés au présend recucl soit wne  Pour o prélet of par débgation,

Hasse de 27 pages, comprensnt les plans ol ¢ats parceliaires des L scorélaire géndral,
périndlees de proloction  sont consultables  auprds

— des services de l préfecture — dircction des Tibortds publiques sipnd

el des collectivilés Jocales — pdle juridique — annexe Iavbourg

Montbel — 48008 — Meade Willrid PELISSIER.

- de la (ou des ) mairic{s) concemdéo(s) pendant dewy mois

Mape 979
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Leberié « .E_Ec:ifra' = Fraternité
REPURLIGUE FRANGAISE

PREFEYT DE LA LOZERE

Arrité n® 2811-276-0009 du 3 octohre 201
pertant décluration d'wtilité publigee :
des travanx de renforcement des ressources on cau polable;
de la dérivation des eanx sowterraines;
de l'installation des périmétres de protection.
poréant autorisation de distribuer au public de Fenn destinée & ta consemmation hnmaiae,

Commene de Szint-Arnans
Captage Vipires

Le peéfet,
Chevaher de I"(rdre national du Meérite,
Chevalter du midrilc agricole,

le code général des collectivités territoriales,
be code de leapropriation et notanyment fes articles R 11-4 et 1. 11-i4,
le eode de I sanlé publigue et notamment Tes articles L. 1321-1 8 7, R 1321-F 4 63 w1 D. 1321-
103 4 105,
Farrélé tnindstériel do 26 juin 2007 relatit & la constitwtion des dossiers mentionnds aux articles
E. 132165 12 et K. 1321-42 do code de s santé publique,
Ia circubaire du 24 juillet 1994 relative 4 Ta mise en place des périmétres de prolection et des points
de prdidvement d'eau destinge 4 fa consommation hamaine,
ia délibération du conseil municipal de la commume de Saint-Amans en dale du 7 février 2008
doinandant
v de déchuer d'utilité publique

-~  kdérivation des eaux pour la consonumation humaine ;

- la delimitation et I3 eréation des périmétres de otection du caplage.
v" de Fawtoriser 4 :

- delivier au public de Feau destinde 3 la consommation humaine ;
¢l par laguelle la collectivité s'engage 3 idemniser les usinters, irrigants of autres vsapers des eanx
de lous les dommages qu'ils pourraicnd prouver leur avoir ét8 cansés par la dérivation des eaux,
Parrété préfectoral n"2007-071-003 on date du 12 mars 2007 portant prescriplions spécifiques &
déclaration en application de Varticlke L2143 du code de Venvironnerent relatif & s
réhabilitation des captages du Tawrcayu, Vipdres et Blaivean commune de Sainl Amans;
ie dossier soumis & Menguéte puitligue,
le rapport de M. le rapport de M. BERARDY Pierve, hydrogéologue agréé en mutigre dhygidne
publitue en date du [0 mars 2010,
Favété préfectoral n® 201 1-006-0007 du 6 Janvier 2011, Commune de Sainl-Amans. Mise en
conformité des captages publics d'alimentation en ean potable.- cnguie préalable & la déclaration
d'utilite publique des travaux do préfévement d’ean destindée 4 la consonmmation humaine et de
I’requisition foncidre de Pemprise des périmétres de proloction immédiate et des ouvrages
annexes ;-¢nquite parccliaire destinde 4 identitier les parcclles inchises dans fe projet ainsi que
leurs propriétaires ; -caquéle sur fes servimdes atlrontos aux périmétres de protection,
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VU les avis des services techniques consultés,

Vi le rappor! ¢l los conclusions du conmmissaire eiguétenr en date du 23 mars 2011,

Vi Favis favorable rendu par le conseil déparfemental de Venvironnement, des risques sanitaires of
technologigues en date du 28 juin 2011,

CONSIDERANT QUE kes besoins on eau destinge i ka consonmumation imaine énoncés 4 Fappui du
dossier sont justifids,

SUR. proposition du secrétaire géndral de ba préfecture,

DECLARATION D'UTILEFE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utitité publique :
Sonl déclarés dutilité publique
v Jos travaux réalisés par la commune de Saint-Amans personnc responssble de la

production et de la distribution de Peau (dénommée dans la suile I'arété PRPDE) en
viue du prélévemenl des caux de consommation hnmaine & partir de Ja sonrce Vipéres
stse sur 1a commune d'Estables.

¥ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochdée of doignée antour du
captage Vipéres.

ARTICLE 2 : Débit capté antorise
Conformément & Parété préfectoral n®2007-071-003 du 12 mars 2007 le prélévement maximal sera de
0,87 s soit 75 m*/} pour les trois caplages (Rlaircan, Vipéres et T'aureau).

Les caplages Blaivean et Vipéres ne sont pas sollicité en priodilé car leurs canalisations d’amendes
vers le collotenr sont équipées d'un robinet  flottenr. Iis alimentenl done celui-ci uniguement quand
Iz captage Tavreau ne suffit pas.

Un sysidme de comptage adaplé doit S installé permettant de vérificr cn permanence ces valeurs
conlormément & Particie L. 214-8 du code de Venvironnement et ses fexics d'application,

L'exploitant est tenu de conserver irofs ans les dossiers comespondund 3 ces mesures of de tenir cews-ci &
la disposition de Fautorité administrative.

ARTICIE 3 : Caractéristignes of aménagrements (o captage

Le captage Vipéres est situé sur la pareclic mundro 636 section A de Ja commune ¢ Estables,
Ses coordonndes approximatives en Lambert If étendues sont

X=0690,418 ki, Y = 1965,175 ki, Z = 1235 m/NGT,

Le captage Vipdres a &€ réalisé ext 1956/1957 cf a &t¢ réhahilité durant Fété 2007,
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Lors de la réhabilitation, une tranchee de 28 m de lonp, de 4 m do profondeur en fonne de £ onvert a
¢té creusce dans laquelle 30 métres de drains ont &¢ posés.

L ouvrage de collecte est préfabriqué et constitud d un premier bac de collecte et de décantation dans
leguel les eanx captées arrivent avant de passer par surverse vers le bac de prise égaipé d'une crépine.
Le trop plein et fa vidange sont équipés d'un clipet el s'évacuent 35 m en aval du collecteur. 1.'accds
a l'ouvrage se fait par un capot fonic avee joinl étanche et adration. _

Er amont des drains un fossé de dérivation des eawx superficielles a &t¢ crousé sur 30 4 46 om en
COENGNNL,

it ¢st A noter ka préscace d’un poteau électrigue & Fintériewr du PPI

1 ouvrage dans son eosemble est en trés bon éiat.

ARTICLE 4 Frateciion sanitaire des ouvrages de capéage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de manidre & empéeher I pénétration des eaux superficielles
el I"acceés des petits animanx.

Alin d'assurer la protection sanitaive dos otvrages de captage, Famdnagenment respectera fes principes
suivanis :

¥ La cliture existante sera totaloment relaite avec un grlliage de 1,6 m de haut ct
etle sera powrvue d un portail formant 4 clé ;

v une seeonde clfture pour los animaux (simple cibture trois fils) devra étre misc cit
plaee pour protéger ia cliture grillagde du bétail ;

v e PPI sera déboisé, dessouché (pour les plus grands arbres) et débroussaillé;

¥ s les drains, la terre devra &tre mise sous forme de déme afin déviter de
constituer des aires de stagation des eaux ;

v I"aceds pourrail so faire & I'Ousst & parlir du nouvean cheming

v le fossé de dérivalion des eaux superficielles sers atlongé, dlargi ot déeald ca

antont du e sur ls parcelle A 535;
v e potean Eleelrigue devia &lre déplacé hors PPL

Ces aménagements sond 4 réaliser sur Pouvrage dans un délai d™un an & compter de R signatore du
présent arrfic.

ARTICEE 5 ¢ Droits des Eers
Confoondément & Ieagagement pris par fa PRI'ODE en date dn 7 tévricr 2008, colic-¢i doil indomniser les
usinicrs, frriguanls cf uutres usagers de Fean de tous les dommapes qu'ils pourront prouver leur svoir &8
causdés par e préidvoment des eaux.

ARTICLE 6 ; Pértmétres de pratection dn caplape

(s périmélies de protection inmédite, rapprochée et éloipnée sont dablis autour du caplage en
application dey dispositions de Vaticle L. 1321-2 du code de ta santé publigue. La délimitation des
périmélires est confonne aux indivations des plans et états parceliaires jofnts au présond amétd,

ARTICIE 6.1+ Périmitre de protection immédisle

Le¢ périmélre de prolection immediate existant sera agrandi toh que la Hmile de 15 & 20 nt de paut et
dautre du drain central en aval, passera enfre 25 ef 30 w en amont des drains, dépassant te chemin de
Linas et débordant de 14 m sur la parcelle A 585,

La commune de Saint-Amans doit acquérir les torrains ndecasaires & I'établissement du périmétre de
protection immédiate situé sur les parcelies 0°636 ¢f S85 scetion A de la commune d’Estables ainst
gu’une partie du chemin de Linas qui a &€ déplacs o aval.

Paps: 349
Page 108 Arrété N°2011276-0009 - 18/10/2011




La commune de Saint-Anans ¢st autorisée 3 acquériv soit 3 Famiable soit par voic dicxpropriation dans
un délai de cing ans les terraing nécessaives A {établissement du périméire de prolection immédiate situé
sib lesdites parcelies.

Le périmétre de protection immédiale scra cléturé A ses frais par une cldture infnchissable de mailtage
[0xL0cm et de §,6m de hauteur. [i est délimité conformément au trace joint en annexe.
Les caux de raissellement devront 8tre délourndes en amoent de ce périmetre ef rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles Lides A lenlrction du captape et des installations sont inlerdies A
Fintéricur de oo périméire. Cette interdiction s'applique notamment A fous les dépdts et stockages de
malidre ou inatérict, quelle gr'en soit Ia nature, susccplibles de potluer les eaux souterraines.

Tow nouveal systéme de captage est interdit & Vinléricur de e périmdtre, sauf auntorisation préfectorale
préadsble.

L'aire profépée scra maintenne en prairie naturelle par dlimination de toute vépétation arbustive et
buissonnante. Les travaux denfretien permell lo maintien d'un éat de propreté pennanent
seflectucront cxclusivement par des moyens adaplés sans risque de pofiution (fisite d’hydrocarbuge,
produits phytosanitaires,..), Les produits de fauchage ou d'antees travaux d'entretien seront déposés en
aval du périméire de protection immédinte.

Des fossds de eliture sont 3 mettre en place en amon dy captage. Ces fossés doivent étre entretenus pour

favoriser le libre deoulement des eaux.

Aucunie zoac propice & la stagnation des eaux ne devra subsister dans co périmétre,

L' utilisation de produits phytosanitaives est inlerdile.

Tous les arbres cxistant dans ce périméhie et risquant de nuite aux dispositifs de captage devront élre
abatlus.

ARTICLE 6.2 : Périmétre de proteetion rapprochee
D’une superficic 'environ 113022 m?, le périmndire de prolection rapprochde se situe sor la comumnne

d*Estables.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmdtre de protection rapprochée mentionnées duns
Fétat parcellaire joint cn annexe.

= Sur ccs parcelies, sont interdites loutes aclivités susceptibles de porter atteinte 4 la qualité de
Peaw ¢t o particntier :

v 'puvertire et extension do carridres;

v la réalisation de fouilles, de drains, de fossés profonds de plus de 1 m;

¥ toutes constructions;

¢ tout systéme d’assaindssemont ol e passage de canalisations d’eanx usées;

v les utilisations de produdis loxigues (produits phytfosanitaires notamment les
pesticides et les herbicides) ;

v Pépandage de matiéres organigues ((wmice, lister, purin);

v le stockage du fumier
Pépandage et le stockage de boues issues de vidanpe de fosses sephigues et les
boues résiduaires des stations ' Epuration;

v le parcage des animaux;

v l¢ stockage des produits agricoles (cograis, silos, matériel, nouveaux

abreuvoirs,...);
¥ lcs coupes rases;
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fes travaux de débardnge lorsque e sol est détrempé ou en périods de gel;

le stockape permanent du bais;

le passage de véhicules on dengins transportant des matitres liquides toxiques
(hydrocarbures, produits chimiques,...) susceptibles de pollucr les  capx
SOUECITAINGS.

SNENAN

Sur ces parcoes soml réplomentées bes aclivitds suivaeles

¥ encas de déversement aceidentel sur celle zone de produits susceptibles de polluer
bes eaux il sera nécessaire 4 informer ka PIRDE;

¥ Pusage des engrais minéraux sera rigoureusement {imité suivant les prescriptions
de fa chambre &' agricultore ;

¥ e piturage extensif des animaux sera strictement {imité & la capacité de les nourrir
sur e terrain sans apport extérieur de nowrriture;

v les pratiques d’exploitstion devront notamment prévoir Putilisation dhuiles
bindégradables et de véhicules en bon état d’entreticn,

v Ia forét sera conservée de manidre & garantir 1a préservation du couvert vépdial,
Son exploitgtion pourrg étre maintenuic mais sans modification des pratigues
actuciles,

DPong manidére géndrale, on réplementera dans Pomprise définic on “protection mpprochée™ toute
activité ou fous faits susceptibles de porter attcinte directement ou indirectoment & la qualitd des caux
soutcrraings ou superiiciclics.

Les mades &e pratiques culloeales seront réglemantds au v de 1a quatitd de la cessotree on can.
51 une dégradation ost constatée, la préscnte anlarisalion pourta Slec modilide ou révaqde,
Ce périmiee cst constiiné de parcelles cadastrées on fanl quc lande, pdture ot terre.

Conlormémend awx arlicies B I320-13.3, L, 13212 dquceelo de Ja saned ot L, 21 8-1, L. 213-3 du code
de Purbamisine, la comunune pourra instiluer uo drodl de préomption Jdes parcelles siluées dans
Femprise du périmdire de proteclion rapprochée.

ARTICLE 6.3 : Périmitre de protection cloignée

Le périméire de prolection dhiignée englobe les précédents périmélres el est commun awx {rois
captapes (Blaiveau, Vipéres ¢l Taureau). 1§ esl entiérement sur |z commune d’Estables. I s"&end a
IPouest du hameau de o Salassetle sur 400 & 500 m ep woont des caplages en direction de I'Est,
jusqu'en limite de bassin versant, el suc 304 & 950 m dans le sens Nood-Sud entre b montague de
Sagordes et le Raoe Fowrchal

Ses Emiles sont reportées sur le plan en aonexe.

Remargues ;

¥ en <e gui conrceme tous les nouveaux puils et lorages gui seront réatisés dans ce périmétre, la
coups technique et les caractéristiques de Fouvrage seront impérativement déposées en mairie ;
ths seront aménagss suivant kes mémes régles que celles du péitmdtre de protection immadiate
des captages AEP ; :

¥ dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v’ sur ce périmétre et en réple pénérale, toute activité nouvelle devia prendre en compte Ia
profection des ressources en ean souterrning de ce secteur dans le cadre de la réglementation
apphcable a chaque projet. A fitre d'sxemple, sont concernées les instaliations suivantes :

- Texploitation ¢t le remblaiement de carriéres et/on praviéres,
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- s dépbts d'ordures ménagéres, détritus, déehets industricls of tout produit ou matidre
susceptibles d'aitérer la qualité des caux,

- les dépidts de déchets inertes ou de ruines,

- |z création de plans d'eau,

- les stockapes ou dépdts d'vaux usées industrielfes ou domestigues,

- les canalisations dhydrocarbures tikuides, de produits chimiques, d'emze nsées de towte
AT,

- ®ablisscimcnt de clinclidres,

- Pétablisscincnl de campings,

- la construction d'immeables vollectifs ou accusillant du public,

- Ja construction «e biliments & usage industriel, de hdtiments apricoles,

- I constrbciion de bitiments d'élevage,

- lerejet dsssainissements collectifs,

- Dinstallation de slations d'épuration,

- Pinslalation d'assainissements antonomes d'une capacité supdricurs & 30 dquivalents-
habilanls,

- Pépandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielies ou domestiques,

ARTICELEE T+ &Fisc cu conformite des instalkations et aeiivités existantes

Pour les activitds, dépils et instalfations existants & In date de publication du présent amété sur los
fcrrains compris duns les pénméires de protection prévos 4 laticle &, il dovra @ire salisfait aux
obligaticos résullanl de Finstitwtion desdits périméties dans un délai de deax ans ot dans les coidilions
détinics A Varlicke 6.2

ARTICIE S Modifieation des activités dans fes périmétres de protectiva rnpprockée cf
clnignée

Postéricurement & k publication du présent arréié, tout proprigtaire d'unc activité dans e périmdire de

prolection rapprochée, installation ou dépbt réglementé, qui voudrait y apporter uee quekongue

inodificalion et loule personne gqui voudrait créer on implanter une activitd, une installation o un dépdy,

dhevra fafre conmailie son inlention au préfet et au maire, en précisant ;

v los caractéristiques de son projet, notamment celles qui risguent de porter aticinte, dircciement
aet imdireslemenl, a ki guakité de Peau,
¥ los disposilions prévues pour parer aux risques précités.

It aura & lournir ous fes renseignements complémentaires susceptibles de hui étro demandés.
Llenquéic hydrogéologigue éventusilement prescrite par Fadministration sers faite par Mhydrogdologue
agrée on malidre dhygitne publigue aux frais du pétittonnaire.

Saut preseriplions parlicnlitres prévues par a réplementation en viguewr, le préfet fern connaltre los
dispositions preseriles et vue de la proleclion des eaux duns un délai maximal de teois mois & partic de {a
production de lous les renseignements ou docmnents demandés,

Sans réponse de Madministration & Pissue de ce délai, seront réputées admizes {os dispositions privies
par {o pdtitionnaire.
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DISTRIBUTEION DE 1'EAL

ARTICIE . Modafité de fa distribution
La FRPDE est autorisée & distribucr ag public de P'eau destinée a bz consommation hnaine 4 pastir de ka
source Viperes dans le respect des modalités suivantes

¥ lg résean de disiribulion of l¢ réservoir doivent ér¢ congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglerentation en vigaour ;

v' les eanx distribuées doivent r’épondre aux conditions cxigées par le code de la santé publique et
zes texdes dapphication.

Un bifan de |3 qualité de {'ean sera effectué aprés la réabisation des lavaux demandds 4 Particle 4. Si Peau
distribuce se révéle toworrs non conforme, il sera alors néeessaire de metite e place de traitement de
potabilisation, '
Lo captage et le périmétre de protection immédiate sont anénageés confommdément au présent arndlé,

ARTICTE 18:  Surveiflance de la qualité de I'ean

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de productivn el de distiibulion ct organise I3
suevcillanee do la quatité de Yean distribuée conforménzent a Nartivle B 132123 du code de la santé
publicgue.

En cas do difficuliés particulitres ou de dépassement des exipences de qualité, la commune prévient la
délbpation lerriloriale de Papence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans oo cas, des
anaiyses complénicntaires peuvent &tre prescrites.

ARTICLE 11 : Conteile snmitaire de Lx ealié de Peau
La qualité de Peau cst contrdlée selon un programme anmeel défini par la réglementation en vigucur. Les
frais d'analyses et Jo prélévement sont & Ta charge de (s PRPDL selon les farifs et modalités Gxés par la

réglementalion en vipucir

ARTICLE $2:  'Fraasmissicn des résuliats
Les rdsulizts du suivi do Fautocontedla sont fransmis 4 1o délépation territoriale de I"agence régionale de

sante annuellenent par Poxploitant,

ARTICLE 13:  Dispositions permeténnt fes prélévements ef le contrdle des fustallations
¥ e captage est congu de [agon & pouvodr réatiser correctement un prélévement deas brute. La
canzlisation en sortie de réscrvoir cst éguinée dun robinet de prise d'échantilion d'eau en départ
de distribuiion
v les agents de la délégation territoriale de Pagenee régionale de sante et des sarvices de FELst
chavgés de Papplication du code do la santd publique et du code de Penvironnement omt
constamment libre aceds sux installations awnlorisées.
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ARTICLE 14:  PoMuiicn aceiderfelte

iin cas de pothution accidentelle, loul cxploitant ou propriélaire d'une installation, dun équipement ou
dun Jépdt simd & intéricur du plrimdlre de protection rapprochée i forigine de cette poliution doit
dunc part ob averdlr mnddislemen! ke maire de ln comaune d'Estables, la PRPDE et 2 dirsction
tépariementale du service dincendie ef de secowrs de ia Lozéve, et d’autre part, preadre foutes les
précautions pour limiter en cas daccident ou dincendis, s pollution de la ressource en cau,

DISPOSTTIONS IMVERSES

ARTECLA 15:  Plan of visite e reenllement

La PRPPDE établit un plan de recollement des installations A Pissne de la réalisation des travaux. Celoi-of
est adressé & la délégation temvitorinde de Pagence régionale de santé dans un délai do trois mols suivast
Pachévement des travanx.

Aprés réception de ce ducument une visite est effectuée par la délépation torritoriale de Iagence
régionate de sunté en présence du maitre d'ouvrape ef de i'explofant,

ANTICLIC16:  Durée de validité
Les dispositions du présent arété demeurent applicables tant que e caplage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci,

ARTICLE ¥7:  Notificatien et publicité de Parrété
Le présent amnéte est transmis 4 Ja PRPDE en vue :
¥ de In mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;
¥ de i mise a disposition du public ;
¥ de Faffichage en maivie pendant une durée minimale de deux mois, Une mention de oct
affichage est inséré en caractéres apparvents dans demx journanx locaux aux frais du mallre
d*ouvrage par les soins du prefet ;
¥ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de Pextrait parceliaire lo concernant aux
proprictaires des purcelles concerndes par les périmétres de protection Iramddiate o
rapprochée,
Le présent amdté est également notifie an maire de la commune d’Estables concernéds par ka provdédure
denguéte publigue en voe de son affichage en mairie.
Le procés verbal de l'accomplissement des formalités d'effichage est dressé par les soins des maires des
COIMMIRES contemess et iunsmis en préfecture.

ARTICLE #8: Misc i fonr des docneents J’orhanisise ©
Les servitudes atférentes aux périmétres de protection seront anncxdes aux documents ¢ urbanisme de la
commune d’Listables dans les conditions définics awe articles 1., 126-1 ¢t R. 126-1 A R, 126-3 du code de

[*urbanisme.

ARTECIE 1%: Recowrs devan! le {ribunsl administrstif
le présent arvéte pent &tre déférd au tribunal adiministratif de Nimes.
Le délai de recours est de degx mofs aprés accomplisscment des Tormatiids de publication.
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ARTICLE 20: Sanclions applicables en cas de non-respect de la protection des cuvrages on du
coike de "enviromnement
v Non respect de ka déclaradion @ atilité publique
Fst puni d'un an demprisonnement ¢t de 13 000 € d'amende, 1o fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d utitité publigoe.
¥ Bégradation, pollutior d’oovrages
Esl pund Je trois ans d cinpeisomncacal ¢f de 45 000 € 0'amende ke Lif Je
« déprader des owvrages publics destinds & recovolr ou & comluire des enux J alimenlation,
+ laisser teoduire des madidres sesceptibles de puire & I salubrité daos Veaw de source, des
Fontaines, des puils, des cilernes, des conduites, des agueducs, des réservoirs d'eau servanl i
- Palimentation publigee.
v Non respect duo cade de Penvirennement
Cuiconque aura contrevenu aux dispositions du présent wréié sera passibie des peines prévues
par les articles L. 216-1 & L. 216-14 du code de Penvironnement.

ARTICEE 21:

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozers,
Le maire de la commune de Saint-Amans,

Le maire de Ia commune d'Estables,

Le directeur pénéral de P’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont charpés, chacun en ce qui le concerne, de Pexéoution du présent arété qui sern notifié au maire de
Baint-Amans et gui sera publié au recniei] des actes administratifs de la préfecture,

Les annexes de {"arrété non publids an présent recuneil soit une  Pour le prétet et par délégation,

fizsse de 25 pages, comprenant fes plans et états parcellaives des le secrétaire pénérai,
périmétres de  protection sont consultables  auprés

— dles serviees de la préfecturs — dirgetion des libertés publigues signé

et des collectivités locales — pdle juidique — annexe faubourg

Menthet — 43000 — Mende Wilfrid PELISSIER,

- de 1a (ow des ) mairie(s) concernée(s) pendant dewx mois
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Liberté » Egalité ¢ Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DES LIBERTES PUBLIQUES ET
DES COLLECTIVITES LOCALLES
Pole juridique

ARRETE n° 2011279-0014 du 6 octobre 2011

Portant composition de la commission locale d’information et de surveillance (CLIS) multi-sites mise
en place dans le cadre des exploitations :
- du centre de tri de traitement de déchets non dangereux, par la SARL Environnement Massif
Central,
- du centre de tri transit, regroupement et prétraitement de déchets industriels par la SARL
CHIMIREC massif Central.

LE PREFET DE LA LOZERE

Chevalier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

vu le code de I’environnement et notamment ses articles L 125-1 et 5, L 511-1,L 541-1-4°, R 125-5 et
suivants ;

va le décret n° 2009-235 du 27 février 2009 relatif & I’organisation et aux missions des directions
régionales de I’environnement de I’aménagement et du logement ;

va  larrété préfectoral n° 04-2496 du 23 décembre 2004 autorisant la SARL ENVIRONNEMENT 48 a
exploiter sur le territoire de la commune de Mende, un centre de tri de déchets ménagers pré-triés et
de déchets industriels banals ;

vu larrété préfectoral n° 2010322-0015 du 18 novembre 2010 autorisant 1’exploitation d’une
installation de tri, transit, regroupement et prétraitement de déchets industriels sur la ZAE du Causse
d’ Auge, commune de Mende, par la SARL Chimirec Massif Central ;

vu la circulaire du 15 juillet 1999 relative aux installations de traitement de déchets et a la création de
commissions locales d’information et de surveillance modifiée, modifiée par la circulaire du 8 aofit
2007 ;

vu les saisines effectuées le 14 janvier 2011 pour la désignation des membres de la CLIS ;

vu la délibération du conseil municipal de la commune de Badaroux du 21 janvier 2011 ;

vu la délibération du conseil municipal de la commune du Chastel Nouvel du 25 janvier 2011 ;

vu la délibération de la commission permanente du conseil général de Lozere du 28 janvier 2011 ;

vu la délibération du conseil municipal de la commune de Mende, du 22 mars 2011 ;

vu la délibération du conseil municipal de la commune du Born, du 23 septembre 2011 ;
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vu le courrier du 28 janvier 2011, de I’association Lozérienne pour I’Etude et la Protection de
I’Environnement ;

vu le courrier du 10 février 2011 de la SARL Environnement Massif Central ;
vu le courrier du 10 février 2011 de CHIMIREC Massif Central ,
vu le courrier du 19 avril 2011 de la fédération de péche de la Lozere ;

sur proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Lozere ;

ARRETE

ARTICLE 1% — La commission locale d’information et de surveillance (C.L.I.S.) multi-sites, mise
en place dans le cadre de I’exploitation du centre de tri de traitement de déchets non dangereux, par
la SARL Environnement Massif Central, et du centre de tri transit, regroupement et prétraitement
de déchets industriels par la SARL CHIMIREC massif Central, est composée ainsi qu’il suit :

Deux membres, représentant de 1’Etat :
= Le préfet ou son représentant, président,
= L’inspecteur des installations classées pour la protection de I’environnement
(DR.E.AL)

Deux membres, représentant 1’exploitant :
= M. Eric Bestion directeur d’Environnement Massif Central et de Chimirec
= M. Philippe Michelet directeur de Chimirec Massif Central et Environnement
Massif Central.

Cing membres, représentant les collectivités territoriales :
= Le président du conseil général ou son représentant, M. Pierre Hugon
= Le maire de Badaroux ou son représentant,
= Le maire du Born ou son représentant,
= Le maire du Chastel Nouvel ou son représentant,
= Le maire de Mende ou ses représentants, M. Laurent Suau ou Mme Nathalie
Fournier.

- Deux membres, représentant les associations de protection de I’environnement :
= Le président de la fédération de la Lozere pour la péche et la protection du milieu
aquatique ou son représentant, Mme Valérie PROUHA.
= Le président de I’association lozérienne pour 1’étude et la protection de
I’environnement ou son représentant, M. Pascal PEUCH.

ARTICLE 2 - Les membres de cette commission sont désignés pour trois ans a compter de la publication
du présent arrété. Tout membre qui perd la qualité pour laquelle il sicge, perd la qualité de membre de la
commission.

Lorsqu’un membre doit étre remplacé avant 1’échéance normale de son mandat, son successeur est
nommé pour la période restant a courir.

Adresse postale : PREFECTURE DE LA LOZERE — 2 rue de la Rovére — 48005 MENDE cedex
Téléphone : 04.66.49.60.00 — Télécopie : 04.66.49.17.23 — Site Internet : www.lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture : Bureaux 9h00 — 11h45 et 14h15 — 17h00 / Guichets 8h30 — 11h45 et 13h30 —16h00
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ARTICLE 3 — La commission se réunit sur convocation de son président ou a la demande de la moitié de
ses membres. Le préfet peut inviter aux séances de la commission toute personne dont la présence lui
parait utile.

ARTICLE 4 — Le secrétaire général de la préfecture, 'inspecteur des installations classées pour la
protection de I’environnement et 1’exploitant sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifié a chacun des membres de la
commission.

Fait a Mende, le 6 octobre 2011

Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire général

il

Wilfrid PELISSIER

Adresse postale : PREFECTURE DE LA LOZERE — 2 rue de la Rovere — 48005 MENDE cedex
Téléphone : 04.66.49.60.00 — Télécopie : 04.66.49.17.23 — Site Internet : www.lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture : Bureaux 9h00 — 11h45 et 14h15 — 17h00 / Guichets 8h30 — 11h45 et 13h30 —16h00
La préfecture de la Lozere contribue au développement durable en utilisant du papier 100 % recyclé
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

Direction des libertés publiques
et des collectivités locales
Bureau des relations avec les collectivités locales

ARRETE n° 2011- 280 - 003 du 7 octobre 2011
portant dissolution du syndicat intercommunal & vocation unique des Sources

Le préfet,
Chevalier de Uordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

VU les dispositions du code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L.5211-25-1,
L.5212-1 a L.5212-34,

VU l'arrété préfectoral n® 96-2169 du 30 décembre 1996 portant création du syndicat intercommunal a
vocation unique des Sources,

VU la délibération du comité syndical du syndicat intercommunal a vocation unique des Sources, en date du
26 mai 2011, demandant la dissolution et décidant la répartition de l'ensemble des biens, droits et
obligations du syndicat,

VU les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de :

- Brenoux ....cocceeeeiiiiciiieeeinee, 18 juillet 2011,
- Lanuéjols ....cccocvveeeiiiieieeiieee, 28 juillet 2011,
- Saint-Etienne-du-Valdonnez........ 17 juin 2011,

demandant la dissolution du syndicat intercommunal & vocation unique des Sources,

VU l’avis du directeur départemental des finances publiques en date du 30 septembre 2011,
CONSIDERANT que les conditions de dissolution, notamment le consentement de tous les conseils
municipaux, prévues a ’article L.5212-33 du code général des collectivités territoriales, sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE

ARTICLE 1- Le syndicat intercommunal & vocation unique des Sources est dissous au
31 décembre 2011.

ARTICLE 2 - L'ensemble des biens, droits et obligations du syndicat est réparti entre les communes
membres sur la base de I'état établi par le syndicat par délibération du 26 mai 2011.

ARTICLE 3 - Pour les besoins de sa liquidation, le syndicat garde sa personnalité juridique et réunira son
organe délibérant pour 1'adoption de son compte administratif et pour déterminer les conditions de transfert
de l'actif et du passif avant le 30 juin 2012.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours pour exceés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres 30000 Nimes, dans le délai de deux mois a compter de sa
publication, de sa notification ou de son affichage.

ARTICLE S - Le secrétaire général de la préfecture, le président du syndicat intercommunal & vocation
unique des sources sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera
publi¢ au recueil des actes administratifs, et notifié :

- aux maires de ses communes membres,

- au ministre de I’intérieur, de l'outre-mer, des collectivités territoriales et de I’immigration,

- au président du conseil général,

- au directeur départemental des finances publiques,

- au directeur départemental des territoires,

- au directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,

- au président de la chambre régionale des comptes de Languedoc-Roussillon,

- au président de 1'association des maires, adjoints et ¢lus de la Lozére.

signé
Philippe VIGNES

Adresse postale : PREFECTURE DE LA LOZERE — 2, Rue de la Rovére — 48005 MENDE CEDEX
Téléphone : 04.66.49.60.00. — TV "08289-0003 - 1 8itd/iddrhet : www.lozere.gouv.fr Page 119
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iiEFUBLlQUE FRAMCAISE
FREFET DE LA { O2ERE

DIRECTION REGIONALE DE PENYIRONNEMENT,
DE LPAMENAGEMENT ET DN LOGEMENT
REGEMN LANGUEDGC-ROTSSTLTON

ARRETE PREFECTORAL n® 2011-287-00%6 da 14 octobre 2081
PORTANT PROROGATION DU DELAL A STATUER

Le préfer de ln Lozéra,
Chevalier de POrdre Nutfona! diu Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

Fu  Letitee 1” de Livee V do code de environnemen! rehutif aux instatlations classées pour la protection
de Penvironnement ;

Pu  Lelivre V de la partic réglementaire du code de U'environnement ; ;

Fu  Le décret n® 2007-1467 du 12 octobre 2007 reatil au Hvre V de la partie réglementaire du code de
"environnement ;

Vi Lademande en date du 28 décembre 2010 complétée les 31 et 17 fvrier 2011 présentée par la SARL
BC 48 en vue de obtention de Pautorisation de eréer of Fexploiter wne usine de production de
pranuiés de bois sur le teiritoire de Ja commune de MENDE ;

Vu  L'arréte préfectoral n® 2011-122—0002 du 2 mai 201! porlant ouverlure de Penquéte publigne ;

Fu  Lenquéle publique qui s”es! déroulée du lundi 23 mai 2011 au vendredi 24 juin 2011 inchus ;

Fr  Laremise du rapport de commissaire cngudlour en préfecture b la dote du 21 juillet 2011

Fu  Les propositions de inspecteur des instaHations classées |

Considérant qu’ & ce jour, if n'a pas et possible de staluer sur celte demande, gui doit en particulior faire
Pobjot d'un examen devant le conseil départemental de Peowvironnement ¢l des risques
sanifaires et technologique (CODERST) ;

Sur proposition du Scerdlaire Géndral de b prélecture de fa LOZERLE ;

ARTICIEE:

Le délai @ statuer est prolongé d'une durée de & mois & compter de ia dale du présest arété, sur ln demande
présentée par la SARL DC 48 on voe de Pavtorisation de crder et d’exploiter une usine de production de granulés
de bois sur le tervitoire de Iz commune de MENDHT ;

Aoreige posTAlLrE  PREFECTURE DE LA LOZERE - 2, RuUE DE LA ROVERE — 48005 MENDE CEDEX
TELEPHONE ; Bd-66-49-60-00 — TELEGOPIE @ DE-66-48-17-23
SITE EHTERMNET : WWW.LOZERE.PREF.OOUY . FR
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ARTICLE 2 : RECOUHS

Lu présente décision est sonmise 4 un contentieux de pleing juridiction, Flle powt Sire détéeée A la juridiction
administrative comnpétente {TA de NIMES) conformeément aux dispositions des articles 1.514-6 et R314-3-1 du titre
1 du Livre ¥ do code de Penvironnement, relatil aux insiallations classées pour Ia protection de Ienvironnement.

ARTICLE 3 :
- Le Secrétaire {iénéral de la Préfecture de Ia Lozére,
- Le Directewr Régional de Flinvironnement, de I Aménagement of du Logement, Languedoc-Houssitlon,

sont chargés, chacun en ce gui le conceme, d'assurer application du prézent arrété dont une copie scra notifide &
Fexploitant et adressée aux maires des communes de Mende ¢ <hy Chastel-Nouve! pour infirmation.

MENDL, te 14 oclobre 2011

Pour ie 'réfet, et pur délégation
Le secrétaire géndral

signé

- Wilfrid PELISSIER

Anpeixsc Ppostacs @ PREFECTURE DE LA LOZERE - 2, RUE DF LA RoOVERE — 48005 MENDE CEREX
TELEPHONE : Q4-66-40-00-00 - TELEGOFIE : Q4-56-49-17-23

SI1TE IHNTERHMET ! WWW LOZERE,PRESF , GOUY.FR
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Liberté Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
SECRETARIAT GENERAL
Bureau des Ressources Humaines

Arrété désignant les membres du comité technique paritaire départemental

Le Préfet de la Lozére,
Officier de ’ordre national du Mérite
Officier du mérite agricole

Vu la loi 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires, ensemble la
loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 modifi¢e portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique
de I'Etat ;

Vu le décret n° 82-313 du 5 avril 1982 modifié relatif aux comités techniques paritaires départementaux
des services de préfecture ;

Vu le décret 82-452 du 28 mai 1982 relatifs aux comités techniques paritaires ;

Vu Parrété ministériel du 11 février 1983 relatif aux comités techniques paritaires départementaux des
services de préfecture ;

Vu Parrété préfectoral n°® 2010130-008 du 10 mai 2010 portant désignation des organisations syndicales
appelées & désigner des représentants du personnel au sein du comité technique paritaire départemental ;

Vu les désignations effectuées ;

SUR proposition du secrétaire général :

ARRETE

Article 1 : sont appelés a représenter I’administration au sein du comité technique paritaire départemental
de la préfecture :

- Membres titulaires :
° Monsieur Philippe VIGNES, préfet, président,
e Monsieur Wilfrid PELISSIER, secrétaire général,

° Monsieur Boris BERNABEU, sous-préfet de FLORAC,
° Monsieur Gérard CIROTTE, directeur des libertés publiques et des collectivités locales,

ADRESSE POSTALE : 2, RUE DE LA ROVERE-48005 MENDE-Standard & 04.66.49.60.00-fax : 04 66 49 67 22
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- Membres suppléants :

° Monsieur Pierre GINDROZ, directeur des services du cabinet,

° Madame Marie-Claire VIOULAC, chef du bureau de la coordination des politiques

publiques,
° Madame Sophie BOUDOT, chef du bureau du cabinet,

o Mme Réjane PINTARD, chef du bureau des relations avec les collectivités locales.

Article 2 : Sont désignés en qualité de représentants du personnel :

Syndicat SAPAP-UNSA

- Membres titulaires

° Monsieur Gilbert MUNIER
° Madame Mireille PAUCOD FONTUGNE
° Madame Marie-Christine RADWAN

- Membres suppléants

e Madame Hayats AIT-OUARET
° Madame Evelyne BOUKERA
° Madame Sandrine BOURRET

Syndicat Force-Ouvriére

- Membre titulaire
° Madame Frangoise GALIBERT
- Membre suppléant
. Madame Cécile COREIL

Article 3: le secrétaire général est chargé de I'exécution du présent arrété.

Clo
Philippe YVIGNES

/

Arrété N°2011277-0002 - 18/10/2011
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Secrétariat général
BCPP

ARRETE n° 2011290-0006 du 17 octobre 2011
Portant annulation de I’arrété préfectoral n° 2011279-0005 du 6 octobre 2011 donnant
délégation du pouvoir d’homologuer les roles d’impdts directs
aux collaborateurs du directeur départemental des finances publiques de la Lozéere ayant au moins
le grade de directeur divisionnaire des impots.

Le Préfet de 1a Lozere
Chevalier de I’ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole

Vu les conventions internationales conclues entre la République francaise et les Etats étrangers prévoyant
une assistance administrative en matiére de recouvrement ;

Vu les articles 1658 et 1659 du code général des impdts fixant les conditions d’homologation des roles
d’impdts directs et des taxes assimilées ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 modifié relatif a 1’organisation des services déconcentrés de la
direction générale des finances publiques ;

Vu le décret n° 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu I'arrété préfectoral n°® 2011279-0005 du 6 octobre 2011 portant délégation de pouvoirs d’homologuer
les réles d’impots directs aux collaborateurs du directeur départemental des finances publiques de la
Lozere ayant au moins le grade de directeur divisionnaire des impots.

ARRETE :

Article ler — L’arrété n° 2011279-0005 du 6 octobre 2011 portant délégation de pouvoirs d’homologuer
les roles d’impots directs et taxes assimilées ainsi que les titres de recouvrement émis par les Etats
étrangers dans le cadre des conventions bilatérales d’assistance administrative au recouvrement, donnée
aux collaborateurs du directeur départemental des finances publiques de la Lozeére ayant au moins le
grade de directeur divisionnaire des imp6ts est annulé.

Article 2 — Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental des finances publiques sont
chargés de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du
département.

Pour le préfet et par délégation
Le secrétaire général

SIGNE

Wilfrid PELISSIER
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FREVET DE LA LOZERE
PREFET DE L'ARDECHE

ARRETE 1204212 - 2059 du 9 § SEP, 2013
Approuvast ba consigae de surveitlance ef la consigne de croe
o barrage de Ronjanel

te préfet ds l2 Lozére, Lo préfet de 'Ardéche,

Ve le code de Penvironnemant ;
Viz {a loi du 16 cclobre 1918 modifiée relative & Pulilisation de Pénergie hydrauligue ;

Vu le décret n®98-872 du 11 octobre 16998 modifié approuvant ts cahier des charges fype des entreprises
hydrauliques concéddes ;

Vu le decret n® 2007-1736 du 1l decembre 2007 refalif & la sécurité des ouvrages hydrauliques et ali comité
lechnigue permanent des barrages of des ouvrages hydrauliques et madiiant le code de Fenvironnement

Vu le décret du 27 mars 1961 concédant & Electricité de France (service national) [aménagement et
Fexploitation des chiles de Chasserades, Prévenchéres, Beyssac, Caslanet, Pied de Bome, la Figare et
Salidles, sur o Chassezac el ses affluents la Borne et ['Altier, dans fes départements de la Lozérs, de

lArdéche et du Gard ;

Vu le courrier en date du 6 septembre 2041 de la Direction Régionale de PEnvironnement, de
FAménagement et du Logemenl du Languedoc Roussiflon relatif 8 'examen de la consigne de survaillancs
el de la congigne de crue du barraga de Roujanet

Sur proposition des directeurs des services du cabinet ;

ARRETENT

Article 1% ; Conformément aux disposilions prévues au ii de Farticle 15 du ddcret n® 2007-1735 du 11
decembre 2007 susvisé, sont approuvéss ;

- [a consigne géndrale de survelllance ef d'auscullation du 28 juin 2011 réfdrencee
MRC.A41.PR.I0G.OGT et la consigne detailiée de surveiffance of d'auscultation du 28 juin 2011
réferancée MRO.A41 PR 10.003 du barrage de ROLLIANEL ;

- la consigne de crue du 30 mat 2011 référencee PRO.AS1.PR.O2.201 du barrage de ROUSANEL.

Un exemplaire de chacune de ces consignes restera annexé au présent armétd.

Ariicte 2 : Les seciétaires génaraux et les directeurs des services du cabinat des préfectures de |3 Lozére st
de fArdache, le directewr régional de lemvironnament, de 'aménagement at du logement de 13 région
Eanguedoc-Roussillon ef les diractetirs départementaux des territolres de la Lazére ef de FArdécha sont
charges, chacun en ce qul lo concerne, de Fapplication du présent arrétd qui sera publié aux recusils des
actes adminisiratifs des préfectures de la Lozére et de "Ardéche et nolifié. au concessionnaire.

Une copie du présent arréle sera adrossée & Fensemble des services énumérés ci-dessus au présent article,
i
|

] L a -
Le Pref tgde iz Lozére, Lc Seerétaire géndral, churpd
de Padministeation de S ial

fans e déoariemicis
\;ﬁ Py
L
,f*"’ .

Domifique LACROIX
L“w ﬁ(q Wmm SNivolas TANLL
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EDIF BﬁRRREE PE REIBJENEL indice &
4. P, GENTRE CONSIGNE GENERALE DE SURVEILLANCE &T '
o D'AUSCULTATION Pago 27

1. OBIEY DE LA PRESENTE CONSIGNE

Celte conglgnie Sntmbre les dispositlons prises par PDF pour assurer une survellance adaptée en oules
cliconstances de Fouvrage, de ses organes de sdowdt? el seq moyens de commands, e des captenrs &t
nlarcies associés, afiny do saranil s sdouritd, Elle dAnNnit e pdrimdtre des cuviages et makdials concernds
par cefte surveliance, préclsy lorganisation géndrale mise en ceuvre par FExgioltant pour réatiser celts
sarvelinnce, présento las actions do sturvallance ot s dosuments produls dans co gadre.

2, INSTALLATIONS CONCERNEES PAR CETTE CONSIGNE

1.9 survelifance £t Fauscultatlon <y barrage de Roujanal concernent fouviage da géme ol cansiftuant be
batrage, les suvrages et matdriels de séaowrité assurant fes fonclions de passage des criies ef de vidange de
e retente et lewrs dispositis de commande, ainsf gue les disposits, apparciilages =t capteurs
information, de mesure ot dalsime ralstif A Maugcuitatlon dy barzape ot A {2 conralssance de 3 cote da

la relepth.

2.1, BARRAGE

Type e barrage Voaitte békon doubla courbirn

Haukenr sur TH A7 midras

Longuew en odke 212 mitves

Friit des parenianis Sangz ghiet

Epalsseyr 3 métres en crdte, 8,20 mitres & la hase
Coba da refenue normalc A0 NGCF

Cote de Plus Hautes Eatix (FHE} 614 NGF

Tarrain de fordation schistas bious

Consterclion 1061 a fupd

Mise &t grbt Ocdehirg a Noveming 1964

2.2 OUVRAGE D'EVACUATION DES CRUES

t'dvacuation des crue est assuide ar

0 L'évacuation des cyues est assiirée par quatre periuls déversant {38 m de lorgeur’ avasés 3 la cote
68 WGF. Chactne do cos quatre passes sst obturde par on clapet mélalifque amovilble 3
commeide mécanigue antomatique (rdble ot tiottesr) assenvle ayu nivean.

0 Afiy de profége fe rocher contra toute érosfon due & $'action des eati au momont du déversomant,
L fapis de rbeeption complate le disposil,

v Cet ouvrage camiplémentale, en béton, forme une fosse créant metelas d'eay,

2.3 OUVRAGE DE VIDARGE

o Deprds 1992, la vihange de Fond du barvage esh consbibid d'une conduite 2.00 mox 1.80 o dquipde
Line vaang antont tyse wagon de 200 nyx 1.80m ot vanne aval type sechew de 2,00 x 1.80m,
axe § la cot 573,40 NGF, Ces deux organes sont mus par des wirlng hydrasliques afimentds per
wne station d'hwile.

O Dz Fancken dispasitif de convoption, consthiug de deoe conduits métalliques obtuvées par una vanne
de type fet creus, ane anclenne VOF a2 §& canservde — axe & 571,20 NGF. Lexteémité de Vautre
comchut 8 &k candannd pair un fond plein indtaliique.
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24,  ENERGTE RDE MAMODLUVRE DES GRGAMNES DE SECLIRITE
Organes d'Bvaciztion des cues Les qustre clapels commandds par fottoiss asservis 2 la cole normate

{810 NGF) n'ant pas besoln déncrsie Slectrigus.

Ouganes de vidange :
Palimentation nomale dectinue de la stallon dhafle des veones de vidange de fond o5t sastirée par

1InG source Issua du réseal d'Eleciricité Reésean de Distribution France (ERTF}

Er cas dafaifenca do Istimontallun dlectdgue, la manoouvre de secours est asstirda manueliement &
l'alde d'une porpe 3 maln depuds la station dludle,

25  DISPOSITIF BE MESHRES ET D'ALARMES DE NIVEAL BARRASE

La sy de iz cole de fa retenve de ROWIANEL est asstide pat Wols disposiils de mesure
tolalentent ndependants:

b Upe dohiella loniimdtvigue sise en parta centrale da Vouvrage,
> Uiy diisposiif ptézométrique fconstrictesiv RIEmovers,
¥ Un dispostif bule & bthe {constructer Rittmeyer).

Ces deus derniors dispesitits sont reccordds 3 faufomate barfage qul réalise des conbidles
automatiques de validiié sur chague meswe et v contrile de oohdrence entre Jes dewx IMesures.
La mesure st vakide dans une plage siinde 2u molits au nivest da la PHE et en dessous du mininimm

fechnigue dexploftalion.
Pour compléter les deux dishesitifs de mesure de la cote, on dispositif de savegarde réslisd par des
captaurs de mesure de setlls indépendants assine las fonctions da sbeuritd sulvantas

¥ HMivean haut 1 stade cald a v cole db vadenr 610,00m VGF {action alarme urgente}
¥ Niveau haut F° stade cald 3 M7 oole de walour 610,50 MEF {actlon alarme wgente)

s alarmes font Fobjet dina transmission mmédlats au porsonnel d'eatoltation,

L .. o
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3, SURVEILLAMCE BT AUSCULTATION DU PARRAGE

L'oeviage est sous fa responsabiité de I'Unibé de Production Centre (UP Cortre), disind dans fa conslgne
par < Exploftant ».
le diractenr di Groupe dFxplottation Hydradique (GEN) Lotre-Ardéche est responsable de b surveiliance

du barrage, par délbgation du directew de [UP Centre,
La ¢hel de Groupemant dlslas {GU) du Chassezac mst responsable do Papplicalion de fa prdsente

cunsigne, désiond dans i conslgne par « I'Exploitant local »
Pensermbie dax acllons et opdrations de sutvellance et de malitenance courante st sséure par Iixplaitant

focal au réalisd, saus sa responsabiits, par des services specialisés.

La sorveillance comprend des actions prograrmindes en pédode normale Jexpioliation, des actions
prédéhnles conditienndes par des situations amticulibias dderites {piviode de cree, séismes, configuration
parlicufidre de Fexplolation) ou encura définies par Yexploltent lors d'dvédnermems partfoutiors ou de

sttuations exospiionneles.

ta survelilance comprend dos actions de visites dasamon visuel, dauscuftation, d'essals et de contrdles. Le
détali an ast le sulvant :

3.1, Visitoz daxamen visuel

Ces visites permettent da nober toute appasion o évglution de  dégradation d'Stat &%n otvadge ou
eatériel,

Bes visitos dlexamen viseol sant réalisées sur Youwage {périodiquemant ol sulte & événerment padtictilier)
par cu sous B responsatifind de VExploRaut focel selon un cirult de visite détaifd sifvant des Fames typa.
Le compte-rendu des visies et validd par Pencadrement du groupement dsines of arclivg sur place,

3.2, Vislkes Technigues Apprafondias (VTA)

Cos visties périodiques nermettent de fafm un bllon détak ctjon de fonctoninemment d'un cwnwage ou
piatérich. Les comples-rendus qui en sont issus sWppbiest nur Fotat observe le Jour des visites mals
Sgalement sur 1a base des sapperts de vislie dexaimen visuol ak de fiche de ntakiienance.

Mes sorvices spéciabisds {compdtence ieme & EDF ou oxteme) rdaliseat les vishes technlques
approfondies du barage de Roufancl. Flios recouvrent les domakes Gépte Civii, Hydromécanmigre et
Contrdle commmnde. Elles pottent sar bns ouvrages et mobdrials ddcrits au chapitra 2 wt donnent chacune
lesi 3 up compate-rendy transmls par 'Exploliast au service du contiie,

Le: contem de oes viskos ust précss dans la Conslgne D&tallide de Surveilance ot d'Avsciltation (CDSA).

3.3, Auscaitation

Uauscultallon vonsiste 3 soakiser puis spalyser pérlodiquement {ou suite & dvGnement particulier) des
nresures afin de salvre dans [g =mps le comportement dun ouvrage au matériel soumis & diffientes
soliicitations.

¢ g actions datscutation de Vot age consistent on
o b oollecte des mesures des apparedls doimscnliathan b barrage, effativde par o sous 2

lesponcabliits de Hexploltant jocak, Cos apparcils sont répattis en 2 dispositits (dénommés principel
e complémenlalre), détaiids dans fa CORA,

v Uonolyse des mesures effectufes sur fo dlspositif principsd, réalisie par Fexploitant avec
Fapnfication KOALA puls, en second nivoa, par un organisme agrdé quf rédige le rapport

d'ausculiation do Bairage,
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o Le contrdle des apparslls dausculation, réalisd phrindiquement pae an arganisime spdoialisd ot falt
Voblet diun rapport spéeifitue 3 destination de Fexploitant local,

L disposiif principsd regroope Pensemble das apparells donl fes mesures sont snabsens dans le rapport

dauscuitation (Cf, § 5.3)

te disposithf complétmentalie est solt un dispesitif ays provisolrament st un phénomdne abservd, soit wn
dispositf venant an camplémant do disposftif principsl pagr une localisatlon plus précse dun phénombne
observe, les ipesures gul & sont issups sont archivées mals ne Sont Pas analysdes dans le rapport

d'nuscofiation,
3.4, Examen Technkjbe Compiat

Cek axoomen réulist b oune fdquence décennale compléle los oxamens habituols (Wisitox Technhues
Approfondies) el ropose pihacipatentent sur Pewamen des parties habityeflerment noydes ou difficement
accessibles sans moyens spéciaby. Les modalités o cok examen sonk proposées au service du contrble gar

Venptolbant o site,
LEwpiottant du site Yall rhaflsor par des services spédclallsés Mexamen technlgue complat, snivan las

miodaiitds rabenees ek validées par le savice du coninde,
Cet examen fait fobjst duin rapport ndus dans lo rappoil da la Rovue de Sletd,

3.5, Pssals des matétleis de séeurltd

Ces essals plrindiopes permetient de védifiar le hon fonctignnement des orgattes ot matérels essayés.
L'Exploltant focal ralise les essais pérfodiquas des organes de séountd, dos sowrees dialfmentatlon, et des
capfeurs et slarmes de nivean de lz retenue, Ces essals domment Beu ¥ un compte ropds validd pat

Fencadrement local
3.6, Détection des 28iames et surveifance

ia catnalssence des sélames suiventy Jang B zone ou Deirane o potvant avolr un impact sur (ol
{magnitude, Jocalisation de Iépkentre) est assurde par ke 106 (Labowatolie de Déiection o de
Gépphysique} du CEA {Cenfre d'Elude Atomigtied, ae travers d'une corvention nationale passee avec BDF ~
Diviston Production et Ingéniere Hydruligus. Oelte conventlon stpule les modofitds dinformation dos

sdisies auprés dy Costre da Commandn Hydrauligue fCCH) e plus roche dans un délal neadnmm de 90
minutes aprds Ia survenanca di sflsme. Ce devnion, stdvant une procédure ddtaillide dans b CDSA, alerte

fExpladtant local. Ce dernisr déclanche leg actions de stivelilance et dassals cotrespondantes au niveau
dalerte.

4. TRAITEMENT DES ANOMALIES

En cas danomalie avérée {aprarition de defauts, évolntion brdele ef notable d'un phénaméne mesure,
allednke dun seul..), le Grovpement 0u Chassesac en infoirme o GEH Lokre-Arddche aub apporbe une

réponae sifaptée A Vévénament
- monceuvres nmddlates pour ke mite en séoorftd des ouvrages et dos ihors,
demande (appui techniiie auprbs de setvices spédafisés,
migs en place dune cefiula de orise aver activatian éventuella du plan d'organtsation nterne du PP,
- tanforeemont da b survellance,
—  information du service du cantriils,
- & des auiorités concerndes.

Lorsaue Fanomalie relive d%n Evénament Imporiant poby f2 S0retd Hydraudique (EISHL, vne information
est ddibvrée ay service du contrdle, selon fes motalitds rdglemantalees définles peur fa déclaration ot e

trafoment des Pvénomants Briportants potke by S0t Hydrauliques,
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5. DOCUMENTS PRODUITS PAR L'EXPLOITANT

Des docurments soid archivés dans fa dossler concassionnaire,
E.1. Regisire barrage

Powdaltant local tlent & Jour le repistre de fouwage. Sont ervagistrdos  chronclegigrament st o
dacimant toutes loy wdions menfionndes dans b mrdsanta consighe avee Indicatian des dafes de alisation
ct des principalés anamaties. Les comples-rerdus de ces actions sont clissés hors du registra hairage mais
s & disposiion du servien doe cankedle sur demande da colil-ch

Sort auss! meptionnds las pricciaam rensefonements concarnant Texpleftation da Ffouvrage (remplissagie,
vidarge, dévessemest ef diat de crie), les mancetwres do Vanaes effoctudes, la Bt des fravaux
dlentretion ou de réparation effertids. _

La versement dit registre barrage an desslyr du concessipnnale est annuel,

5.2, Rappatt d'explaitation et da sunvelllance

14 rappolt texpiokation &t de survelfance a pour but do renselgner do manfere factuelle ©

Fexploitation de [ouvrage au cows de faande,

las dvipcments nalarels particuliers (nétéorelogiquas, crues, séismeas, pllasements de teprain..),
Int essais das organes de sfauiritd,

tag ackions di survefllance,

las inidents constetds,

Ies Eravaus effectuds {hors traveux rdcurrants de maintenanca cotiranta),

les shservalions marguantes faltes lors de la suivelance vistielle ot des visiies das spéclatistes,
accompagnées dlne apalyse shnpifide des résitats de lausculiation,

fes clocuinens publids sur Youvrage destinds A &tre Intdgrés davs in dossisr de Fouvrage.

pCcopcoae

Q3

1 contisnt égatement Yanalyse das donndes brutes des dispositifs fausculiation topcirauliues.
Ln péradiclle de ce vapport est de 1 an.

Ca rapport, Gtsbil par MExploltant, est adressé au service de contrite.

5.3. Rappartd'auscultation

Ce rapport

O aielyse les mesures ef observations, el distingue foar fyoilion dana bt tomps en séparant fos
effets frrdversibles des dvoluons réversihles,

O inkerprite les aultats chisnus

0 parte up figatnent rpprofoikl sur Iévelution du comporement tu fouviage,

0 formule § ndeessaire toute racommandation utle vis-3vis des matérals, pérodicie de mesure ou

adéquation das risposilifs présents .

La pértodicité de te rapport ost de 2 ang,
Cu tappoil, &tabll par up organisme agrtd, est adressé par Fiixploltant au sefvica do contrGle,

54, Etude de dangers

Déwde de Dangers précke les risgues auxquels in batroge pent exposer la population, directemment on
indirectoment on cas dhaccldent, Gue 13 cause soft inferne g wdithe & Fonviage. Blie pennel notammnent
identifier tos los seinatlos susceptibles d'8tre & forigine dhin aceidant et indique los mesures de tous
ardres prives par Vexplofant pour mafiser ks risquas et en minimiscr les cansdaquences. Bl ook actualisée
2t moins tous fes 10 ang pat un orgenisme agréd, LExploftant adrasso ca ragport ait service de contrdle,
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5.5. Rappotldela revie de shirald

Unte vaviee da Srelé est organisda toys jos 18 ans.
Celle-of se prononce sur b valdité et la pestinetice dos Larddres de sécuritd ou e prévention ldentifides

tans 'EDD el drasse ua constat di alveay de shreld de Powvrage. Ble Intigre notamment lensambie das
donnees de strvelisnee aocumuldes pendant fa vio de Fatwrage alnst gue calles abtenues lors de IExamen
Technique Complet ot des WVisles Techngues Agprofondias,

te raphort de cotie revue est Stabl! pur un organisme ageéd,
1'Exploitant adrosse ge rapport au seivice de contrlle,

8, SU1VI HISTORIGHUE DES MODIFICATIONS

Raisus de Dadice

Data Tiedice | Oblel de ndice
377 . Mise e cawnita do dberet 200771735
| 88fgfad | o [mialsatondelo comsigne de SN | qu 131972007 .
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COMSIGNE DETAILLEE DE SURVEILLANCE ET D'AUSCULTATION

CHUTE DE PIED DE BORNE
BEARRAGE DE ROUJANEL

indlea : O . Pogos: 25 pa dAnnosial | 2
" _Type do documents | Consigno
Pracessis Meititser Ias Fimuces opéralionaels *
fefm m:s&,?m a&m&b fesacﬁimdemw%tmmwﬂu‘m & Pt Acmnaly TEwsEaiyy A
aclfans predfines comlifbaadis por ger Shuatine paliadiies diofer dio® o oue, sehmes
Rdsumé confgurations paliceftves o fenolation, of prddlse fo comter obs Wates Techrigtios Aaproftrdies

(VT
Cada d'identifaation : FILCH4RDE03

Giaane da i'atwraga § & -

......

- Docnments assaclés

Dceet 26071735 du 13 décembre 2007
Dderet e concession de fa chute de PIED DE BORNE du 27 mars 1961 (30 du 127 svill 3251}
Copslgne Géndrale de Sunveillance et FAusculbstion du benage de ROUIANEL

| Eie Emetteur Etai Major 45 GER Laire Ardéche | -

" Bomaiiza o Applfcalion | Groupomot UGS G Ghassezan

\ Trale de fa demniero miso 2 o ;
Gtat dn [avolution Description stccicle des
dm:n“:?s:;m;f di prindpales moditcaians | Crddtlon du documant
¢ Nbre dos prigls Medifises | |
........... : . — Aemasibiiité — —
I k&
e Lo finterne ef sxiomno EOE} Intors EDF
Rédaciesr Vérificatauy Approhabeur
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" Cadtd sipinitation MEE-GE P Deectear 62t "1 -t
Guy ROUGE HOREL—" [ 2 Stephane BERMAUDON
Ledd b ,J.'{‘i‘:f Lo.sAh .f‘ﬁ_ =" ie..2 él(
! : -
Diffusion Canirilés e
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DTG GRA CP Qronskls 1
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. i d‘Ausciitation

1, OBIET DE LA PRESENTE CONSIGNE

Cette consigne détallie fes adtions de survelliance programmdes en pdrede normale dexploltation, les
actions prédéfinies conditionnées par des sitwations particedidees décrites {pérlode de cree, sbismes,
eoifigurations parteulitres de exploitation), et précise le conteny das Visies Techniques Approfandies

(VTAL.
Le dispasttif ¢'ausciitation du harsage ast présentt en Annexe 1,
2. DETAIL DES ACTIONS DE SURVEILLANCE PROGRAMMEES

.3 iahiran sulvant synthétise les opdrations de surveifance effectudes sur le barrage de Roufanet;

Hoka ;
Exl : Explofant bocal o oz sie

55 : Service ou organisaie spéclalisé

COTE DE RETENU

N T ML e T T [ R T ; Tl J At 1448y :
it T R DT e Ferb il QRG] A |

Relevé daln | Relews § fadde de mesure de nliveey,

wotode | pue A geposition des refeves poiy alifation dans e
retenud | aspwand! ofbuscultalion

“RELEVE DU DISPOSITIF PRINCIPAL

F SRR s T ] et A e
R T | AR

25 rapdres & partlr dun réseat de 5 pifers, dg 2

repdres su rocher oF dy i i pendule fnversé rve § maofs 58
roite

Panddula o moparals rdoertls en 3 Mgnes (alts EE 17 et OF) 2 SEWRes Exl.

Plézomatre |6 pifamdtres :
» P PES of PTE huplontds daves fos

[
Bfacages aval R do fotnrags 2 semainas Exl
Y PXL P22 o PR3 hniplanié dans fes blocages
Jua! K6 do foerrage
B points de mesue, donf 2 en RD, 5 ep RG of wne| 2 semalnes Exl

Fuita Finte parement aval bartvge (Boite extopsombing}

\em. M i
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Consigne Détaillée da Surveillance st

Intitce 9
Page 3/25

RELEVE DV DISPOSITIF CﬂMPLEMENTAIRE

R Aﬂu'_
e A

Fultas 1 polt de thesure de fintes (Aval RG Extdriew) 2 semaines ExL

Drains 22 deafs mesurss ev GOl o e nivea !
~  Gonien RO 8 on gaferds £ L o golerle b mGis ExL

2, Fep galciie 3. 9 oo galerie 4
2 semaines ExL
- Fen bbeages aval Ro
Ixtansomdtroal 20 axtencométres bidimensionnet dont 12 bors & mols Exl
seitee

AR T
e

-r‘g' 'aﬁn.é‘i‘h.? 1E

MERTER |5

. Contrdle  des  apgparefs &t du isoau
T higua 8 chario
OpOBENNIGR | po iz 0 Mee 5
Méuautq ve | Conkdle fonctionnel effow metrologique 4 pnx 58
Hydranlse | Conddie Fanctionnel el/ou métrologiqua’ + aivs 85

tPériaaicitd 3 2 ans pour les manométies et les ceilules plézordsistives et capacitives.

+*

LR LR b R AR e L 1
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ED# .
nsigite Dé&talide de Survelliance et
U-P. CERIRE consia ’Auscultation Fagn4/25
¥ Conirile visiel fows fag 'mumées Exb
Fatiscuttation®
. v Fispection périodigue visuelle du Génfe Chilt
Taurnges Jshent fo conevas e & Mol dhespecion i TAnks Eul
# aNAmMan el
visust» wafls fvs dos oifversements
3 Jagpedion v 13 bras
supitfans & 200 ms (suivant le camavas de f Jogmal Exl
fiche de visita (2}
» Visite dexamon visaol des pactiies visilies lan Tl
s ortanes des vannas e vidaage aval
b Fomrnde yisweln ob b wanme aval ef oy 5 ans
CONTURE o i VOF abisi pue Faval de Jr vapng Ext
anont coselannde
» Towrade  viuelle  foltews (e, 1an ExL
extériowr} et chalte de manetre (3Bl
aifackes,,)
Dossier phote § pantagrandiies o parement svaf 1an Fixl.
patemant
aua‘t ]
Vislta des | pxamen vistiel des Derges da f rotoniie 5 ans Ext,
harges
Profondaur | Redeud de profondesr des dialis et nettoyage 3 ks Ext
dae drains
ContrBic, silv Bathymdiia a1 a'm'f ;3’:9 fourage 5ons &85
sadimentalion pme G
Sulte & chite Exl. ou
Conlrgla fosxa Lonnafe (660 s
damorticsement [ Sxavien wistal o stbaguatigie can ms) {
Caontrdla des
Mesures tta ot de cobdrance - Varifiration 2 semmlies Exl
nivest colidrence aver dchafle Srammdtrigus
ratenue

2 Ransefgnemant d-:a la Hr:hz: dTnspection Visuels si ke Svolition est ohservée,
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foncernéa pay Iuivrags, précise Phnperlance du séisme
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CONSBIGNE DE CRUF, Inclice 4

EH Lolre-Ardichs BARRAGE DE ROUJANEL PaGs 313

1+ PRELIMINAIRE

Elecidollé de Franco, concesslonnaire de f'anénagement de PIED DE BORNE, est & ¢e lilte,
chargée ¢'assuper Pexploifation de ees ouviages en périnde noimals ot en périods do true.

La présenie consione A pour buf de préciser fes dlspositions & prandre lors dune arug de ta
BORNE au barrage (la ROUJAMEL,

Une deseripiion soinmalre de faménagament asl dohiés en annoxe 1.

2 OBJECTIFS

Le responsable de Papplicnlion de lz présentd conelgno dolt respecier par ordre de
hisrarshie dicraissanto [os objectifs stilvants !

& Empécher fa subimersion o la surchargs du harrago pour maintond zon nléysité.

& Assuret la ransparence du hadrags | les conséquences <e la crue, fant 4 famont
qi'd l'aval du Larage, ne doivent pas Sire aggravéeos par rapparl & celles gui
auraient &té relevées en febsence do l'ouvrago.

3 PRINCIPES GENERAUX

S'aglssant ¢'un barago squipd de clapets da surface A commande par ficlfews asservis & la
cote du plan d'eay, If ne nécessite ancens présence humaine sur la sle pour Fovacualion

ez oress.

4 APPLICATION DE LA CONSIGNE

La persorns responsable de Pappiicalion de fa prasonits consigne st le chargé d'exploifation
du groupement du Chasopiac, confarmément aux réglss de délégailon Slablles au GEH?

Loirarddche,

8 B

EFINITION DE L'ETAT DE CRUE

L'alat de crie est déclard au banage de Roujans) dans M'une dos condifions sulvatitos

o Dbds qua lo db6bif anlean! ats harcago st 2 & 306 mdfs.

o Die gue le débit déversd au barvage est = & 25 wmile (sonlf do vebit il dulle la
diciaration oun Stal de orie it paut Give provequé por fe déefanchiomant ot Fndisponibilils
Fhs provpa de produciion o le eenfrale de Figd de Botnal,

& Sur indlative du Chargé daxploifalion.

Four decluror Folal da orua aves complicatlon, se reporter au paragraphe 6.1,

.

E0 — M{OkWATY RO UG TR H BAGFHEAIE BYPOEATEIME - SEIEE 11 PRI TR CEIFERE — [ 3% ArEHUE BE £4 Ky GRAFERDN - 02 L0 — 37003, IR PEAES GFDREN -
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EOF CONSIGNE DE CRUE Incthut 4

AEj| Lalrs-fArdacis BARRAGE DE ROUJANEL

Page 413

& CONDUITE A TENIR EN ETAT BE CRUR

Lorsque ['8lat de crue est déclars, lo chargh dexplotation met en ceuvre les dispositions
suivantes:
o Dapuls Is salls de commande de Pied de Borne, suivi du débit criran, de la cote
refanie, du debil dvacus,

o Applicalion des disposiions prévues dans fa consigne de gyurveifance et
drausculialion da harsage i dans ia procttiure ¢ Gonrdulte 8 lenir on éiai de otie —

Barrage de Roujansl ».
e Sur Mniistive di chargé dexploliation, mancewyie de ir vanne de vidatge potr
asgal el netioyape entormemerd copformément & sa consigno,

¢ En phaze de dacrye of ser fintative du Chargs ¢'exploitation;
- rialiestion d'une chassa dos comps Holtlants pour lo malntien en Bon dlat de
sorvice des oiganes d'évacualion.

ast I thaggé dexpioliation qui déclare ia fin de éiat do opis.

8.1 ETAT DE CRUE AVEC COMPLICATION
e Chatgé d'eqilofation peul-flrs confronté @ des elrophslanves excopllormefies pouvant
conduite 3 terma & Ia misa of cause do Finidgrltd de Pouvrage per stbmersion ou surchargo
e celui-ch
Cas circonstances sxceptionnelies peuvent diro:
s Day apporis exceplionnels isquant le dépassement des possibifiits §'dvacuation de
I'ourvracs,
o Des indlvponibiiités ou ehstuslions affeciant los organes Pdvaciration.

Face & ras chconstances, o Chargd d'explodalion ddclare 'etat de oius aves comphication ot
ae rSidrora & linstiuelion dinformation Des Aulorftés powr guider sa conduife.

Clest le directenr du GEH o eon ranplagunt datss ls cadre de Pastrelnte qul déclase 1 fin de
Fsa do enio aves complicallon.

FoF - GIASING FAD PR 1R Rlughord| P WY ARRRAIN - GHILE BE PACIECI LENIAN - T &S ANEMUE [E 1A ROWAIFEDUE — BE 405 ~ T 12 LINCGE 5 Claky -
PEW AR MA BAAD. IAK ¢ D5 SA3F 4N
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CONSIGNE DE CRUE Incioe 4

GEM Lojre-hridelio BARRAGE DE ROUJANEL Page 5443

7 AUTORITES A PREVENIR

7.1

7.2

1.3

AUTCRITES A PREVENIR EN ETAT DE CRUE

Lursgue Polat de orue sst déclard, fo chargé dexploftatlon funne ou fall Infonmer les
auforlids & prévenl par message isphoné, Inzerlt au cahler de crte do la centrate de Fied-
de-Borne ou par i6iécople. Dans ls ¢as e 1a {6lécopls, un accuss de réceptlon est demandé

au destinatainn,
Aot & préavaniy
@ Prévenir ie Cadre d'astreinis & Yélat-mafor du GEH Lolre-Ardécne.

& Prévent le Service do Prévision des Crues Grand Delta (DDE Gard — Nimes).
Les renssignamants sulvatts dolvon! Gire préciads dans le mosdsage:

¢ Dale ai hatre de passage d I'elal do crue,

» Cale deia relenus.

v Dehit enfrant dana ka rolem.

» Dokl iolad svacus,

AUTORITES A PREVENIR EN ETAT DE CRUE AVEC COMPLIGATION

Lorsquo 'Stat di crue avec compiloallon ssi décland, confarmémant aux disposilions clablies
de Fisstruction Oiformetion Das Autarlés, une information sery réalbéde s Soivice
intanminisiéns! de Ddfanzs et de Profestion Chdles da ia Lozbra.

LORSQUE LES OBJECTIFS PRINGIPAUX NE SGNT PAS RESPECTES
Lo Ghurgé d'explottallon informs ls Cadre d'asirelnte & fétat-malor du GEH Lolre-Ardéche
qul informe & son towr fa DREAL Languedoo-Rousslilon.
Les renseignomeonis suivabis doivent &irs préciséds dans f= messagi:
» Colede larelenua.
e Débit entrant dans Ja relende.
» Db folal dyvacud,
= Motif du nonrespect des objectifs Gdlints.
¢ Desorlpiion des actions effecludes.

FOE - UBABLAL SAGDEIEIEME [ ERCIERIL RramatmFu: - USEL T PROEIE;THIE CELIAE - 13 BRCANECIED DE §A ALVOELTEDH— P 406 — 17062 UMASES SERL -
IR P 45,55, 70 1220 - FAT | 43 %2 70 re 3w
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GEH Loire-Ardiche BARRAGE D& ROUIANEL Page €13

5 DOCUMENTS OPERATIONNELS

Paur satistalie aux racdafités do mise en cewwe ge i3 consigne, in Thargé dexploitation
disposs des documenls sulvants:
¢ bd présonte Conslgno de O,

L'lnstrachon o idormation des Autoités du barrage de Roujaned,

]

i es proctdures, lss modss opératolres ef les enregistrements,

Los carnois de message.

Les listes fElSphonigues.

# RAPPORTS A ETABLIR

Aprds chague orue aven un déversement = & 50 m3/s ou Une oo ayunt ndcassid In niso
en place d'une survelliance parliculldre, un rapport ost Skabil selon ia procédure «Elnbaration

d'uiz rappoit de cruex,
Lo rapport dg crise ast tens 4 ja diapositiot 84 Service de conirdle, Il ast ianamly av Sewvice
de Contdie pour chagus erue ayant condult & uh déversomant supbrieur o dgal A la oo

décennala,

10 RNNEXES / ENREGISTREMENTS

Annaxe 1 Descriplion géniralo de |a vellde du Chasadzac
Annexs 2: Yie en plan da ia vallée di Chassezac

Annoxn 3! Cuizulonislgues des ouvrages

Annaxe 4; Colithe da sapaciia tolalo da la retenuo

Armexa 5 Cotrhe de dahits dvacuds par un clapet [passe) e fonction de la cole

Annexo 6: Courbe da dobily Gvacuds par las qualre clapels {passes) en fonction de ta cole

S0F - QISR 2ANDEC B HUGEALRIE HYD#ANL B — RAEE Ok R IGHC IR { EHRRF — 19 &5 AVENIE DR LA RFYVOEUTER - BF20G: QTS HHORTE CFaEL «
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EDF CONSIGNE DE CRUE hgice 4

GEH iglrs-Ardeche BARRAGE DE ROUJANEL T

..... L , |
ANNEXE 1

DESCRIPTION GENERALE DE LA VALLEE DU CHASSEZACG

L'nménagement hydradlecirigue de Pied-de-Bems ast silud sur by Chaseozas, afffuant rive
draile de YArdicho, dans lo départoment de ko Lozdra, Il fal podie o'un ansombds
hydrodisclique, constilzant fe groupeinent de cenlraley du Ghessezae, qui eumprend cing
chites situdes sur le Clhasserac el sur ass deux affivents principaux, I'Altlor ! ta Bome.

La ietonmue do Roujencd, siltiée & 6 kFonélres ey bord da village de Fied do Bome, afiufe
dans ke dépariement de fa Lozdre, osl alimontda por fes asux de i Borhe gl da son effiven!

ta Charnler.

L'aménadenant du bassh du Chassezac, qul prand naflssanco b proxbkrld dos sotress de
I'Alifer, at viord dos Cévernes, a 818 concédé & Elacklcitd de France.

I comports damont e avah

o Lo barrage-usnlne de Puylmiren{{Prdvencharea donl Pobjoctii principal est i
aoitien d'aliage da FArdache.

¢ La chuie do Boygaac Iurbine los asux cepldas dana jo owage duy Raschasg, Le

graupe fonctlonns & contre-preseion dang i otveags de regroupemend, fe bulls dz
Bovessc, ol convergent les galeries vanant dos barrages de Roufane! at Villelon.

o La chuto de Pied-da-Borne fiblne las saux das harreges de Villefor, Roujanel et
la cidbit sorlani do la ceplrale da Beyssae,

& [a chule de Lafiodes lurbine fes eaux du barrage da Sk-Margueile siué & Faval
invngdiat de ta canlrale de Pied de Bormna,

* ia chute des Salelles inbine les aanx du barrage do Malarce siué & Faval
Imnedial de la cenlrale do Lafigdre, ;

t0F  SMREIE PROGG TS GERLENE IAORARAIE - UNEEF B PROORTRON CENIAF— 11 BIS MASHLFE BE A RRYOLATGORE - 47 465 —ETH3L ROGGES CTDES -
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R ATy m b

ANNEKXE 2

VUE EN PLAN DE LA VALLEE DU CHASSEZAC

Fusip et s fladizay

eforild

Chassarar

:
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EDF CONSIGNE DE CRUE indicod
GEH Lolre-Ardécha BARRAGE DE ROUJANEL age /13
ANNEXE 3

CARACTERISTIQUES DES QOUYRAGES

SITUATION DU BARRAGE

Communes ; Piod-de-Borne {RD}
hMoniselgusa (RG)

Sowns d'aai ! LA BORNE

Folice du covrs ¢'aau; DDAF de v LOZERE

Dépadement | LOZERE
Départeraant ; ARDECHE
Bassl fluvial 1 KRHONE

CARACTERISTIGUES PRINCIPALES BU BARRAGE
Ouvrage du type valilz & double courbizra en suiiomb saival.

Hastetir sur ferrain natorsl

Hautawr stir fondalions :

Longhieur e oféta .

Aliitudes de ta orte

Bassin damartizsentont au pied du barrags.

CARACTERISTIQUES DE LA RETENUE
Caots nommeals do da relenue

Cote maximale exceplionnafier !

Surface de la retonue & RN ;

Capaché fefale dela relenve A RN ;
Capacite ufile de Ja raferie g RN .

DONNEES HYDROLOGIGUES
Prambéra miss en eoil!

Alre dui bassin versant .

Dabif moyen naturet:

Meodute spdoliicee;

47 m

BB 13t
H2m
G148 NGF

630 NGF
ii4 NGF
D41 an?
.67 hun
5,00 hin®

Movambro {264
93 km?
4 s

40,86 s/

Makit mavimal instasland de da plus forde cile cobnue dopuic 'a consbrucHon du

barrage; 686 mifs le 21 saplombre 1988,
[ Probabifié de ciue 10 ans

" 0pans

FEI00 B

6560 mdfs

1040 m3/s

Déb hslantand NG mife

el IHPESREE FACTE IR ZIGELEUNE [ DEARE AR - LINTF QF PRI TeDx SEREAE — 15 X8 RULHE 1A ARV - B OO - 47012 MIROGES DG -
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BDF CONSIGNE DE CRUE frefloa

OUYRAGES D'EVAGUATION

Evacuafeur ds ¢ria

I esl comyprusé do 4 pagsea de 10 m do large par 2 m de haulewr chacuns, araséos &
fa cole 604 NGF at obluréss par 4 ciapals 2 commenda hydiattigue automatigue

{asservie 4 la cole du plan deau).
Dt fotat Svacus des 4 clapels 3 fa cole de retenye nofmele: 280 mYs,
Dbl tofal dvacus des 4 vlapets & Ia cots maximalo excoeptlionuete: 1280 m¥Ys.

Bassin d'eractizsomont en piad da barrogs.

Disposii de vidange de fend

La vidangs de fond comprend de 'amonl vers Faval,

Une vanne ds gards de lype wagon de 2m X 1,80 pouvant couper le debit do gueule
(T

Una vaine de 18gia0s do type scelour do 2im X 1,50/ potvant débler 80 m3/s aous In
cole de retenue normale

{ ‘ave de la vidango ost 4 ta gole 573,40 NGF

QUVRAGE DE PRISE EY D'AMENEE

La priea d'aay, an forme da lowr, oat sifués en rive dtolte. Son seull est cals & i anta
675,16 NGF.

La gaterie damende justr'an pulls de Beyssan, Je fypo for & chaval, a ung longuewy
da 5933 .

CENTRALE BYDRCELECTRIGQUE DE PIFD-NE-RBOR

insiafién on fAve dioite do la Bome, elle eai dgalpde de 2 groupes hydrodlechiguas
d'une capeciia de turbinaoe de 43 s sous une chule rute mavmels do 290 m.

Lor ANt FLOTLEEY AR AR WY WG HUR  [RAGF OF FRRMICTO CERTAE = b3 815 AVENOE GE LA ALVOLUTIOH —RE 445 — AFOET WA0G0E £ pbil =
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FRE CONSIGNE D CRUE inclice 4

GEH Lolre-Arfiche BARRAGE DE ROLIJANEL R

ANMEXE 4 ;
[
Courba do eapacith totate da k2 rofonye do Raujaned j
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Liberté o E"galité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DES SERVICES
DU CABINET

Service interministériel

de défense
et de protection civiles

Arrété n° 2011277-0004 du 4 octobre 2011

fixant composition du jury d'examen du
brevet national de moniteurs des premiers secours (BNMPS)

Le préfet,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,
Chevalier du Mérite Agricole,

VU le décret n° 91-834 du 30 aohit 1991 modifié, relatif & la formation aux premiers secours ;

VU le décret n° 92-514 du 12 juin 992 modifié et l'arrété interministériel du 8 juillet 1992, relatifs a la
formation d'instructeur de secours ;

VU le décret n° 97-48 du 20 janvier 1997 portant diverses mesures relatives au secourisme ;
VU l'arrété du 8 novembre 1991 modifié, relatif a la formation aux premiers secours ;

VU Darrété du 18 décembre 1992 relatif 4 la liste d'aptitude des membres des jurys d'examen de
premiers secours;

VU l'arrété du 22 octobre 2003 modifié, relatif  la formation de moniteurs de premiers secours ;

VU la demande présentée par le directeur départemental des services d'incendie et de secours
le 28 septembre 2011 ;

SUR proposition du directeur des services du cabinet :

ARRETE:

ARTICLE 1*:

Il est institué un jury pour I'examen du Brevet National de Moniteur de Premiers Secours.

L’ unique session d’examen se déroulera le vendredi 4 novembre 2011, de 8 heures a 13 heures, au
centre d’examen constitué pour l’occasion - sis Centre Nature OSCA — La Mothe — 48 500
BANASSAC.
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ARTICLE 2 :

Le jury est composé de :

Un médecin :
¢ Titulaire : Docteur Sophie PRALONG
e Suppléant : Docteur Fred RIQUET

Trois Instructeurs Nationaux du secourisme :

o Titulaire : M. Denis CAVAGNA
e Suppléant: Mme Dominique ANDRE

o Titulaire : M. Daniel GRONDIN
e Suppléant : M. Vivien GAY

e Titulaire : M. Alain COEUR
e Suppléant : M. Alain TICHIT

Une personnalité qualifiée dans le domaine de la pédagogie du secourisme :

e Titulaire : M. Sébastien BORDENS
e Suppléant : M. Elian BOUNIOL

M. Sébastien BORDENS est désigné président du jury.
ARTICLE 3 :

Le jury ne peut délibérer valablement que s’il est au complet. Secréte, la délibération du jury suit
immédiatement I’examen de tous les candidats.

ARTICLE 4 :

Le directeur des services du cabinet, le président du jury, sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs (RAA) de la
préfecture.

| um

-
Philippe VIGNES
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PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DES SERVICES
DU CABINET

Service interministériel
de défense
et de protection civiles

ARRETE n°2011277-0005 du 4 octobre 2011
relatif a la sous-commission départementale pour
Paccessibilité des personnes handicapées

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier de I'ordre du Mérite Agricole

VU le code de l'urbanisme,

VU le code de la construction et de ’habitation,
VU le code de la voirie routiére,

VU le code du travail,

VU la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser l'accessibilité aux
personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et des installations recevant du public ;

VU la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 pour I’égalité des droits et des chances, la participation et la
citoyenneté des personnes handicapées, notamment son article 45 ;

VU le décret n° 2006-555 du 17 mai 2006, relatif 4 I’accessibilité des établissements recevant du public, des
installations ouvertes au public et des batiments d’habitation et modifiant le code de la construction et de
I’habitation ;

VU le décret n° 2006-1089 du 30 aolit 2006, modifiant le décret n°® 95-260 du 8 mars 1995 relatif & la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU le décret n° 2006-1657 du 21 décembre 2006, relatif a I’accessibilité de la voirie et des espaces publics ;

VU l'arrété préfectoral n® 95-1123 du 11 septembre 1995 portant création de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;

VU Darrété préfectoral n° 2011259-0002 du 16 septembre 2011 portant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

VU P’arrété préfectoral n® 2011259-0003 du 16 septembre 2011, relatif 4 la sous-commission départementale
pour ’accessibilité des personnes handicapées ;

SUR proposition du directeur des services du cabinet ;
ARRETE:

Article _ler. : La sous-commission départementale pour I’accessibilité des personnes handicapées a
compétence générale pour ’accessibilité des personnes handicapées.

ol
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Article 2. : La sous-commission départementale pour ’accessibilité des personnes handicapées est présidée
par un membre du corps préfectoral, par le directeur des services du cabinet ou par un membre désigné au 1°
du présent article ou par son suppléant.

1° - sont membres avec voix délibératives pour toutes les attributions, les personnes désignées ci-aprés
ou leur suppléant :

- M. le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou son

représentant,
- M. le directeur départemental des territoires, ou son représentant.

2° - sont membres avec voix délibérative pour toutes les attributions, les personnes désignées ci-apreés
ou leur suppléant :

Titulaires :

- M. Jean-Paul ROBERT, directeur de la maison de retraite «Résidence de la Colagne»,
Pont de Peyre - 48100 - Marvejols,

- M. Christian ALMERAS, association des paralysés de France, 35 rue du Collége - 48000 Mende

- M. Léon LAVIGNE, président A.T.L. (association tutélaire de Lozére), 31 Chemin de Séjalan - 48000
Mende

- M. Frangois CHAUFFOUR, association ADAPEI (association départementale des amis et parents
d'enfants inadaptés), Le Villard — 48230 Chanac

Suppléants :
- Mme Stéphanie AMAT, directrice de la maison de retraite « Résidence Margeride »

- 48170 - Chateauneuf-de-Randon,

- M. Jean-Michel GUY, association des paralysés de France, 35 rue du collége — 48000 Mende,

- Mme Josette BOISSIER, vice-présidente ATL, rue du Pré Claux - 48000 Mende

- Mme Marie-Chantal BRUNEL, association « voir ensemble », 39 avenue Jean Monestier - 48400
Florac

3° sont membres avec voix délibérative en fonction des affaires traitées, les personnes désignées ci-
aprés ou leurs suppléants

a — pour les dossiers de batiments d habitation :

Titulaires :

- M. Sébastien BLANC, SA HLM Lozére Habitations, 1, av. du pére Coudrin - 48000 Mende
- M. Jean-Louis MEISSONNIER, agence Occitane, 12, avenue Foch - 48000 Mende

- M. Pascal LACOMBE, directeur général Polygone SA, 7, rue droite - 48000 Mende

Suppléants :
- M. Franck JULIEN, SA HLM Lozére Habitations, 1, av. du pére Coudrin - 48000 Mende

- M. William DALLE, agence Dalle Immobilier, quartier Costevieille - 48100 Marvejols
- M. Gilles ROUSSET, responsable de secteur Polygone SA, 7, rue droite - 48000 Mende

b — pour les dossiers d’établissements recevant du public (ERP) et d’installations ouvertes au public :

Titulaires :

- M. Daniel LAGRANGE, président de "'UMIH 48 (union des métiers de I’industrie hoteliére), 14, bd.
Henri Bourrillon - 48001 Mende

- M. Dominique CHOPINET, membre élu de la catégorie "industrie" CCI de la Lozere, 16, bd
Soubeyran - 48002 Mende

- Dr Jean-Paul BONHOMME, conseiller général du canton de Saint-Alban sur Limagnole

Suppléants :
- M. Philippe MOCELLIN, délégué des cafetiers UMIH 48

- M. Hervé LAPORTE, membre élu de la catégorie "commerce" de la CCI de la Lozére, 16, bd
Soubeyran - 48002 Mende

Page M. Philippe ROCHOUX, conseil général. dwsanton de Chanas;




¢ — pour les dossiers de voirie et d’aménagement des espaces publics :

Titulaires :

- M. Francis COURTES, conseiller général du canton de Mende-sud
- M. Jean ROUJON, maire de Marvejols-

- M. Daniel VELAY, maire de Florac

Suppléants :
- M. Michel PIRONON, conseiller général du canton de Chateauneuf de Randon,

- M. Pierre LAFONT, maire de Saint-Chély d'Apcher,
- M. Guy MALAVAL, maire de Langogne

4° est membre avec voix délibérative, le maire de la commune concerné ou I’un de ses représentants

5° est membre avec voix consultative, le chef du service territorial de I’architecture et du patrimoine
ou les autres représentants des services de I’Etat, membres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, ou leur suppléant, non mentionné au 1°, mais dont la
présence s’avere nécessaire pour I’examen des dossiers inscrits a I’ordre du jour.

Article 3. : Lors de la demande de permis de construire, d’autorisation de travaux ou d’ouverture et afin de
satisfaire, dans les ERP, aux impératifs liés a la réglementation contre les risques d’incendie et de panique et
a Iaccessibilité pour les personnes handicapées, la sous-commission départementale pour la sécurité contre
les risques d’incendie et de panique dans les ERP et la sous-commission départementale pour I’accessibilité
des personnes handicapées pourront, en cas de besoin, étre réunies ensemble pour rendre leur avis.

Article 4. : Les visites des ERP prévues par les textes en vigueur sont effectuées, soit par la sous-
commission départementale pour I’accessibilité des personnes handicapées, soit par le groupe de visite,
définit ci-apres, a la demande du président de ladite commission.

Ce groupe de visite comprend :

- M. le directeur départemental des territoires, ou son représentant.
- M. le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou son

représentant,
- le maire de la commune concerné ou 1’un de ses représentants.

De plus, un ou plusieurs représentants des associations des personnes handicapées pourront, s’ils le
souhaitent, participer aux visites organisées sur place.

Lorsque la visite est effectuée par le groupe de visite, elle fait 1’objet d’un rapport & la sous-commission
départementale. Ce rapport est conclu par une proposition d’avis ; il est signé par tous les membres en
faisant apparaitre la position de chacun.

Les visites d’ouverture des ERP de la 1% catégorie sont faites par la sous-commission départementale pour
’accessibilité des personnes handicapées.

L’avis émis par la sous-commission départementale a valeur d’avis de la commission consultative
départementale pour la sécurité et I’accessibilité.

Article 5. : Le secrétariat de la sous-commission départementale d’accessibilité pour les personnes
handicapées est assuré par la direction départementale des territoires.
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Article 6. : Les dispositions des articles 12, 34, 35, 36, 39, 41 et 42 du décret n° 95-260 modifié susvisé,
s’appliquent & la sous-commission départementale, 4 savoir :

1° la durée du mandat des membres autres que les représentants des services de 1’état est de 3 ans. En cas de
décés ou de démission de 'un d’eux en cours de mandat, son suppléant siége pour la durée du mandat
restant a courir.

2° la convocation écrite comportant I’ordre du jour est adressée aux membres de la commission, 10 jours au
moins avant la date de chaque réunion. Ce délai ne s’applique pas lorsque la commission souhaite tenir une
seconde réunion ayant le méme objet.

3° le président peut appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non membres de ces
commissions ainsi que toute personne qualifiée.

4° I’avis est obtenu par le résultat du vote a la majorité des membres présents ayant voix délibérative. En cas
de partage des voix, celle du président est prépondérante. Les avis écrits motivés, favorables ou défavorables
sont pris en compte lors de ce vote.

5° un compte-rendu est établi au cours des réunions de la commission ou, & défaut, dans les 8 jours suivant
la réunion ; il est signé par le président de séance et approuvé par tous les membres présents.

6° le président de séance signe le proces-verbal portant avis de la sous-commission départementale et en
transmet un exemplaire a I’autorité investie du pouvoir de police.

Article 7. : L’arrété préfectoral n°2011259-003 est abrogé.

Article 8. : Le directeur des services du cabinet, le directeur départemental des territoires, le directeur
deépartemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture

et dont une copie sera adressée a chacun des membres de la sous-commission départementale pour
’accessibilité des personnes handicapées.

G

Philippe VIGNES
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PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

Arrété 11°)DO¢(JJ;)%Q .. 008 du -7 007, 2011
portant agrément
de M. Thibaud GLEIZE en qualité de garde-chasse

Le Préfet de la Lozére
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 a R.15-33-29-2,
VU le code de I’environnement, notamment son article R.428-25,

VU la commission délivrée par M. Yves JUERY, Président de la Société de chasse intercommunale
Saint Hubert Mende I.¢ Chastel Nouvel 4 M. Thibaud GLEIZE par laquelle il lui confie la surveillance
de ses droits de chasse,

VU Parrété préfectoral de M. le Sous-Préfet de Florac en date du 19 juillet 2011 reconnaissant
I"aptitude technique de M. Thibaud GLEIZE,

VU Parrété préfectoral n® 2011-278-0002 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature &
Monsieur Boris BERNABEU, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article 1. - M. Thibaud GLEIZE né le 11 septembre 1992 i Mende (48), demeurant 15 rue Alexandre
Bécamel 48000 MENDE, est agréé en qualité de garde chasse particulier pour constater tous délits et
contraventions dans le domaine de la chasse prévus au code de ’environnement qui portent préjudice
aux droits de chasse de M. Yves JUERY, Président de la Société de chasse intercommunale Saint
Hubert Mende Le Chastel Nouvel,

Article 2, - La liste des propriétés ou des territoires concernés est précisée dans la commission
annexée au présent arrété,

Avrticle 3. - Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ANS,

Article 4, — Préalablement & son entrée en fonctions, M, Thibaud GLEIZE doit préter serment devant
le tribunal d’instance dans le ressort duquel se situent les territoires dont la surveillance lui a été
confiée.

Article 5. - Dans P’exercice de ses fonctions, M, Thibaud GLEIZE doit étre porteur en permanence du
présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui en fait la
demande.

Article 6. - Le présent agrément doit 8tre retourné sans délai a la Sous-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte de Pinitiative du garde particulier, de son employeur ou de
la perte des droits du commettant.

Article 7. - Le présent arrété peut faire ’objet, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa
notification, d’un recours gracieux auprés de M. le Sous-Préfet de Florac ou d’un recours hiérarchique
auprés de M. le Ministre de I'intérieur, de Poutre-mer, des collectivités territoriales et de
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I’immigration, ou d’un recours contentieux devant le tribunal administratif, L’exercice d’un recours
3
gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer un recours contentieux,

Article 8, - M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de l'application du présent arrété, qui sera notifié a
M. Yves JUERY, Président de la Société de chasse intercommunale Saint Hubert Mende Le Chastel
Nouvel et 4 M. Thibaud GLEIZE et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et paf délégation
le Sous-Préfef de Elorac
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Arrete 12 BOUIBO « OO h-du 7 OCT, 2918

portant agrément
de M. Jean-Pierre BONNEFQOY en qualité de garde-chasse

Le Préfet de fa Lozére
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 4 R.15-33-29-2,
VU le code de I’environnement, notamment son article R.428-25,

VU la commission délivrée par M. Pierre JAFFUEL, Président de [*association de chasse « Diane
d’Arzenc de Randon » & M. Jean-Pierre BONNEFOY par laquelle il lui confie la surveillance de ses
droits de chasse,

VU Parrété préfectoral de M. le Sous-Préfet de Florac en date du 21 juillet 2011 reconnaissant
Paptitude technique de M. Jean-Pierre BONNEFOY,

VU larrété préfectoral n° 2011-278-0002 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature a
Monsieur Boris BERNABEU, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article 1. - M, Jean-Pierre BONNEFOY né le 6 mars 1968 & Langogne (48), demeurant 3 lotissement
Le Plo de L’Habitarclie 48170 ARZENC DE RANDON, est agréé en qualité de garde chasse
particulier pour constater tous délits et contraventions dans le domaine de la chasse prévus au code de
Penvironnement qui portent préjudice aux droits de chasse de M, Pierre JAFFUEL, Président de
I’assoctation de chasse « Diane d’Arzenc de Randon » sur la commune d’Arzenc de Randon.

Article 2, - La liste des propriétés ou des territoires concernés est précisée dans la commission
annexée au présent arrété,

Article 3. - Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ANS,

Article 4. — Préalablement a son entrée en fonctions, M. Jean-Pierre BONNEFQOY doit préter serment
devant le tribunal d’instance dans le ressort duquel se situent les territoires dont la surveillance lui a
été confide.

Article 5, - Dans 'exercice de ses fonctions, M. Jean-Pierre BONNEFOY doit étre porteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui
en fait la demande,

Article 6. - Le présent agrément doit &tre retourné sans délai & la Sous-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte de Pinitiative du garde particulier, de son employeur ou de
la perte des droits du commettant,

Article 7. - Le présent arrété peut faire ’objet, dans un délai de deux mois a compter de {a date de sa
notification, d’un recours gracieux auprés de M. le Sous-Préfet de Florac ou d’un recours hiérarchique
auprés de M. le Ministre de lintérieur, de 'outre-mer, des collectivités territoriales et de
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I'immigration, ou d’un recours contentieux devant le tribunal administratif. L’exercice d’un recours
gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer un recours contentieux,

Article 8, — M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de l'application du présent artété, qui sera notifié a
M. Pierre JAFFUEL, Président de ’association de chasse « Diane d’Arzenc de Randon » et 4 M., Jean-
Pierre BONNEFOY et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pour le Préfef et par délégation
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Arrété préfectoral n® 2011283-0001 du 10 octobre 2011
portant modification provisoire de 'article 7 de I'arrété préfectoral n® 2008-197-009
fixant les régles d'emploi du feu

Le préfet de Ia Lozére,
Officier de I'ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole

VU e code forestier, notamment ses articles L.321-6 4 L.323-2, R.321-6 & R.322-9 relatifs 4 la défense et lutte
conire les incendies ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles L.2212-1 et L.2212-2 relatifs a la police
municipale ;

VU le code pénal, notamment ses articles L.121-3, L.131-12 4 L.131-18 relatifs aux peines contraventionnelles,
[.221-6 relatif aux atteintes involontaires a la vie et 1..222-19 et 1..222-20 relatifs aux atteintes involontaires a
I'intégrité de la personne ;

VU la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations et notamment ses articles 1 & 25 relatifs & l'accés aux régles de droit et & la transparence ainsi
qu'aux relations des citoyens avec les administrations ;

VU la loi n° 200{-602 du 9 juillet 2001 d’orientation sur la forét ;

VU le décret n° 2002-679 du 29 avril 2002 relatif & la défense et a la lutte contre 1’incendie et modifiant le code
forestier ;

VU le décret n® 82-389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a IPaction des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements ;

VU l'arrété préfectoral n® 2008-197-009 du 15 juillet 2008 relatif 4 la prévention des incendies de foréts dans les
communes du département de la Lozére et fixant les régles d'emploi du feu ;

CONSIDERANT le risque actuel exceptionnel d'incendie sur le département de la Lozére résultant notamment
dYune situation de sécheresse avancée ;

SUR proposition du sous-préfet de Florac, chef du pdle de compétence D.E.C.I ;

ARRETE

Article 1 - Zones généralement exposées

Dans le département de la Lozére, tous les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et
garrigues, définis par I’inventaire forestier national, sont classés en « zone exposée » aux incendies de
forét, conformément & l'article 3 de l'arrété n® 2008-197-009 du 15 juillet 2008 relatif 4 {a prévention
des incendies de forét dans les communes du département de la Lozére et fixant les régles d'emploi du

feu.
Y
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Article 2 - Incinération des végétaux coupés (briilage en tas) et des végétaus sur pied (pratique de

P’écobuage)

L’incinération des végétaux coupés et des végétaux sur pied, & Uintérieur et jusqu’a une distance de
200 metres des zones exposées, pratiquée sous la seule responsabilité du propriétaire ou de ses ayants

droit, est interdite a4 compter de ce jour et jusqu'an 17 octobre 2011 inclus dans tout le
département de la Lozére.

Article 3 - Sanctions

Les contrevenaants aux dispositions du présent arrété sont passibles des sanctions indiquées a article
R 322-5 du code forestier (amende forfaitaire prévue pour les contraventions de 4° classe).

S’ils ont causé I'incendie des bois, foréts, landes, maquis, plantations et reboisements d'autrui, ils
s’exposent aux sanctions prévues a Particle L 322-9 du code forestier.

Article 4 - Recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai de deux mois pour e permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans
les conditions de Particle R.421-1 du code de justice administrative & compter de sa publication au
recueil des actes administratifs.

Dans un délai de deux mois , le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par Padministration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision
implicite de rejet de cette demande conformément a Iarticle R.421-2 du code de justice
administrative.

Article 5 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére, le sous-préfet de Florac, le directeur des services du
cabinet, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité
publique, le directeur départemental des territoires, le directeur départemental des services d’incendie
¢t de secours, le directeur de l'agence Lozére de Ioffice national des foréts, le directeur du parc
national des Cévennes, le chef de fa garderie de Poffice national de fa chasse et de la faune sauvage de
Lozére et les maires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére et affiché dans les mairies.

Pour le préfet et par délégation,
e sous-préfet,

M
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Libereé + Egalité » Fraternhé
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

Arrété noub O ADB Y- QOO du 14 00T, 204
portant agrément
de M. Christophe GAILLARD en qualité de garde-chasse

Le Préfet de la Lozére
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R.15-33-24 3 R.15-33-29-2,
VU le code de I’environnement, notamment son article R.428-25,

VU la commission délivrée par M. Pietre CATHEBRAS, Président de P’association de chasse « La
Loubeite » & M. Christophe GAILLARD par faquelle il lui confie la surveillance de ses droits de
chasse,

VU larrété préfectoral de M. le Sous-Préfet de Florac en date du 28 juillet 2011 reconnaissant
I’aptitude technique de M. Christophe GAILLARD,

VU Parrété préfectoral n® 2011-278-0002 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature &
Monsieur Boris BERNABEU, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article 1, - M, Christophe GAILLARD né le 20 mars 1990 & Mende (48), demeurant & La Bastide
48700 ESTABLES, est agréé en qualité de garde chasse particulier pour constater tous délits et
contraventions dans le domaine de la chasse prévus au code de Ienvironnement qui portent préjudice
aux droits de chasse de M, Pierre CATHEBRAS, Président de 1’association de chasse « La Loubette »
sur le territoire de la commune d’Estables.

Article 2. - La liste des propriétés ou des territoires concernés est précisée dans la commission
annexée au présent arrété,

Article 3. - Le présent agrément est délivré pour une durée de CINQ ANS,

Article 4, - Préalablement & son entrée en fonctions, M. Christophe GAILLARD doit préter serment
devant le tribunal d’instance dans le ressort duquel se situent les territoires dont la surveitlance Iui a
été confiée,

Article 5, - Dans I’exercice de ses fonctions, M. Christophe GAILLARD doit étre porteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent &tre présentés a foute personne qui
en fait la demande.

Article 6. - Le présent agrément doit 8tre retourné sans délai & la Sous-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte de Iinitiative du garde particulier, de son employeur ou de
la perte des droits du commettant,

Article 7. - Le présent arrété peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa
notification, d’un recours gracieux auprés de M. le Sous-Préfet de Florac ou d’un recours hiérarchique
auprés de M. le Ministre de Pintérieur, de I’outre-mer, des collectivités territoriales et de
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I’immigration, ou d’un recours contentieux devant le tribunal administratif. L’exercice d’un recours
gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer un recours contentieux.

Article 8. — M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de I'application du présent arrété, qui sera notifié a
M. Pierre CATHEBRAS, Président de I’association de chasse « La Loubette » et & M. Christophe
GAILLARD et publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture.
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Liberté » Bgalted + Frateenité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° 2011290-0001 du 17 octobre 2011
portant modification provisoire de Particle 7 de I'arrété préfectoral n° 2008-197-009
fixant les régles d'emploi du feu

Le préfet de Ia Lozére,
Chevalier de I'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code forestier, notamment ses articles L.321-6 & L.323-2, R.321-6 & R.322-9 relatifs a la défense et lutte
contre les incendies ;

VU le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles £.,2212-1 et L.2212-2 relatifs 2 Ia police
municipale ;

VU le code pénal, notamment ses articles L.121-3, 1.,131-12 &4 L.131-18 relatifs aux peities contraventionnelles,
L.221-6 relatif aux atteintes involontaires a la vie et 1..222-19 et L.222-20 relatifs aux atteintes involontaires A
l'intégrité de la personne ;

KU la loi n°® 2000-321 du 12 avril 2000 modifiée relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations et notamment ses articles 1 & 25 relatifs 2 Faccés aux regles de droit et a la transparence ainsi
qu'aux relations des citoyens avec les administrations ;

VU la loi n° 2001-602 du 9 juitlet 2001 d’orientation sur la forét ;

VU le décret n° 2002-679 du 29 avril 2002 relatif A fa défense et & la lutte contre Uincendie et modifiant le code
forestier ;

VU le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs des préfets et a ’action des services et
organismes publics de I’Etat dans les départements ;

VU I'arrété préfectoral n® 2008-197-009 du 15 juillet 2008 relatif a la prévention des incendies de foréts dans les
communes du département de la Lozére et fixant les régles d'emploi du feu ;

CONSIDERANT le risque actuel exceptionnel d'incendie sur le département de la Lozére résultant notamment
d’une situation de sécheresse avancée ;
SUR proposition du sous-préfet de Florac, chef du pole de compétence D.F.C.I ;

ARRETE

Article 1 - Zones généralement exposées

Dans le département de la Lozére, tous les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et
garrigues, définis par I'inventaire forestier national, sont classés en « zone exposée » aux incendies de
forét, conformément 4 l'article 3 de l'arrété n° 2008-197-009 du 15 Juillet 2008 relatif & la prévention
des incendies de forét dans les communes du département de la Lozére et fixant les régles d'emploi du

feu,
A
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Article 2 - Incinération des végétaux coupés (briilage en_tas) et des végétaus sur pied (pratique de

I’écobuage)

L’incinération des végétaux coupés et des végétaux sur pied, A I’intérieur et jusqu’a une distance de
200 metres des zones exposées, pratiquée sous la seule responsabilité du propriétaire ou de ses ayants

droif, est interdite & compter de ce jour et jusqu'au 21 octobre 2011 inclus dans tout le
département de la Lozére,

Article 3 - Sanctions

Les contrevenants aux dispositions du présent arrété sont passibles des sanctions indiquées a I’article
R 322-5 du code forestier (amende forfaitaire prévue pour les contraventions de 4° classe).

S’ils ont causé l'incendie des bois, foréts, landes, maquis, plantations et reboisements d'autrui, ils
s’exposent aux sanctions prévues a P'article I, 322-9 du code forestier.

Article 4 - Recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans
les conditions de Particle R.421-1 du code de justice administrative 2 compter de sa publication au
recueil des actes administratifs,

Dans un délai de deux mois , le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision

implicite de rejet de cette demande conformément a Darticle R.421-2 du code de justice
administrative.

Article 5 - Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére, le sous-préfet de Florac, le dirccteur des services du
cabinet, le commandant du groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la sécurité
publique, le directeur départemental des territoires, le directeur départementalt des services d’incendie
et de secours, le directeur de I'agence Lozére de 1'office national des foréts, le directeur du parc
national des Cévennes, le chef de la garderie de I’office national de la chasse et de la faune sauvage de
Lozére et les maires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére et affiché dans les mairies.

Boris BERNABE
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Liberté + Egalitd » Frateralté
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC )
- - 17 0CT, 2048
Arrété n%H0 A 2000085 du
portant agrément
de M. Christophe GAILLARD en qualité de garde-chasse

L.¢ Préfet de la Lozére
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agticole

VU le code de procédure pénale, notamment ses articles 29, 29-1 et R,15-33-24 4 R.15-33-29-2 s
VU le code de I’environnement, notamment son article R.428-25,

VU la commission délivrée par M. André AMARGER, Président de la Société de chasse de Saint
Amans - Saint Gal & M. Christophe GAILLARD par laquelle il lui confie fa surveillance de ses droits
de chasse,

VU Parrété préfectoral de M. le Sous-Préfet de Fiorac en date du 28 juillet 2011 reconnaissant
aptitude technique de M. Christophe GAILLARD,

VU Parrété préfectoral n® 2011-278-0002 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature &
Monsieur Boris BERNABEU, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article 1, - M. Christophe GAILLARD né le 20 mars 1990 4 Mende (48), demeurant 4 La Bastide
48700 ESTABLES, est agréé en qualité de garde chasse particulier pour constater tous délits et
contraventions dans le domaine de la chasse prévus au code de I’environnement qui portent préjudice
aux droits de chasse de M. André AMARGER, Président de la Société de chasse de Saint Amans —
Saint Gal sur le territoire des communes de Saint Amans et Saint Gal.

Article 2, - La liste des propriétés ou des territoires concernds est précisée dans la commission
annexée au présent arrété,

Article 3. - Le présent agrément est déliveé pour une durée de CINQ ANS.

Article 4. - Préalablement  son entrée en fonctions, M. Christophe GATLLARD doit préter serment
devant le tribunal d’instance dans le ressort duquel se situent les territoires dont la surveillance [ui a
été confiée,

Article 5, - Dans Pexercice de ses fonctions, M. Christophe GAILLARD doit étre potteur en
permanence du présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doivent étre présentés a toute personne qui
en fait la demande.

Article 6, - Le présent agrément doit étre retourné sans délai 4 la Sous-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte de I'initiative du garde particulier, de son employeur ou de
ia perte des droits du commettant,

Article 7. - Le présent arrété peut faire I’objet, dans un délai de deux mois & compter de la date de sa
notification, d’un recours gracieux auprés de M., le Sous-Préfet de Florac ou d’un recours hi¢rarchique
auprés de M. le Ministre de Dintérieur, de [Poutre-mer, des collectivités territoriales et de
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I’immigration, ou d’un recours contentieux devant fe tribunal administratif. L’exercice d’un recours
gracieux ou hiérarchique proroge de deux mois le délai pour exercer un recours conitentieux.

Article 8. — M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de I'application du présent arrété, qui sera notifié a
M. André AMARGER, Président de la Société de chasse de Saint Amans — Saint Gal et a M.
Christophe GAILLARD et publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Pouf le Préfet et par déldgdttn
le Sous-Préfet de Flaac

Boris BERNABE
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Service Départemental République Frangaise
d’Incendie et de Secours

LOZERE
A ARRETE CONJOINT N° o?o/M 381 "000"\

Portant prolongation d’activité du Major Norbert
ANDRE, du Cenire d’Incendie et de Secours de Saint
Etienne Vallée Frangaise.

Corps Départemental
de Sapeurs-Pompiers

Le Préfet de 1a Lozére
Officier de I’Ordre National du Mérite,
Officier du Mérite Agricole,

e Président du Conseil d’ Administration du SDIS,

- VU la loi n°96-369 du 3 mai 1996 relative aux Services Départementaux d’Incendic et de
Secours,

- VU laloi n°2004-811 en date du 13 aoiit 2004 relative 4 la modernisation de la Sécurité civile,

- VU le décret n°99-1039 du 10 décembre 1999 relatif aux sapeurs pompiers volontaires,
modifié,

- VU le décret n°2008-581 du 18 juin 2008 portant diverses dispositions relatives aux cadres
d’emplois de sapeurs pompiers professionnels ¢t aux sapeurs pompiers volontaires,

- VU le décret n°2009-1224 du 13 octobre 2009 portant diverses dispositions relatives aux
sapeurs-pompiers volontaires,
- VU le Certificat Médical d’Aptitude délivré par le Médecin-chef RIQUET Fred, en date du 04
avril 2011,
- VU la demande de ’intéressé,

- SUR proposition du chef de corps départemental,
ARRETENT

Article 1¥ — Une prolongation d’activité au-dela de 60 ans est accordée au Major Norbert ANDRE, du
Centre d’Incendie et de Secours de Saint Etienne Vallée Francaise, 4 compter du 16 avril 2011.

Article 2 — Conformément 4 1’article R421 du code de justice administrative, le tribunal administratif
de Nimes peut étre saisi par voie de recours formé contre la présente décision dans un délai de 2 mois
a compter de sa notification.

Article 3 - Monsieur le Directeur des Services du Cabinet du Préfet et Monsieur le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la Lozére, Chef de Corps Départemental, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifi€ a I'intéressé et
inséré au recueil des actes administratifs.

Notifié le
Signature de I’intéressé

DDSIS de la LOZERE, 3 rue des écoles 48000, WPB 87%%?(%1&‘?8/ %/fg ]615 6810 - Fax:04 66492701

Arreté
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Service Départemental Ré publique Francaise
d’Incendie et de Secours

'LOZERE.

ARRETE portant suspension d’engagement de
I’infirmier de sapeurs pompiers volontaires
DELLA-VEDOVA Jérémie

Corps Départemental
de Sapeurs-Pompiers

arreTE N YoM I8 - 0005

Le Préfet de la Lozére,
Officier de I’Ordre National du Mérite,
Officier du Mérite Agricole,

Le Président du Conseil d’ Administration du SDIS,

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

- VU la loi n° 2004-811 en date du 13 aoiit 2004 relatlve a la modernisation de la Sécurité
Civile,

- VU le décret n°® 97-1225 du 26 décembre 1997 relatif a I’ organisation des Services d’Incendie
et de Secours,

- VU le décret n° 99-1039 en date du 10 décembre 1999, modifié, relatif aux sapeurs pompiers
volontaires,

- VU la demande de I’intéressé,
- SUR proposition du Chef de Corps Départemental,

ARRETENT

ARTICLE ler - Monsieur DELLA-VEDOVA Jérémie est suspendu de ses fonctions
d’Infirmiers de sapeurs pompiers volontaires au Service de Santé et de Secours Médical du
Corps Départemental, & compter du 1% octobre 2011, pour une durée de un an, pour raisons
personnelles.

ARTICLE 2 - Conformément aux articles R 421-1 et R 421-2 du Code de Justice
Administrative, la juridiction peut étre saisie par voie de recours formé contre la présente
décision dans les deux mois 4 partir de sa notification a I’intéressé ou de la publication de la
décision attaquée. Néanmoins, lorsqu’une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de
deux mois, elle fait & nouveau courir le délai du pourvoi. Le tribunal compétent est le Tribunal
Administratif de Nimes.

Sauf disposition législative ou réglementaire contraire, le silence gardé pendant plus de deux
mois sur une réclamation par ["autorité compétente vaut décision de rejet.

ARTICLE 3 - Monsieur le Directeur des Services du Cabinet du Préfet et Monsieur le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la Lozére, Chef de Corps
Départemental, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera notifi¢ 4 1’intéressé et inséré au recueil des actes administratifs.

MENDE, le Al ockobre o%u

Le Président du C.A.S.D.LS, D&% ¢fet defla Lozére,
Jean ROUJON VIEGNES

Notifié le
Signature de I’intéressé
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